Stenograficni zapisnik

Sestnajste seje

deZelnega zbora kranjskega
v Ljubljani

dne 5. maja 1900.

Navzodi: Prvosednik : Dezelni glavar Oton pl. Detela
in dezelnega glavarja namestnik Leopold baron
Liechtenberg. — Vladni zastopnik: C. kr. dezelni
predsednik ekscelenca baron Viktor Hein in c. kr.
dezelne vlade tajnik Viljem Haas. — Vsi élanovi
razun: knezogkof dr. Anton Bonaventura Jeglié. —
Zapisnikar : Dezelni tajnik Jozef Pfeifer.

Dnevni red:

. Branje zapisnika 15. deZelnozborske seje dne 4. maja 1900.

. Naznanila deZelnozborskega predsedstva.

. Priloga 69. Poroéilo upravnega odseka o mnujnem predlogu
gospoda poslanca dr, Tavéarja in tovarifev glede vladne pred-
loge z nacértom zakona o ustanovitvi okrajnih gospodarskih
zadrug in deZelnega kulturnega sveta v vojvodini Kranjski (k
prilogi 59.).

4, Ustno poroéilo upravnega odseka o naértu zakona o uravnavi

zdravstvene sluzbe v obéinah izvzemsi deZelno stolno mesto

(k prilogi 44.).

[

b, Ustno porodilo upravnega odseka o prognji Zupanstev Fara in
Banjaloka za ustanovitev zdravstvenega okroZja.

6. Ustno porodilo upravnega odseka o samostalnem predlogu gospoda
~ poslanca viteza Langerja in tovarigev, da se izda novela k
lovskemu zakonu za Kranjsko (k prilogi 46.),

7. Ustno poroéilo upravnega odseka o prelozitvi okrajne ceste
Trebnje-Catez-Moravée pri Catezu (k prilogi 62.).

8. Ustno porodilo upravnega odseka glede uvrstitve obéinskih cest
Trebnje-Racjeselo in Dolenja Nemékavas-Trebelno med okrajne
ceste (k prilogi 64.).

9. Ustno porodilo finanénega odseka o pro&nji posestnikov iz Rodne,
da se jim izplacéa odikodnina za odstopljeni svet za deie]no
cesto Trebnje-Mirna.

Stenogeaphifder Hercht

ver fedyzehnten Sigung

des krainifdjen Landiages

in Laibad)

am 5, Wat 1900,

Anwefende: Q}uriigenbér: Qandeshauptmann Otto von

OO 0O -t

on

. Miindlicher Beridht bdes BVermwaltungdausiduijes,

Detela und Landeshauptmann-Stellvertreter Leopold
Greiherr von Liedytenberg. — NRegierungdvertreter:
K. £ Lanbdesprifident Creelleny BVictor Freiherr v. Hein
und £ £ QLanbegregierungsjecvetir Wilhelm Haa s —
Simmtlidhe Mitglieder mit Ausnahme von: Fiirftbijdof
Dr. Anton Bonaventura Jegli é — Sdyriftfithrer ;
Landjdaftdjecretir Jofef Pfeifer.

FTagedordnung:

. Lefung bes Protofolled ber 15. Lanbdtagsfitung vom 4. Mai 1900.
. Wittheilungen des Landtagsprifidiums.
. Beilage 69. Berid)t des Vermwaltungsausjdyujjes iiber den Dring- -

lichfeit3antrag des Herrn Abgeordueten Dr. Tavéar und Genoffen
fiber bie Megierungsdvorlage mit einem Gefepentivurfe, betreffend
bie Crridhtung von Bezirfagenoffenicdhajten fiir Landwvirte und etnes
Qanbesculturrathed im Herzogthume Krain Fur Beilage 59)

. Miindlicher Veridht des Bermaltungsausichuifes iiber ben Entrourf

eined Gefefes, betrefjend bie Megelung bes Sanitdtsdienjted in
}Jen (Eil;’telnbeﬂ mit Ausjdlujd bex Lanbeﬁf;cuptftubt (3ur Bei-
age

. Miindlicher Beridht des BVerwaltungdaus cﬁuﬁeﬁ iitber bie Petition

ber Gemeinbedmter Fara und Banjalofa um Crrichtung eines
Sanitdtadijtrictes

. Miinbdlicdyer BVericht ded Vermwaltungdausdjdhuifes iiber ben . jelbit-

ftandigen Anirag bed Herrn Ubgeordmeten Ritter v. Langer und
@enoﬁen, betrefjend bie Erlafjung einer Novelle zum frainijden
Jagdgejepe (3ur Beilage 46).
betreffend bie
umlegung ber Trefjen-Tichatejch-Mordutidherfirafe bei Tjchatejd
9?Rl: Beilage 62). :
finblicher ﬂ‘}ettdjt bed BVermaltungdausfdhuijes, betrejfend die
Einreihung ber Gemeindeftrafen Trefjen- mape[geﬁd;teﬁ, bann Unter-
bentjchdorf- Trebelno in bie Kategorie bder Bezirfsftrafen zur
Beilage 64).

. Miindlicher Vericht bdes i‘imunﬁauéfcbuﬁeﬁ iiber bie Petition bder

Sujafjen vont Rodre um Auszahlung dber Entjchidigung fitr bie
Grunbabtretung fiix die Lanbedjtrafe Trefjen-Neudegq
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10. Ustno poroéilo upravnega odseka o predlogu gospoda poslanca | 10. Mitndlicher Bericht bed BVerwaltungdausjduijes itber bent Antrag
Hribarja glede bodocega ljudskega &tetja bes ©Herrn Ubgeorbnetent Hribar, betreffend bie bevorftehende
Loltszahlung.
Zacetek seje ob 10. uri 5 minut dopoldne. Beginn der Sibung um 10 Uhr 5 Winuten Vormittag,
o :
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Dezelni glavar:

Konstatujem sklepénost visoke zbornice in otvarjam
sejo.
Glede tocke:

1. Branje zapisnika 15. dezelnozborske
seje dne 4. maja 1900

1. Lejung des Protofolled der 15. Landtagsfitung
vom 4. Mai 1900

naznanjam, da se zapisnik vderaj§me seje ni mogel
dovriti, ker se je seja Sele ob 10. uri zveéer konéala;
bilo je torej fiziéno nemogoce, zapisnik do zdaj izgo-
toviti. :

Ker je v vderajini seji v razgovor prifel tudi
stenogram glede tega, kako se je vpeljala razprava o
dezelnem proradunu in ker sem rekel, da se bo to
kon&tatiralo iz stenografiénega zapisnika, prosim gospoda
tajnika, da izvoli preditati dotiéni odstavek iz steno-
grafiénega zapisnika.

Tajnik Pfeifer:
Doti¢ni pasus stenografidnega zapisnika se glasi:
(bere — [iedt)

«Doti¢na priloga je bila sicer Eele danes raz-
deljena, ampak &e ni ugovora, ni ovire, da se
sedaj Ze poroda. -

(Po. prestanku. — Nad) einer Pauje.)

Ker ni ugovora, prosim gospoda porodevalca,
da prevzame porodilo »

Dezelni glavar:

S tem je konStatirano, da sem vderaj izrecno
vpragal, ali visoka zbornica ne ugovarja, da se izredno
postopa glede deZelnega proracuna. To prosim vzeti
na znanje.

Tocka :

2. Naznanila
sedstva

2. Mittheilungen ve3 Landtagdprifidiums
- odpade. .

dezelnozborskega pred-

Torej pride na vrsto todka:

3. Priloga 69. Poroc¢ilo upravnega odseka
o nujnem predlogu gospoda poslanca
~dr. Tavéarja in tovarisev glede vladne
predloge z naértom zakona o ustano-
vitvi okrajnih gospodarskih zadrug
in dezelnega kulturnega sveta v voj-
vodini Kralljski (k prilogi 59.).

XVI. seja dne 5. maja-1900. — XVI. Jibung am 5. Mai 1900.

3. Beilage 69. Beridt ves Verwaltungdausidufjes
itber den Dringlidfeitdantrag desd Herrn Ab-
geordueten Dr. Tavéar und Genofjen iiber
vie Regierungsvorlage mit einem Gejesentwurie,
betreffend die Crridjtung von Bezirfsgenofjen-
jdhaften fiiv Landwirte und einesd Landescultur-
rathes im Herzogthume Keain (3ur Beilage 59),

Berichterfatter Graf Barbo:

Jd) habe die Chre, im Namen des Vermaltungs-
ausfcdyujjes folgenden Antrag zu ftellen:

«Der hohe Landtag wolle bejdhliefen:

Der Beridht ded  Verwaltungdausjcduifes itber die
Regierungdvorlage mit dem GefeBentwurfe, betreffend bdie
Crrichtung der Begirtsgenoffenichaften und eines Landes-
cultrrathes im Herzogthume Krvain wolle dringlid) be-
f}mtgelt und fjogleidh) die Verhandlung bHievitber erdffnet
werbden.» -

DeZelni glavar:

Otvarjam splodno razpravo.
Zeli kdo besede?
Gospod poslane_c Povie ima besedo:

Poslanec Povse:

Ze v sinoéni seji, ko smo se razgovarjali, kaj
ima priti na dnevni red danasnje seje, je kolega iz
kluba, kateremu imam ¢ast pripadati, gospod poslanee
Pfeifer ugovarjal, da pride na dnevni red ta zakonski
nadrt, ki se je fele sinodi ob pol sedmih razdelil in o
katerem pripomnim mimogrede, da ni imel v upravnem
odseku tretjega branja, deravno bi bilo pravilno, da
bi se bilo najprvo izvrsilo tretje branje in da bi potem
Sele priloga prisla v tisek in se razdelila gospodom
poslancem. On. je tedaj ugovarjal in je uporabil § 29.
dezZelnozborskega opravilnega reda, po katerem ima
vsako tako porodilo z zakonskim nadrtom biti razpo-
lozeno vsaj 48 ur, predno se o dotiéni zadevi obrav-
nava. Gospod kolega Pfeifer ni &lan upravnega odseka,
katerega se sploh tudi ¢lani, delegirani od nasega kluba,
niso redno udelezevali, ampak le s tem, da so izrazali
svoje opazke in ugovore. Gospod poslanec Pfeifer pa
se tudi ni mogel udelezevati klubovih sej (Poslanec
Pfeifer : — bgeordueter Pfeifer: < Drugi tudi ne!l») in sicer
zaradi bolehnosti in je bil osobito opravigen vloZiti
svoj ugovor, ker se je dotidni zakonski nadrt, ki za-
deva velevazno stvar, v upravnem odseku vse dru-
gadno resil, kakor je bil od vlade predlozen, kakor
da bi se bil mogel gospod tovari Pfeifer na mah
odlo¢iti, kako naj uravnava svoje glasovanje v zadevi,
ki tako globoko sega v zZivljenje kmetijskega stanu.
Enako njemu ugovarjali so tudi drugi klubovi é&lani
nafi, da ima vse kaj druzega priti iz upravnega od-
seka, kakor je vlada nasvetovala. Zato tudi vstra-
jamo jaz in moji somisljeniki pri ugovoru proti temu,
da se hode § 29. dezelnozborskega opravilnega reda
nekako odpraviti s tem, da se predlaga nujnost za
dotidno poroéilo. L
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~in kdo je vpragal kmetijske podruZnice, ali so zado-

XVI. seja dne 5. maja 1900. —

Gospoda moja! Jaz moram odkritosréno redi, da
je to postopanje dudno, ter apelujem na vse stare
arlamentarce, ki bodo morali priznati, da se morejo
le inicijativni predlogi obravnavati kot nujni, nikakor
pa ne porodila z zakonskimi naérti in najmanj s tako
dale¢ segajoim, kakor je ta zakonski naért. V drzavni
gbornici se je isto zgodilo, in ako je budgetni odsek
sklenil, da se ima kaka stvar nujno obravnavati, tedaj
ie dotiéni nadelnik stavil predlog in predsednik je
vselej vprasal, ako nihde ne ugovarja, in se le tedaj
more stvar nujno obravnavati, pa to so bila samo
kratka porodila, ne pa zakonski nadrti, in le take
stvari, kjer se je kje zgodila kaka nesreda po uimah
in se je na primer vlada pozvala, da takoj vpelje
poizvedbe. Ako pa je le en poslanec za dasa obstruk-
cije od leve, in letos marea meseca od deskega kluba,
ki je obstruiral, ugovarjal, da se stvar takoj razpravlja, -
je predsednik drzavne zbornice takoj prekinil obrav-
navo in rekel, da obzaluje, da se stvar ne more nujno
obravnavati, da se pa mora prej izvriiti dotidni paragraf
poslovnika. Jaz pa tudi nujnosti predmeta ugovarjam.
Zakonski nadrt sloni na tem, da se ima kmetijska
druzba kranjska in njene podruZnice, katerih je nad
100, preosnovati v dezelni kulturni svét in v okrajne
zadruge.

(Gospoda moja! Kdo pa je vprasal kmetijsko druzbo

voljne vstopiti v deZelni kulturni svét? Tega nihde
gtoril ni in danes torej nimamo nobene mogoénosti, da
bi mogli sigurno izraduniti, da bodo vse kmetijske
podruznice in kmetijska druzba sama se hotele raz-
draZiti in pristopiti v to novo osnovo. Morda Zelijo to
kaki gospodje, ampak substrata nimamo é&isto nobenega.
Pri najboljsi volji bo %e mesece trajalo, predno se bodo
kmetijska druzba in podruZnice pravilno razdruzile in
predno bodo vse razprave glede premozZenja tako kme-
tijske druzbe kakor podruZnic konéane, kajti o tem
se ne bodo mogle na mah odlogiti, ampak bodo meseci
pretekli in za to je bilo absolutno potrebno, da bi bil
upravni odsek prisel s predlogom, da naj se stvar v
dezelnem odboru prouduje in da naj isti zasli§i kme-
tijsko druzbo in podruznice ter v prihodnjem zasedanju
stavi svoje predloge. Najodloéneje ugovarjamo ftorej
tudi zaradi tega, da bi se na tak nadin kratila pra-
vica, katero nam daje § 29. deZelnozborskega opravil-
nika, in jaz v tem oziru apeliram na gospoda zastop-
nika vlade, ki je sam priznal, da je bil dezelni glavar
opravicen, § 29. opravilnika tako tolmadéiti.

Ako se ta paragraf ni vedno izvrSeval, Se ni
posledica, da je prisel ob veljavo. On stoji in daje |
minoritetam obrambo njihove pravice.

Dezelni glavar:

Zeli ge kdo besede?
Gospod poslanee Hribar ima besedo.

XVI. Sibung am 5. Fai 1900. 415

dezelnemu glavarju z nekim pripisom c. kr. dezelnega
predsedstva, in ta pripis mi daje povod, da se danes
v svojem in v imenu svojih somisljenikov oglafam k
besedi. V tem pripisu stoje namre¢ tudi besede, da
se izroda «<Der Cntwwrf eined Gefeped jammt einer
flovenijhen drudgeredhten Uberfepung». Jaz in dastiti
moji somisljeniki, ki so me naprosili, da se glede te
stvari oglasim k besedi, smo se spodtikali nad tem
besedilom, zakaj slovenséini gre v tej deZeli prvo mesto
(Klici: — Rufe: Tako je!) in to pravico slovenskega
jezika bomo vedno branili proti komurkoli, naj si bode
tudi zastopnik vlade. Pri vsakem zakonu, ki se v tej
kronovini sklene; je slovenski tekst izvirni tekst.
(Odobravanje pri somidljenikih. — Beifall bei den Ge-
finmungsgenoffen.) .

Utegnilo bi se ugovarjati, da bo slovenski tekst
postal izvirni tekst, ko bo zakon sklenen. Toda, gospoda
moja, to ne zadostuje in mi se nikaker ne moremo
zadovoljevati s tem, da bi vlada predlagala svoje pred-
loge dezelnemu odboru Kranjskemu na tak nadin, da
je takoj spoznati, da hoce slovenski jezik potisniti na
drugo mesto in da mu hode nekako manjSo vrednost
priznavati, kakor drugemu deZelnemu jeziku. To se
vidi iz besed c. kr. deZelnega predsednika, ki je govoril
o «<drucfgerechter Uberfepung>. Jaz torej odlodno prote-
stujem, da bi se Se kedaj kaj tacega zgodilo, in prote-
stujem proti temu izrazu, ker jaz slovensko besedilo
vladne predloge smatram za original. (Odobravanje
pri somisljenikih. — Beifall bei ben Gefinmmgsgenoijen.)

Dezelni glavar:

Ekscelenca gospod dezelni predsednik ima besedo.

C. kr. deZelni predsednik ekscelenba. baron Hein:

Po mojem mnenju ne spada ta stvar v sedanjo
debato. Sedanja debata ima le nujni predlog za pod-
lago in zategadelj ne bom sedaj reagiral na besede
gospoda predgovornika, Pridrzujem si pa to storiti
poznejse, ko bo vladna predloga v razpravi.

Yanbdeshauptmann:

Der Herr Abgeordnete Eycelleny Freiherr v. Schwegel
hat das Wort.

Rbgeordneter Exrelleny Freihere v, Bdpvegel:

€3 ift ber Antrag gejtellt worben, dajs infolge Des
Dringlicheitdantraged, Dder geftern geftellt wurde, die
Regierungsvorlage, betreffend die Crridhtung der Besives-
genofienjchaften und eines Lanbdesculturrathes im Herzog-
thume Krain, al8 erjter Gegenjtand jofort in Verhandlung
gejogen werde.

Der hohe Landtag ift nunmehr berufen, itber diefen
Antrag ded Augjdhufjes Bejchlujs zu fajfen, und wenn der

" Poslanec Hribar:

Zakonski nadrt, o katerem ima danes upravni '
odsek , potem ko ga je pri svojih temeljitih posveto- |
vanjih spremenil, porodati, je bil predlozen gospodu !

Bejchlujs zuftimmend jein jollte, jofort in bie Verhandlung
itber Den Gegenjtand eingutveten.

Jch glaube, bajd ber Wioment, wo Dder meritoriid')e
Theil drefer BVorlage ervirtert werden foll, derjenige jemn
follte und fein wird, wo in der Generaldebatte ither die

64
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Frage felbjt zu jprechen Anlajd geboten jein wird. Wenn |

jedbod) von Seite Ded geehrten BVorvednerd, des Herrn
Abgeordneten Povse, in diefer Angelegenheit jhon jeht
vorgegriffen und darauf hingewiejen wurde, dajs meritorijde
Berjdhiedenheiten pwijchen der Regierungsvorlage und dem
Ausjchujsantrage beftehen, jo michte i) zuerjt an und fitr
fid) behaupten, dajs diefe Unterjdjiede durchaus nicht fo-
weit gehen, als er vielleidht angedeutet wiffen wollte; der
Beweid Ddafitr wird in der Generaldebatte zu erbringen jein.
~ @r hat fidh auf die Gejdhdftsordmung bezogen, be-
siehungSweije den Antrag, den der Abgeordmete Pfeifer
auf Grundlage ded § 29 bder Gejchiftsordmung gejtern
gejtellt hat. '
®egen die Berechtigung des Antrages ift vom rein
formellen Standpuntte vielleicht nichts einzuwenden; alles
ift aber bagegen einpmwenden von einem viel BHoheren
Standpuntte. Ju der Verfaffung aller Parlamente der Welt
befteht neben der gedructten ®Gejdhdftsordmung eine tradi-
tionelle ®efddftsordnung, bdie mehr refpectiert werden
mufs ald alles anbdere. Wie jehr bdieje traditionelle Ge-
{dhaftsordnung des Lanbdtages Krain von Dder formellen
Beftimmung des § 29 in der Amwendung in eingelnen
Fillen abweicht, braudhe id) nidht auSemanderzujepen.
Jeder Tag, jede Stunde, jedbe Vorlage ohne Ausnahme
erbringt ben Beweis, dajs der § 29 thatjacdhlich nidyt
beobachtet werden fonnte, weil die Conjequengen, die aus
der formellen Beobadhtung diejes Parvagraphen erwad)jen
wiitben, allerbingd aud) diejenigen wiven, auf welde jeitens
eine3 Der geftrigen Redner hingewiefen wiurde und welde
die VWerhandlungen ded Landtaged — nidht zum Vortheile
bes Lanbed — auBevorbentlid) evjdpweren witrden. Jd
beftveite aber die formelle Richtigteit bes Antragesd abjolut
nicht und infolgedejjen hat aud) die Gejchirtsordbming
die Handhabe geboten, wie in bdringenden Fillen bie
Fefleln der Gejdydftsordnung, weldje uns eine 48jtitndige
Borlage jedes jdriftlichen Verichtes, itberhaupt jedes Be-
richtes gur Pilid)t macht, bejeitigt werden fonnen. An der
Hand emes Dringlichteitsantrages, dev aud) wirklid) dring-
lich fein muj8 — fjonjt wird der Landtag einem joldhen
Antrage nidht zujtimmen — ijt die Hemedur gegeben und
%u finden, wie eine joldje Verhandlung fofort jtattfinden
onme,

. Wenn wir in Sufunft diefe Verhandlungen fjtreng
nad) dem Wortlaute des § 29 zu fithren Haben, wird e3
aunahmslos bei jeder eingelnen Borlage, ob mimdlich
ober jdriftlich, fich Davum Handeln, daj8 vor allem ein
Dringlidhfeitsantrag wird eingebradht werden mitfjen, wm
bie Sadje zur %er?anb[ung su bringen. Jch glaube nidht,
dajs Dies zur Bejdhleunigung der Gejhdftsfithrung und
im Juterefle des Landtaged und noc) viel weniger im
Jntevefje ded o guten lbereinfommens in diefem Land-

Ea%e, weldes zu allen Beiten Herrjchte, gelegen ift. Jdh |
¢

auere Deshalb auferordentlidh, dajs der Abgeorduete
Bfeifer diefen Antvag ftellen zu jollen geglaubt Hhat. Jch
bedauere died aud dem Grunde, weil mir feine Begriin-
dung nicht gang motiviert exfdeint, jelbjt nach dem gewdhn-
lichen Laufe der Dinge.
Jch babe bereitd geftern bie Vemerfung zu madjen
miv evlaubt, daj3 jo diejer Antrag, jo wie er heute vorliegt,
durdjaud feine Uberrumpeling begrindet, in dem Sinne,
wie die Gefdjdafte hier jyjtematijch verhandelt werden. €3

XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Sisung am 5. Mai 1900.

gibt wenige ®ejebe, nidht blof gewdhnliche Antrige,
wenige ®ejee, die grimdlidjer berathen worden wiren
al8 diejed Gefes.

Diejes Gejes war gerade dem Herrn Abgeordneten
Pfeifer gewifs in feiner urfpriimglichen Redaction wiel
genauer befannt al8 jedem von ung, denn die Regierungs-
vorlage habe wenigftens idh erjt an dem Tage fennen gelernt,
an dem fie eingebracht wurde. Jd) glaube aber nidht, daj3
die Grundiige diefer Regierungdvorlage dem Antragfteller
Pfeifer jo unbefannt waren, wie mir.

Wer fich mit der NRegierungdvorlage einmal vertvaut
gemacht Hat, fann die Abdnderungen, die jpiter der Aus-
{hujs gemadyt Hat, durchaus mnicht jo bebeutend finden,
Daj8 ev fid) bamit in fitczejter Seit nicht volljtindig be-
freunden fonnte.

Cinem jeden von und war gevade in Bezug auf diefe

* Borlage mehr ald genitgend Jeit gegeben, fich volljtandig

it informieven. Der Ausjdhujs hat nw?rere Sipungen ab-
gebalten, die Clubd fHaben itber biejen Gegenjtand in
mebreren Sisungen bevathen, das ift eine Thatjadje, die
und allen genau Dbefannt und Ddie auch felbjtverjtandlic
ift. Cine wichtige BVorlage fann nicht anders, ald eingehend
bevathen werden ; deshalb finde i) die Cntjdhuldigung,
weldhe der Abgeorduete Pfeifer fitr feine Antragitellung
geltend madjen zu follen glaubt, ungerechtfertigt, ich finde
3 aber aud) von meinem Standpuntte fitr ungevechtiertigt,
paj8, was id) von feiner Seite ermwartet hitte, auf dieje

Weife der vegelmiBige ovdentliche Gang bder  Gejchifte

diefed Haujes geftort wird.

Richt jeit adht Jabhren, wie geftern evmibhnt wurde,
jonbern, wie von Herven bemerft wurde, die feit 25 Jabhren
bier figen, it nie feit Conjtituierung Ddiefes Haujes —
aud) nicht zur Beit der ftivfjten Conflicte der Parteien
— an Ddiejer trabitionellen Beftimmung bder Gejchiftss
orbnung geviittelt worden, und e3 war fein gliclicher
®edante, ben der Abgeordnete Hatte, al3 er bdiejen UAntvag
ftellte.

3 gehe aber iweiter. €3 ift von Seite ded Ab-
geordneten Povde meritorijch) aud) nad) einer Seite etwad
gefagt worden, was i) jedod) in diefem Augenblice jdon
bejprechen mbdte; er Hat gefagt, e3 fei unerhirt, dajs
man Bier itber die Landwirtjdaftdgejellichaft, deren Bices
prifident er ijt, entjheiden jollte, obhne daj8 man fie ges
fragt Habe. (Poslanec Povse: — Abgeordmeter SPovse:
<Unechiet habe id) nidht gejagt!>) Um den Ausbdruc jtreite
id) nicht, jagen ir, Dajs e& nicht paffend, dajs e3 nidyt
entfprechend fei. Nehmen Sie die allerzavtejte Form, etwasd
andered will i) nicht jagen. Sie fennen diefen Cntwwmnf;
bavaud wifjen Sie genaw, dafjd der Entwurf gar nidt
vorgelegt werden farn, bevor die Landwirtidaftagefellidhaft
die Cntjdjeibung getvoffen hat.

Diefes Avgument ift alfo vollftindig Hinfillig. ©8
ift undenfbar, mit joldyen Waffen zu fampfen. Wenn e
Abgeordneter einen Antvag ftellt, Der gegen die Trabitionen
diejed Paufes, der ungwedmipig und unbegritndet ift, went
auf der anbderen Seite meritorijhe Eimvendungen gemadt
werben, die auf den erften Blid hinfillig fein mitjien —
jeder, der cinen Blict auf die erfte Seite ded Antvaged
geworfen Hat, wird fid) davon itberzeugen — dann ift Die
Behauptung, dajs Hier eine [berrumpelung verjucht wiurde
und dafs die Abgeordneten nicht in der Lage find, iber
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pie eingelnent Vejtimmungen in voller Kenntnid derjelben
st verhandeln, feine begrimdete. Begriindet aber ijt etwas
gang anberes. Wer hat denn die Schaffung des Lanbdes-
cultirrathed verlangt? €3 ijt fein Geheimnis, von welder
Seite died angevegt wurde, und wenn Ddies der Fall ift,
wer mujd am meijten wiinjhen, dafd die Sache fo jchnell
al3 mbglich zur BVerhandlung fommt? Jdh verjtehe bdie
Qogif diefer Arqumentation abjolut nidyt; die Cinvidtung
eined Sandedculturvathes erjdheint von vielen Gefichtdpuntten
fehr wiinjdendwert, jchon deshalb, weil der Cinflujs einer
Drganijation im landwirtidajtlihen Jnterefje durc) Ddie
Goncejfionen, welche die Regierung dem Landedculturvathe
sugedacht hat, wefentlich) verjtivtt und die Unterjtiipung
der lanbwirtjdhaftlichen Jnterejjen wefentlich gefordert wird.

Bon dem Standpuntte allein, wenn ed fich darum
?anbe[t, bie landbwirtidhaftlichen JInterefjen ded Landes zu

joldpe Bejdlitjje wiive. -

Wir miiffen aber anderjeitd dem Geifte der Gejd)afts-
otbnung vielleicht aud) auf die Weije entjprechen, dajd
die Verhandlung iiber Regierungsvorlagen in erjter Reibe
ind Auge zu fajfen ijt. Hier ijt eine Regierungdvorlage,
mit welcher man und entgegentommen wollte. Dafs wir
eine folhe BVorlage in foldjer Weife behandeln, in einer
Weife, die durd) die Trabitionen bdiejes Haujes in feiner
Ridhtung gerechtfertigt ift, die itnnerlich micht gevechtfertigt
ift, bag finde ich dburdhausd nicht am Plase.

Wenn Sie der Meimung find, dajd bie eine oder
andere Beftimmung, die der udfchujd getroffen hat, un-
swedmdpig ijt, jo it ber Weg, joldje Dinge zu dndern,
nicht der, die Vorlage einfach umzubringen. Jd) wire gany
ver Anficht, Dajd diefe oder jene Beftimmung u dndern
fei; Died famn aber mur Dier in Der Debatte gejdjehen.

Stellen Sie Jhre Antrige! Antvage, die gevechtfertigt
find, werden wir acceptieren. LWir wollen ja nur das Bejte
Ded Qandes; hier hanbelt e3 fich nicht wm eine Parteijadye,
Dier handelt es fich um die JInterejjen bed Landed. Betheiligen
Sie fih an dber Debatte. Stellen Sie Jhre Antrige und
Sie werden fid) itberzeugen, dajd man es ebhrlich damit meint.

Der Antrag, den bder Abgeordnete Pfeifer gejtellt
Bat, ijt nidht im JIntereflec Ded Landes, er ift im griften
Widerfprudhe mit der hier gehandhabten Art und Weife
der Gejdyaftsfithrung. Diejer Untrag ijt entjchieden eine
- At Mijsacdhtung der Ausjdhujsantrige jowohl wie der

Mitwivbung der Regierung. :
: Wenn bdiefe Angelegenheit frither als eine jo dringlide

von allen Seiten behandelt wurbe, wenn jept die Arbeit
vorfiegt und wir in der Lage find, die Sadje vollftindig
im Jnterefje ded Lanbded zu erledigen, jo erfitllen wiv nur
eine Pilicht, wenn wir dem Dringlichleitsantrage, weldher
geftellt yourbe, ohne jede Rejerve Fujtimmen und und alle,
ofne Audnahme, an diefer Debatte ernjtlich betheiligen.
Damit werden wir den Beweis erbringen, dajs wir un%ere
Pilicht al3 Abgeordnete erfitllen und dabei die Jntevejjen
Des Lanbed forbern, nicht aber, Dajs eine ober die andere
Partei fagt: <«Sic volo, sic jubeo!s Wir miiffen thun,
was gut ijt, nicht waz vom Standbpuntte einer Partei al3
pajjend erjcjeinen mag.

- Wir fampfen filv feinen Parteiftandpuntt. Jeben
Antvag, der von Jhrer Seite geftellt wird und gevechtfertigt
ift, werden wir mit vollfter Witrme unterjtitben ; aber
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entziehen Sie nicht Jhre Mitwivbung einer jolden Thitig=
feit und Deginnen Sie nidht den Kampf gegen die regel=
mipige Fithrung der Gefdhifte ded Landtages, der, wenn
er begonnen ift, Confequengen haben bdiirfte, die wiv alle
aufg tiefjte bedauern iirden.

I empfehle dem Anmtrag des Ausfdufjed zur An-
nahme. (Odobravanje. — ‘Bei%a[[.)

Dezelni glavar:
Gospod poslanec Povie ima besedo.

Poslanec Povie:

- Njega ekscelenca gospod poslanec baron Schwegel
je poudarjal svoje zadudenje, kako da moremo tisti,

D D 1 ¢! ' ki ugovarjamo takojinji razpravi tega velevaZnega za-
prbern, follte jich fein Abgeordmeter finben, der gegen

konskega nadrta, imeti povod se temu protiviti, des, da
smo vladno predlogo v pravem dasu dobili in jo pro-
uéili, in da je ni razlike med tem, kar je predlagal
upravni odsek in kar je predlagala cesarska vlada.
Ne bom se spuiéal v dolgo debato, ampak kon-
statiram samo, da imajo po vladni predlogi kmetovalei
delati kulturni svét in okrajne zadruge, ko nasprotno
po zakonu, katerega predlaga upravni odsek, imajo
mogodnost, biti v deZelnem kulturnem. svetu, tudi tisti,
ki niso v nikaki stiki s kmetijstvom. To pa mora vsak
priznati, kdor ima resnicoljubnost, da je to esencijelna
razlika, in mi bomo znali svoje dolZnosti vrsiti, kadar
se bo predlagala stanovska organizacija. Toliko v ved-
nost gospodu poslancu ekscelenci baronu Schweglu.

Dezelni glavar:

Gospod péalanec Zelen ima besedo.

Poslanec Zelen:

Visoki deZelni zbor! Samo v formalnem oziru bi
rad nekaj omenil, ker je Njegova ekscelenca gospod
poslanec baron Schwegel rekel, da bi se glede na § 29.
moglo proti vsakemu predlogu protestirati, kateri ne
pride pravocéasno pred dezelmi zbor. Po mojem mnenju
je to v marsikaterih sluéajih ravno prav, kajti oni, ki
so delali opravilnik dezelnega zbora, so prav dobro
vedeli, da so tudi ljudje med poslanci, ki ne morejo
tako hitro kake stvari premisliti in Prendariti, kakor
oni, ki so 16 let Solske klopi drgnili..

Jaz sam sem vec¢krat mislil ugovarjati, ker so
pri&li priloge prepozno poslancem v roke, katerih ni
bilo mogode prouciti. Iz tega, kakor je gospod tovaris
Povse poudarjal, tudi sledi, da tudi drugi poslanei niso
mogli priloge pravodasno prouéiti. (Poslanec Hribar: —
Abgeordbneter Hribar: «Zakaj pa niste?») Zato, ker pri-
loge nismo imeli pravodasno v rokah. Torej je bil ugover
na podlagi § 29. opravilnega reda popolnoma opraviden.

I&uhwl}auptmaun -Biellverfrefer Freiherr
v, Liedifenbery:

(Prevzame predsednistvo — Den Borfi itber-
nehmend.)
Der Herr Lanbdedhauptmann hat dad Wort.
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Dezelni glavar pl. Detela:

(S poslanskega sedeza. — Bom Abgeordnetenfitse
aus.

)Visoki zbor! Jaz sem si izprosil besede samo za
par kratkih opomb na govor gospoda poslanca eksce-
lence barona Schwegla. On je poudarjal, da imajo vladni
predlogi prednost pred vsemi drugimi predlogi. Tu
moram poudarjati, da sem si bil popolnoma svest
svoje dolZnosti, in sem tudi v tem smislu
ravnal. Kakor hitro je doila vladna predloga, sem jo
nemudoma poslal v tisek, in prisla je takoj v prvi
seji, potem, ko mi je bila izrodena, v visoki
zbornici v prvo branje. Jaz torej konstatujem, da
sem vladni predlogi nasproti storil popolnoma
svojo dolZnost, in de bi to merilo na to, da je sedaj
zopet tako ravnati, moram poudarjati, da je to dru-
gade. Danes imamo opraviti s porodilom upravnega
odseka, in temu pa ne gre prednost pred vsemi dru-
gimi predlogi, ampak porodilo mora priti na vrsto,
kakor dnevni red dolodi.

Dalje moram Se nekaj pripomniti. Ekscelenca
‘gospod poslanec baron Schwegel je rekel, da se
§e nikdar v dezelnem zboru ni zgodilo, da bi se
bil porabil § 29. Jaz ne morem sedaj stikati po steno-
grafiénih zapisnikih, ampak pripravljen sem Njega
ekscelenci pokazati ne enega, ampak ved takibh slu-
éajev, ko sem bil jaz, ki sem od leta 1877. élan te
visoke zbornice, in vem; kako se je obravnavalo, sam
navzod. Bil sem tudi nacelnik upravnega odseka invem,
da smo jako vestno postopali in zmirom delali na to,
da so porodila bila pravodasno razdeljena in da se je
pazilo na to. Ce se pa § 29. dezelnozborskega opra-
vilnika ni tolikokrat uporabil, se je to zgodilo le slu-
¢ajno zaradi tega, ker ni ugovora bilo proti temu, de se ni
postopalo po predpisu tega paragrafa.

: Ce se gospodje na oni (desni — redjten) strani
sklicujejo na to, da je to le formalnost, da § 29. prav
za prav nima nobene veljave in da velja le tradi-
cionalni opravilni red, priznavam, da ima obidaj, ki se

- vpelje v parlament, gotovo svojo veljavo, ampak, de je
ta obi¢aj v protislovju s paragrafom opravilnega reda
in de se kdo sklicuje na opravilni red kot zakon za
visoko zbornico, se mora predsedstvo opravilnega reda
drzati. Priznavam Njega ekscelenci, da ta opravilni
red ne odgovarja veé dandanadnjim odnosajem. Napravil
se je ob dasu, ko so bile obravnave S jako kratke,
ko se tudi ni obravnavalo o tolikih predmetih in ko
sploh parlamentarno Zivljenje ni bilo tako razvito kakor
je dandanes. : 3

Glospoda moja, tega mnenja sem tudi jaz. Ce ste
pa Vi tega mnenja, je logi¢na konsekvenca, da se sklene
sledede : ;

«Dezelnemu odboru se naroda, da predlozi nadrt

- novega opravilnega reda oziraje se posebno na tradi-
cije, na parlamentarne obidaje, ki so se vpeljali®v tej
visoki zbornici.» (Odobravanje na levi. — Beifall [inf3.)

To bi bilo edino logi¢no, in logiéno bi tudi bilo,

ako bi bil gospod poslanec dr. Tavéar predlagal: Jaz
stavljam samostalni predlog, in sicer kot nujni predlog,
da se spremeni § 29. opravilnega reda v tem smislu, kakor

XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Siung am 5. Mai 1900.

to odgovarja potrebi in obidaju, ki se je v tej zbornici
vpeljal. Potem se izrodi tak predlog kakemu odseku, in ta
poroca, ali se strinja s tem predlogom ali ne. In de
predlaga spremembo § 29. opravilnega reda, se potem,
de je velina za to, in sicer navadna vedina — kvalifici-
rane vedine ni potreba, ker § 29. ni v dotiki z deZelnim
redom — se lahko sklene sprememba tega paragrafa.

To bi bilo formalno korektno, in nihde ne. bi
mogel temu ugovarjati. Ce bi bila visoka zbornica na
primer sklenila, § 29. se razveljavi in se ima glasiti:
Porodila odsekov se morajo razdeliti poslancem
najmanj dvanajst ur predno pridejo v obravnavo,
potem bi se bi smelo tudi danes obravnavati o pred-
lezedim porodilu upravnega odseka.

Temu tudi jaz ne bi mogel ugovarjati. Druga
stvar pa je seveda to, de se hode z enim paragrafom
opravilnega reda pobiti druge paragrafe. To se pravi
s tem paragrafom o nujnostnih predlogih je mogoce
vse paragrafe ki niso v zvezi z deZelnim redom, od slucaja
do slucaja ekskamotirati, in de bi se po tem ravnalo,
potem nimamo sploh nobenega opravilnega reda ved in
se ravna v vsakem sludaju, kakor vedina hode.

Priznavam pa sam, da bi bil na& opravilni red
preosnove potreben. (Poslanec Hribar : — Abgeorbneter
$Hribar: «Za silo Ze %e z njim izhajamo!s)

Ja, &e se hode tako uporabljati, kakor sedaj glede
nujnosti, potem Z%e. Dokler se pa ta preosnova ni iz-
vriila, mislim, da mi mora visocka zborniea priznavati,
da, e se zahteva od mene, da uporabljam § 29. opra-
vilnega reda, da je prvi¢ moja dolZnost, drugié moja
dolZnost in tretji¢ moja dolznest ga uporabljati. In v
izvrSevanju moje dolZnosti se ne ustrafim nobenega
pretenja in nobene razburjenosti. (Poslanec Hribar: —.
Abgeordneter Hribar: «Premalo trdi ste pa vseglih bili
véeraj!s)

Edino %e eno hodem omeniti. Da gospodje one
(desne — rvedjten) strani sami jako dobro vedo, da
treba po § 29. opravilnega reda postopati, dokazuje, na
kar se sklicujem, to, da me je eden gospodov celo
sam opozoril, ée sem vpradal, ali sme proradun dezel-
nega zaklada na dnevni red priti. (Poslanec dr. Schaffer
ugovarja. -— Abgeordneter Dr. Schaffer widberjpricht.)

Prosim; jaz nisem rekel, da je bil to gospod po-
slanec dr. Schaffer (Dr. Sdjaffer: «Ich glaube der Biir-
gevmeijter at gefragt!>) ampak neki drug gospod od te
stranke (desne — vedjten) je bil. (Poslanec Hribar: —
Abgeordneter Hribar: «Jaz sem vprasal!»)

Mene je ze nekdo prej vpradal, in jaz sem odgo-
voril, da bom to storil zjutraj, ko pride ta stvar
na, vrsto,

Samo te kratke besede sem hotel spregovoriti,
sicer sem si pa svest, da sem storil svojo dolZnost, in
vse drugo prepusdam sodbi vsakega praviénega ¢lo-
veka. (Zivahno odobravanje na levi. — Lebfafter Beifall
[inf3.) '

Tandeshanptmann-Siellverfvefer Freifierr
' v. Tiedifenberg:

Se. @gceﬁeng der Derr Abgeorduete Freiherr von
©dywegel hat dag Wort.
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RAbpeordnefer Excelleny Freifjerr v, Bjwegel:

Die Wusfithrungen des geehrten Herrn Landedhaupt-
manned gehoren eigentlich nicht u dem Gegenjtande; bder
gegenwirtig in Verhandlung fteht; fie beziehen fic) auf
pie Debatte ded geftrigen Taged. Jd) Habe derfelben in
feiner {Form gedbacht und Hitte es vorgezogen, dajd wir
einfach bei dem Gegenftande geblieben waven. Nidytddefto-
weniger bin i) gezwungen, einige Bemerfungen richtig-
sujtellen, Ddie von feiner ©eite gemad)t wurden, Iweil
i) nicht mochte, dajs daritber ein Iijsverjtindnisd aufjteige.
Jch weip fehr genau, wad id) gejagt habe, al8 i) von
per Negierungsvorlage fprad). Jc) habe nicht von dev erjten
Lefung und nicht von der formalen Seite gefprochen. I
habe gefagt, im Geijte Der Gejd)aftdordnung liegt e3, in der
und Der Weife vorzugehen, nicht aber in dem LWortlaute.
Wenn der Herr Lanbdeshauptmann die Gitte haben wid,
pagd f{tenographijche Protofoll nachzulejen, wird ev itber
diefen Ausipruc) die entfprechende uffldrung finden.

Der Perr Lanbeshauptmann befindet fidh aud) im
Juethume, wenn er glaubt, dajs id) etwad gegen den § 29
eingwenden habe. Jch finbe ihn nicht objolet und bHabe
auch formell den Paragraphen al8 in Ordnung anerfannt;
i) habe aber mur bad hiftorijche Moment beigefitgt, dajd
er nicht angewenbet wurde und auch nicht angemwendet
werben fann, und daj8 e3 von Seite Ded Herrn Ab-
geordueten Pfeifer fehr unbedad)t war, die Amvendung
diefes Pavagraphen in einem Domente in Anjprud) zu
nehmen, der mir nidht ywedmiBig gefchienen Hat.

Wenn aber der Herr Landeshauptmann von einem
anbeven Paragraphen gejprochen hat, dem Dringlichfeits-
paragraphen, und wenn er meinte, Dderfelbe werde mu
angeivendet, um Ddie anderen covrecten Bejtimmungen der
®ejchaftsordbnung zu eScamotieren — e3 war bdies fein
Ausbruct — Jo mujs id) dagegen im Jnterefje der Gejdhifts-
ordnung entjchieden Verwahrung einlegen. Die Beftim-
mmgen bezitglich der Dringlichfeit Hhaben bdenjelben Wert,
wie alle anderen Bejtimmungen. Wer den Dringlichfeits-
pavagraphen anwenbdet, edcamotiert nidht. EScamotieren ijt
feine anjtindige Handlungdweife, und wir, die wir den
Antrag jtellen und unterjtitben, behaupten, dajd und ber
Borwurf der E3camotage nicht gemad)t werden fann. Das
mige fidh) der Herr Landeshauptmann gefagt fein laffen,
eine C3camotage gibt e8 fhier nidht.

Cr hat viel von jeiner Pflicht gejprodhen, er hat zwei-
bi§ dretmal betont: Meine Pilicht! Was ijt aber die oberfte
Bilicht des Landeshauptmanmnes? — Dafitr ju forgen, dajs
ev unparteiijc) die Gejchdfte leitet.

S pweifle gang und gar nicht, dafd er von dem
Untrage Ded Abgeordneten Pieifer gar feine Kenninis
gehabt Hat; Denn wenn er irgendeine gehabt Hatte und
{0 vorgegangen ift, fo wire pag nicht gany unparteiijch
gewefen; damn fitte der Landedhauptmann jene Pflicht,
die ihm obliegt, nidht exrfitllt, er wire nicht unparteiijd
gewejen. ©r hatte jeine oberfte Plicht, Ddafiir zu jorgen,
Dai8 bie Gejddfte Des Haufes regelmdpig, ohne Stirung,
friedlic) geleitet werben, Deffer erfitllt, al8 er e3 gethan
bat, wenn er auf eine anbeve Weife borgegangen iwive,
als dies geftern gejchehen ift. Das wollte id) gur Ridhtig-
ftellung jetner Ausfithrungen bemerten.
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Dezelni glavar:

Jaz nisem rekel, da se s paragrafom o nujnosti
vsak drug paragraf lahko eskamotuje, namre¢ s para-
grafom samim, ampak s tem, kako se ta paragraf
porablja. § 21. opravilnega reda govori o tem,
da se le samostalni predlogi, inicijativni pred-
logi lahko obravnajo kot nujni predlogi (Poslanec
ekscelenca baron Schwegel: — bgeordneter Creelleny
Freiherr v. Schwegel: «C8 fteht fein Wort von JInitiativ-
antrigen davin! Bitte, die Bejtimmung nur ridtig angu-
wenden !s), ne pa porodila kakega odseka. Sicer sem
pa jaz, ko je stavil gospod poslanec dr. Tavdar dotiéni
predlog kot nujni predlog, dal o njem glasovatij
gotovo pa je nevarno, e se paragraf o nujnosti na ta
nadin uporablja, in tej interpretaciji opravilnega
reda ne morem pritrditi, ker § 21. govori —
in to Se enkrat naglafam — le o samostalnem pred-
logu, tu pa imamo opraviti s poro¢ilom upravnega
odseka. (Poslanec ekscelenca baron Schwegel: — b-
gesrbneter Gycelleny Freiberr v. Schwegel: «Lefen Sie

ie Gejdaftsordnung, Herr Lanbeshauptmann ! Wenn Sie
oben {dfen, wittben Sie fidh ben Ordbmungsruf wegen ded
Ausbdrudes ,E3camotage’ ertheilt haben.»

Prosim, de se paragraf tako uporablja, se zna
zgoditi tudi bona fide ne da bi se vedoma hotelo
eskamotirati kak drug paragraf opravilnega reda. (Po-
slanec ekscelenca baron Schwegel: — Abgeordneter
Gycelleny Freiherr v. Schwegel : «E3camotieren ift eine
beujste, feine zufdllige Hoandblungdweife !») Nevarna je
ta interpretacija § 21. na vsak nadin, in jaz vzdrzujem,
kar sem rekel, in smatram svojo interpretacijo kot
utemljeno.

Landeshauptmann-Sicllverfvefer Freiherr
v, Tiedhtenbery:

Der Herr Abgeordrete Dr. Tavtar hat dad Wort.-

Poslanec dr. Tavéar:

Gospodje, ki so posegli v razpravo, so mnenja,
da stvar, ki se sedaj razpravlja, ni formalno pravilna,
Jaz pa pravim, da je &sto formalro pravilna, in gospod
poslanec Povie, ki se sklicuje na opravilni red, hoce
mu vdihniti, kar faktiéno v njem ni. Gospod poslanec
Povie je rekel, da se noben predlog ne sme smatrati
kot nujni, kakor kak prav kratek predlog. Tako ome-
jenje pomena nujnih predlogov je naravnost izklju¢eno,
in formalno je vsak poslanec opraviden, staviti zahtevo,
da se katerikoli predlog obravnava kot nujni predlog,
samo da dobi zadostno Stevilo tovariSev, ki ga hodejo
podpirati. V tem pogledu ni nobene meje, in zate-
gadel pravim, da sem formalno popolnoma opraviéen bil,
ko sem predlog upravnega odseka vzdrzal kot samo-
stalni nujni predlog, ker § 21. opravilnega reda do-
lo¢a, da smem to storiti, ker me je podpiralo pet tova-
risev. V tem oziru se je popolnoma v smislu § 21.
opravilnika postopalo. Predlog se je upravnemu odseku
izrodil, in ta danes poro¢a. Predlog sam pa obsega
vladno predloga z zakonskim naértom, kakor ga je
izdal upravni odsck. In ker § 21. dolo¢a, da je pri
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takih sludajibh dopustno, da se poroé¢ilo niti ne razdeli,
torej tudi ne velja tisti predpis, na katerega se gospodje
sklicujejo, da namreé porodilo ni bilo v pravem é&asu
razdeljeno.

Torej formalno je stvar popolnoma upravidena, in
gospod deZelni glavar nima prav, ¢e proti temu ugo-
varja. V okviru § 21. je stvar popolnoma tudi for-
malno pravilna!

Tanveshanptmann-Siellveriveter Freiherr
v, Liedifenbern:

Wimjd)t nod) jemand der Herven in der General-
debatte dad Wort zu ergreifen?

(Nihde se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)
Da died nicht der Fall ift, jo Hat der Herr Bericht-
erftatter das Wort.

"‘Bzrirhterl’fatfer ®raf Barbo:

Jd) farm mid) in meiner Schlujdrede auferordentlid
fury fajjen, weil bie Debatte groftentheild pro praeterito
und pro futuro %efﬁbrt wurde und id) mur den gegen-
wirtigen Antvag des Verwaltungausdjdyujjes zu vertreten
gabe, dabin gehend, e3 moge in die Verhandlung iiber

en ®egenftand, weldher in der Beilage 69 gedruckt ift,
fofort etngegangen werden. Jd) werde dabher auf die Be-
merfungen und die Kritif, welde gegeniiber diefem Beridhte
bed Verwaltungdausjchuttes gefallen find, danu antworten,
wenn fie in der Debatte ither Den betveffenden Gegenjtand
vorgebracht werden. Jept, glaube ich, gehort dad nidyt
sur Sadye.

Jd) mujs jedod) den BVerwaltungsausfdyuis gegen die
Umwiirfe der Uncorvectheit, weldhe gefallen find, m Sdhup
nehmen und entjdjieden gegen dieje Wmwiife proteftieven.
Der Verwaltungdaudjdhuid hat den vorliegenden Gejes-
entwourf fehr eingehend durdhberathen, ev hat daritber durch
anderthalb Tage mit einer Grimbdlichfeit verhandelt, wie
vielleicht in diefer Sejjion noch fein Gegenjtand didcutiert
wurde. :

Wenn die PHerven, weldhe nun behaupten, dajs fie
nid)t  geniigend informiert find, an Dden biesbesiiglichen
Q}et[%cmblungen nicht theilgenommen Hhaben, jo fann den
Ausjhuis jedenfalls feine Schuld tveffen, und i) glaube

aud), dajd e8 durdjaus feine Vegrindung ift, wemn man
- anfithrt, dajs ein Mitglied ded Hohen Haufed durch Krint-

lichfeit verindert war, diefen Gefepentourf durchzulefen.
Jdy behalte miv daher vor, auj die facdhlichen Bemerfungen
fpdter zuvitcfyufommen, und iwiederhole mur nodymald den
Antrag ded Verwaltungsausicdyuijes, dahin gehend, e3 moge
fofort in die Berhandlung eingetreten werden.

Tandeshanptmann-Biellverfvefer Freiherr
v. LTiefitenberg:

Wir fdyreiten zur Abftimmung. Jd) bitte jene Herven,
weldje mit dem Antrage ded Verivaltungsausdjdhuijes ein-
verftanben {ind, fich su etheben. (Obvelja. — Angenommen.)
Gr ift angenommen, foglid) fommt jept zur BVerhandhmng
der Beridht des BVerwaltungsausjdyuiies, Beilage 69, und
i) erjuche den Herrn Berichterjtatter dad Wort ju ergreifen.
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Poslanec Povse:

Gospod deZelnega glavarja namestnik! Prosim
besede, da podam v imenu svojih somisljenikov neko
izjavo!

Tandeshaupimann-Siellveriveier Freiliery
v, Lieditenbery:

Der Herr Abgeordnete Povie hat dasz Wort,

Poslanec Povse:
(bere — [iest)

Ker je visoka zbornica proti nafemu ugovoru in
proti jasnemu dolodilu § 29. opravilnega reda dezel-
nemu zboru, takoj spravila v razpravo zakonski naért
upravnega odseka, ki je bistveno drugaden kakor vladni
naért; ker je po zbornici sprejeta nujnost povsem ne-
utemeljena, ker sloni upravnega odseka naért na pod-
lagi preosnove sedanje c. kr. kmetijske druzbe in nje
podruznic, ne da bi te o tem vedele ali celo pritrdile
temu, imajo torej biti na vsak naéin poprej zaslisane
in se bo njih razdruzitev gotovo fele v teku ved me-
secev zvriiti mogla; ker zakonski nadért upravnega
odseka daje moznost biti ¢lan kmetijskega kulturnega
sveta osebam vseh stanov, sploh osebam, ki nimajo
nikakega stika s kmetijstvom, mi pa kot zastopniki kme-
tijskega stanu (Poslanec dr. Tavéar: — Abgeordneter
Dr. Tavéar: «Vsaj niste Visami!s») hodemo, da se kmetski’
stan stanovsko organizuje, kakor to namerava c. kr.
vlade zakonski nadrt, katerega je ista po poprej zadob-
ljeni Najvigji sankeiji predlozila drzavnemu zboru v
posvetovanje in sklepanje, tega pa naért upravnega
odseka ne omogo¢uje, nasprotno naravnost proti kardi-
nalnemu nadelu naSemu, proti stanovski organizaciji
doloduje, in z ozirom mna dolodilo v istem, da ima v
vrhovnem vodstvu dezelnega kulfurnega sveta skupina
kmetskih poslancev isto stevilo zastopnikov, kakor sku-
pina mest in trgov in istotako skupina veleposestnikov,
katerih je v celi dezeli §e 100 ne, moramo kar najodloénise
in slovesniSe kot poklicani zastopniki kmetskega stanu
ugovarjati, da se tako vaZen in v Zivljenje kmetskega
stanu globoko segajoé zakon proti jasnemu dolodilu
§ 29. opravilnika za dezelnozborsko obravnavanje, po
katerem ima biti porodilo vsakega odbora najmanj
48 ur poslancem razdeljeno, preden pride v dezelnem
zboru na obravnavo, takoj razpravlja in s tem nam
onemogocuje temeljito prouditi se o nadrtu, ter izjav-
ljamo, da se ne bomo udeleZili nadrobne razprave o
tem zakonskem nacrtu. V. Ljubljani 5. maja 1900. Za

{ klub katoli§ko-narodnih poslancev: Moja malenkost

kot nadelnik kluba.
Izrodam to izjavo pisano gospodu namestniku dezel-
nega glavarja, da se vtelesi zapisniku danainje seje.

Breriditerfatter Graf Bavbo:

Hohed Haugd! BVor allem mbchte i) die BVemerfung
madjen, daf8 die geehrien Herven von diejer (leve — linfen)
©eite motiviert haben, warum fie an den Verhandlungen nicht
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theitnehmen wollen. Dicje Motivierung geht dabin, dajs
ifpnen Der Cntwurf des Gefepes, wie er yom Verwaltungs-
ausjdyuffe gemadht worden ijt, nicht recht ift. €3 ift iiher-
haupt nicht moglich, Dajs ein Antrag ofhne weiteven Wider-
jpruc), ofme dajs einer oder Der anbdere im Hohen Hauje
einer anberen Meimmg wire, zur Bervathung fommen fann.
Darum find eben die Berathungen da, damit die Meinungen
gehort werden. Die Heren aber haben von vornberein
den Standpunft vertreten: Weil wir mit Dem, wad die
Borfage enthiilt, nicdht einverftanden {ind, wollen wir unsd
an der Berhanblung nidhyt betheiligen. Damit haben fie fich
aber ind Unrecht verfept, indem fie fich itber die gamgze
Borlage informiert gegeigt haben und daber ihre Behaup-
tung, daf8 fie an der Berathung nid)t thetlnehmen Fonnen,
weil fie nidht informiert find, hinfallig geworden ijt.

Sndem id) diefe fuvzen BVemerfungen voraudgejdhickt
fabe, mdchte id) im allgemeinen Darlegen, imwiefern bdad
vorliegende Gefet zu begritBen ift. 8 ijt, wie an die
Vertretungen andever Liinder, die hohe Regierung aud) an
und fHerangetreten mit dem Entwurfe eines Gejepes, be-
treffend Dbie Crridhtung von Begirtdgenoffenjdhaften und
eined Landedculturrathed im Herzogthume Krain. €3 ift der
Bug Der Beit, bajs {ih die Berufdgenoffen jeded Stanbdes
s affociieren tvachten, um durd) eine BVereinigung ihren
Wiinjdhen einen friftigen Nachdrud zu verjdaffen und um
ipre Stimme lauter erfdjallen laffen zu fommen. @3 ift
naturgemdf, daf8 eine Corporation, welde dazu bejonders
autorifiert ift und weldje bejonbderes Anfehen genieht, ihrer
Stimme umjomehr wirb Gehor verjdafien fonnen. Meine
Herven! Wenn  irgendein Stand in Krain, jo ift e3 ge-
wijs der landwirtjdjaftlidhe Stand, weldjer eine {o enge
Bujammenjdyliepung dringend nothwendig hat. Jd) gehore
gewif8 nic)t zu denjenigen, weldjen ed Bebiirinid ift, iiber
die jchlechten Seiten zu jammern. JFdh braudje dasd aud
gar micht zu thun, denn e3 ift befannt, in welhen Ver-
baltniffen die Landwirtidjaft im allgemeinen und indbe-
fondere bdie unferes Landed fid) befindet. Wir braudhen
auc) nur einen Blick hinauszuthun in dad Land, wo wir
feben, Dajd ganzge Gegenben von Dder mannlichen Be-
volferung nabhezu verlaffen find, weil die Scholle ihren
Cigenthiimer nicht trigt und er gepwungen ijt, fitv fetnen
und feiner Familie Unterhalt einen Verbienft in den
Bergwerfen oder jenfeits ded grofen Waijjers zu fudpen.
Biv fehen auf Schritt und Tritt {chine Gutsbefie, welde
serichlagen und jertitcfelt wurden von eingelnen Specu-
lanten, welche baraus Vortheil ziehen, dajs bder fritheve
Cigenthitmer in dem Beftreben, fein viterliches Crbe 3u
Et[];tgen, fich verblutet hat und feinen Befip verfaufen
nu&te,

. 3 glaube, bad i) mich itber die Swedmafigteit
timer joldjen JInjtitution, wie fie die Regierungdvorlage
gebracht Bat, gar nidht ded iveiteren auszulafjen braudpe,
und werde id) diedbesiiglich feinem Widerjprudhe begegnen,
wenn i) behaupte, dajd e3 ganz etwad anderes ift, wenn
die Jnfevefjen eines RKreifes von Berufsgenofjen durdy
tine eigend fHiezuw autorifterte Inftitution vertreten werden,
l3 wenn dies mu von Privatvereinen gejdhieht.

. Oie jehen in diefer Inftitution vereinigt vier Factoren,
namlich nicht nur die Vertrauensmdnner derjenigen Kreife,
Welde in erfter Qinie babei intereffiert find, jonbern au
die berufenen Qertveter der Qandesvertretung. Sie jefen
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in Derfelben Dagjenige Mitglied bder Landedregierung,
weldes berufen ift, innerhald derfelben itber die Lanbes-
cultur den Bericht zu erftatten. Sie fehen darin bie Ver-
trawendmdnner ded Acderbauminifteriums, und jdhlieplich
witd diefer RKorperjdhaft erft die rechte Weihe gegeben
und bdie Wutoritit ertheilt dadurd), dajs bderjenige, ber
diefer Corporation vorzuftehen hat, durd) Dag Vertrauen
Seiner Majejtit ded Raifers in diefelbe berufen wird.

Jd) glaube, meine Herven, dajd eine Corporation, an
Deren ©pise eine Perjonlichleit fteht, weldhe durc) dagd
Bertrawen Seiner Majejtiit auf diefe Stelle berufen wurbde,
bajd die Stimme einer jolden Corporvation abjolut nidht
itberhort ywerden famm,

€3 ift aud) felbftverjtandlid), dbajd, wenn eine joldje
Suftitution gejchaffen wird, jie in innigem Contact mit
jenen Kreifen jtehen mujs, deven Jntereffen fie zu vertreten
hat und deshalb glaube i) mich davitber nicht weiter aus-
[affen zu miiffen, um Dbie Swedmipigkeit und Nothwen-
digleit der Schaffung von foldyen BVereinen auf dem Lande
darvguthun, weldje eben der JInjtitution ded Landedcultur-
rathed angepajst find.

Der Regierungsentiwurf ded Gefepied, welden wir in
der Beilage 59 vor -und haben, it faft gang gleid) den-
jenigen ®efepen, weldhe bereitd in andeven Lindern in
Wirflamteit find. Nun fann e3 aber nicht Pflicht und
Aufgabe der Landedvertvetung fein, einen joldjen Entwurf
pur et simple angunehmen ober absulehnen, fondern bie
Lanbdedvertretung. ift verpflichtet, eimen fjoldhen Cntwnr
den  Lanbdesverhiltnifjen angupajjen, bdemm iwir mitffen
ftudieven, wie Ddie Werhdltnifje in unjerem Lande find.
Demgemdf ift ed unjeve Aufgabe, den betreffenden Gejels=
entourf zu erginzen. :

Wir Haben e hier im Lande mit einer Gefelljdhaft
s thun, welche bidher einzig und allein die Vertretung
der landwirtjchaftlichen Inteveffen inmehatte und relche
Dereitd itber 100 Jabhre Dbefteht. Diefer Gefelljdhaft it
aud) eingerdumt worden, dajs jie fid) eine £ f. Gejelljdhaft
nennen darf, um ibhr dadburd) gewijjermaBen mehr Anjehen
s verjdaffen. Diefe Gefelljdhait hat fich feit einigen
Decennien in gang hervorvagender Weife gehoben, fie
blitht, ift angejehen im gangen Lande und iwird in ihrer
frudhtbringenden Thitigkeit von allen Berufdfactoven an-
erfannt.

Wir fonnen und feinem Sweifel hingeben, dajd ein
Qanbdedculturrath und Ddaneben eine landwirtjchaftliche
®efelljchaft in unjerem Eleinen Lanbe nidht beftehen fonn.
Die Cinfithrung ded eimen Korpers hat nothwendig das
Aufhoren ded anderen Fur Folge. €3 wire jowohl mijdlid)
fitv den Lanbedculturrath und die betreffenden Genofjen=
jhaften fowie fiir bdie Landwirtjchaftsgeiellfdhaft felbit,
wenn eine gewiffe Concurreny ftattfande, und ijt e8 daber
vollfommen zwedmdBig, wenn getradjtet werden joll, dajs
dieje Deftehenbe gute Jnftitution in bie mneue itbergeht ;
bemn e3 ijt nicht ywedmifpig, ehwad beftehendes Gutes ju
vernichten, um etwad andered Guted eingufithren. Auch
miijfen wir und vor Augen Halten, dajs der Landescultur-
vath mit nidhtd anfangen fjoll. ©r hat feine nftalten,
fein LVermigen, wdabhrend bdie Landwirtjdaftdgefeljchaft
daritber verfiigt und bdieje Unjtalten jeit Jahren gut ge-
fithet hat. MNun, glaube idh, ift ed im JIntevefje der lamb-
wirtjdaftlichen Bevdlferung gelegen, wenn ein Mobdbus
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gefunden wird, dajd bagjenige Gute, wad die Landwirt-
haftsgejelljhaft gejchaffen hat, in den Landedcultmrrath
itbernommen wit, und aud diejem Grunbde hat der Ber-
waltungdausiduis Bejtimmungen  aujgenommen, dahin=
gehend, Ddafd die Gefelljhaft mit thren Mitgliedern, mit
threm Vermdgen, mit ihrem Perjonal in den Qanbdes-
cultureath, vejpective in feine Filialen, in die Genojjen-
fdaften itbergehen joll. Jd) glaube, dajs die Aufnabme
diefer Bejtimmungen volfommen ridhtig war, und ijt die
Behauptung, welche vielleidht aufgeftellt werden fann, dajsd
man nicht itber eine Gefellichaft einfach verfilgen fanm,
infofern nicht gerechtfertigt, al8, wie die Herven aus bder
Beilage 69 jehen werden, aud) vom BVerwaltungdausjduis
eine Refolution dorgelegt wird, dahingehend, dajs Diefes
Oefes  zur Allerhochiten Sanction erjt dann vorgelegt
werden oll, wenn bdie ®Gejelljdhaft fitx den Fall bder
Sanction ihre Aujlojung befdhlofjen hat.

Damit wird aljo nidt itber den Kopj der Gejell-
jdhajt etwad bejdhloffen, was eben mnicht gejchehen fanm,
wenn die Gefeljchaft nicht einverftanden ijt.

Wenn bdie Herven den gedructten Bericht anjehen, o
werben Sie finben, daj2 fchon Der Kopf gednbert ijt ; denn
e8 Beit nmun, Dajd die Crridhtung von Beatrfénereinen
und eined Candvereines fitt Rrain geplant ijt. Obwohl
Da3 Gefeps feinen Bweifel [df8t, dajs hier nicht geplant
ift eine Crrichtung von Genofienidhaften im Sinne bes
Gefepes vom Jahre 1873, jo hat Der Berwaltungdans-
fduis fich dodh snﬂcﬁiuﬂen pen Namen Genoffendait in
LBerein wmguwwandeln, damit begitglich weitever St‘reqe fein
Bweifel vorhanden fein fann. €8 ift mehriad) im Gejepe
angefithrt, dajs bhier nur an Bereine gedacdh)t wird im
Sinne ded Gejeped vom Jahre 1867. Jun fehen iir
auch, dafs die Crrichtung eined Lanbdedvereines angeftrebt
witd. Dies {heint den Herven vielleicht ein Novum u
fein. Nun mufd aber ein Novum nidht inumer etwad fein,
wasd abjdyret umd von vornbevein mandje davon abhilt.
©s ift aud) nidht gamy ein Novum; denn ed hat fid) in
anbderen Landern gezeigt, dajd eine JInftitution nothwenbdig
ift, welche zwifchen dem Lanbdesculturrathe und Dden ein-
gelnen Bezirtdvereinen bdie Mitte Hilt, weldje jolche Ge-
\chifte duvchfithrt, die ber LaubdeSculturvath al3 joldjer
nid)t burchfithren fann und bdie aud) die eingelnen Bejivts-
vereine nicht durchfithren fommen, weil fie in ihrem Wir-
fungstreife bejchrintt find. €3 betrifft dies 3. B. ben Anfauf
von Sdmereien, von Kunjtdiinger, von Ianbmlrtf:i)afthc[)en
%eharfﬁarttfeln weldje mur dann gitnjtig gefauft werden
fonmen, wenn fie in grofen Maf flen fitr dag gange CLand
befdjaﬁt werben. Da fehen wir, wie fid) gerade in Tivol,
wo Dder Lanbedculturrath im i‘s‘aﬁre 1882 ober 1883 ein-
gefithrt yourde, die Nothwenbdigtert geseigt hat, zehn Jabhre
Ipdter an die Conjtituierung einer joldjen Kbrperidjajt su
geben und man Hat dort im Jahre 1892 ober 1893 einen
Lerband der Genofjenidhaften zu diefem wece ge jdhaffen.

Jd) glaube dbaher, Dajd e3 zwedmipig ift, wenn wiv
jchon Bheute bei Der Vejdhliefung diefed Gejesed auf dieje
Cuentualitit Ritkfiht genommen Haben und eine joldhe
Kivperjdjaft su jdajfen trachten. €3 ijt ferner auc) voll-
fommen gerecht, daj3 diejemigen Perjonen, weldhe gegen-
wirtig Mitglieder der Filialen waren, welde nun ihr
ganged Bermbgen und die Anjtalten an die zu griindenden
Bezivtdvereine itbergeben jollen, aud) mit itbernommen

XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Situng am 5. Mai 1900.

werden; Ddenn e3 wire jedenfall3 ein Act der groften
Ungerechtigteit, wenn Ddiejenigen LPerjonen , welde jahre-
lang mit beigetragen BHaben, das zu fcf)aﬁen wasd die
Filtalen jept befiben, nun durd) bie Umdanderung bdiefer
Bortheile nicht mehr theilhaftig fein jollten. Jd) glaube,
bajd bad vollfommen gerecht war und durchausd feinem
%[nftanbe begegnen fann.

Jm itbrigen Habe i) in der Generaldebatte nichts
weiter gu bemerten, behalte miv aber jelbjtverjtindlid) vor,
auj eventuelle meﬁrfe su erwibern und bitte, in bie
©pecialdebatte eingutretern.

Tandveshauptmann-HBiellverfveter Freiferr
v, Tiechtenberg:

Der Referent beantragt das Cingehen in die Special-
debatte. Wir find in der Genevaldebatte. Jn Dderfelben
hat fid) Der Herr Landedprdfident zum Worte gemeldet.
Se. Crcelleny hat dad Wort.

C. kr. deZelni predsednik ekscelenca baron Hein:

Visoka zbornica! Dovolite, da nekoliko razjasnim
vzroke, iz katerih je vlada visoki zborniei predloZila
vladno predlogo z naértom zakona o ustanavitvi okraj-
nih gospodarskih zadrug v vojvodini Kranjski. Obéne
koristi dezelne kulture so dosedaj bile zastopane v
deZeli Kranjski od kmetijske druzbe. Nihée, kateri res
objektivno presoja delovanje tega druitva, ne bo za-
nikal, da je to druitvo plodonosno vplivalo na dezelo
Kranjsko in na kmetijstvo, in dejstvo, da ta druzba
iteje sedaj 4000 é&lanov, to dejstvo samo, mislim, ute-
meljuje, ako sedaj rad izrekam priznanje kmetijski
druzbi za dosedanje delovanje. To ogromno &tevilo
dlanov je tudi vzrok temu, da drustvo fe dalje obstojati
ne zamore, ako ne preosnovi temeljito svojih pravil.
V smislu teh pravil je vsakemu udu dopuSdeno ude-
leZevati se glavnega zbora in a priori je jasno, da je
v glavnem zboru v navzoénosti 1000 in 1000 é&lanov
nemogode, vse tiste vazne zadeve, katere pravila pri-
drzujejo’ glavnemu zboru, stvarno, mirno in objektivno
posvetovati. To, jaz mislim, se ne da zanikati. Za vlado
je zategadelj bilo jasno in vlada je bila prepridana,
da je kmetijska druzba prisiljena, spremeniti svoja
pravila, da je taka preosnova drudtvu neizogibna.
Ce pa je to prepridanje utemeljeno, morala se je vlada
vpradati, ali ne bi bilo bolj$e zgraditi zastopstvo de-
zelnokulturnih interesov na bolj krepko in trdno pod-
lago, katera podlaga bi bila dana, ako se cela stvar
potom zakonodajstva uravna in ako se vpelje v kranjski
deZeli institucija, ki se je v drugih dezelah dobro
obnesla in to je deZelni kulturni svet. Centralni odbor
kmetijske druzbe pa je sam ¢util, da je potrebna pre-
osnova te druzbe in paé pa je tisto preosnovo iskal
na drugem polju. On je sklenil in namerava, da se
podruznice kmetijske druzbe preosnujejo v zadruge
in sicer v pridobitne in gospodarske zadruge z ome-
jeno ali neomejeno zavezo v zmislu zakona z l. 1873.
To je moderno gibanje ustanovitev teh zadrug. Gotovo
pa je, da je posledica ta, da potem bi bilo le onim
mogode udeleZevati se posvetovanj in izvrSevanj do-
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tienih naredeb na polju dezelne kulture, ki so priprav-
Jjeni prevzeti omejeno ali neomejano zavezo, izkljudena
pa bi bila dolga vrsta, velika vrsta vseh onih, ki ni-
majo volje, ali nimajo zadosti sredstev, da bi vstopili
v tako dale¢ segajofe porostvo. Tudi ta sklep central-
nega odbora, ki je sestavil posebni komite, da pri-
pravljene korake posvetuje, tudi ta sklep centralnega
odbora je vplival na vlado, da je predleZedi nacrt
visoki zbornici predlozila.

Dad waren die Hauptgriinde, welde die Regierung
peranlajdten, die in Berathung ftehende Regierungdvorlage
auf Den Tijc) des hohen Haufes zu legen.

Jd) wire jedod) in meinen Ausfithrungen nicht voll-
ftandig, wenn id) nicht nod) eined anderen Umjtanves er-
wdbhnen wollte, der ebenfalld beftimmend gewivft hat. Die
Qandbwirtjdaftdgefellfhaft war bigher eime von jenen
wenigen Stiitten im Lanbde, welde durd) den pnIitiic?en
Pacteifampf nicht bevithrt wmden. An ihr braden fid)
bigher bie Brandungen der bad Land jo ungemein jdhiidi-
genden, Deftigen  politijhen  Rimpfe. €3 haben fid
bort Angehirige jammtlidher Parteien zu rubiger jachlicher
Thitigteit vereint, und wenn aud), wie i) jchon vorhin
erwihut habe, in Diefer Gefell{haft fein Stilleben gefithrt
wirde, {0 war dod) ihre Thitigteit nicht den Stitrmen der
politijchen Bewegung audgejest.

Jm vorigen Jahre hat fid) dba, wie den Herren ja
befannt ift, eine Underung infofern vollzogen, ald bdie
Landwirtjdaftdgefelljdhaft wenigjtend dber Gefahr ausgefept
wiurbe, in bdie politijden Strbmungen bhineingeriffen zu
werden, und da ed gewijs im JInterejfe Der Sacdhe gelegen
ift, Dajs diefe Corporation, welhe mur jachliche Interefjen
it vertreten Hat, Den politifhen Stromungen ded Tages
auch fernerhin entvitckt bleibe und nicht yum Spielball der
Parteien gemadht werde, mujdte die Regierung Wege judjen

und Wege gehen, um die BVertretung der landwirtjdhaftlichen |

Interefient auf eine folche Bafid zu ftellen, weldje das Cin-
bringent politijjer Bejtrebungen verhindbert und bden be-
treffenden Vertvetungdtirper abfeitd ftellt von dem poli-
tijgen Parteigetriebe.

Jnivieweit died durd) die Regierungdvorlage gelungen
iit oder nicht, mujs ich der Beurtheilung des hohen Haujes
itber(afien.

3¢ fann mur mit Vebauern conftatieren, dajd fich
bie politijhe Stromung fogleid) diefer Borlage felbit
bemdchtigt Hat. €8 jollte durc) die Cinfithrung von Bezirs-
genofjenjchajten und eines Lanbedculturrathed der BVertre-
fung der landwirtjhaftlichen Jntereffen ein neuer, friftiger
Smpuls gegeben, es follte ihr ein groferer Cinflujs ein-
gerdumt, fie follte mit Privilegien audgeftattet werden, die
thr eine gedeifliche Thatigleit von vornferein verbitrgen,
und ebenjo verbiivgen die Unterftitbung der Regierung.
3u biefen Privilegien, die gewdhnlichen Vereinen ja nicht
evtheilt werden fonnen, recdne ich die Beftimmung des § 12
der Regierungsvorlage, weldhe die Cintreibung vitditindiger
Betviige im Wege der politijen Crecution zuldfdt, ein
ggmtfs nid)t zu unterjchigendes Moment. J) rechne dazu

te Witwirfung der Fadyminner, welde die NRegierung
bei Bufammenjegung Ddes Sandescultmrathes und Des
ftindigen Ausjdjuffes in Ausficht genommen BHat; in erfter
Linie aber rechne ic) dagu jene Bejtimmung der Regierungs-
vorlage, welche die Ernennung ded Prajidenten ded Landes-
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aulturrathes Alerhodhit Seiner Majeftdt dem Kaifer vor=
behalt. Durd) diefe Bejtimmung, weldhe von vielen Vereinen
ja ambitioniert with, joll dem Lanbedculturrath ein hervor-
ragender Plap im Lanbe eingertiumt werden. Dieje Be-
{timmung {oll ihm ein bejonbderes Lujtre geben, und fie joll
die Stellung ded Landesculturrathes und jeines Prifidenten
jchon daburd) marfiecen und befejtigen, dajs die betreffende
Berfon, welcher diefe Allerhodhjte Anerfenmung zutheil wird,
offenfundig dad BVertrauen Seiner Majeftit geniet.

Diefe NRegierungdvorlage hat mun im Audjdujje ge-
widgtige Verdnderungen exlitten; ich jage auddritctlich «er-
(ittem>, Denn an Dem armen RKinde, welchesd in bie Wiege
bes Ausfchuffed gelegt wurde, wurden jogleich Amputa-
tionen vorgenommen, Amputationen, die jozujagen gleid)
beim Ropfe angefangen haben. Wie bdiefe Amputationen
diefem Rinde angejdhlagen haben, dad fehen wir deutlid),
wenn wir einen Blid auf jene Seite ded Haufesd werfen,
die und heute eine gihnende Leeve jeigt. Jc) bedaure, dajs
diefe leptere Ritchwirfung eingetveten ift, weil id) zum Se-
deihen der Sadhe e8 lebhaft gewimjdht und aufrichtig erjehnt
hitte, Dajs geradbe Die Bertreter der Lanbdgemeinden fid)
an Der Deutigen Debatte in objectiver, in rubiger Weife
betheiligen wiirden; id) Ditte dies jhon dedhalb gewiinjcht,
weil gerade die BVorlage ihre Kreife zundchjt bervithrt und
e3 ja Deute abjolut nicht befamnt ijt, welde Stellung
gegeniiber dem mneuen Entwurf bdie Centralregierung ein=
nehmen werde, weshalb e3 zur Kldrung aller Anjdauungen
beigetragen hitte, wenn bie Anjd)auungen gerade jener
Partei i der allerrubigften, objectiven, jachlichjten Weife
im ftenographijhen Protofolle zum Augdrud gelangten.
Derartige Ausfithrungen in der Genevaldebatte, jowie bei
den eingelnen Parvagraphen hitten die Gelegenheit gegeben,
gewiffe Witnjche femen zu lernen, gewiffe beredhtigte For-
derungen vielleicht fogleid) zum Gefepe zu machen, refpective
ihnen NRedymung zu tragen durcdh Aufnahme in den vor-
liegenben Entwurf. Jch fann daber nur wiederholen, dajs
id) diefen Schritt aufrichtig bedauere audh) aud dem Grunbde,
weil er miv von einer gang entfeblich prijudicierlichen
Wirfung erjcdheint. Sobald namlid) diejer Schritt zur Regel
werden {ollte, witrden wir e8 immer erleben, dajd wenn
eine Partei mit irgend einer in Verhandlung ftehenden
Borlage nicht einverftanden ift, fie anftatt an den BVer-
handlungen theilzunehmen und ihre Wnjdhamungen vor-
sutvagen, fogleic) dag Hausd verlafjen und e8 gang unmiog-
lih machen witcbe, den ustaujd) der Gedanfen, den ja
eine BVerhandlung zu vermitteln berufen ift, auch wicklich
vor fid) gehen zu laffen.

I Habe nod) auf eine formale Seite der Frage
juriiciqufommen, bdie der geefhrte Herr Abgeordnete Hribar
beute aufgeworfen Hat. ©8 handelt fid) um die Jujchrift
ant dad Landtagdprdfidium, mit weldjer bie Negierungs-
vorlage itbergeben wurde, und zwar wurde Unjtand ge-
nommen an dem Worte «Uberfepungs.

Wenn man, meine Herven, in ywei Spradjen arbeitet,
muj8 immer ein Concept in einer Spradje gemad)t werden,
refpective ed fann fid) immer nur um einen urjpriinglichen
Cntourf und um eine Uberfepung Hanbdeln, denm mir ijt
wenigjtens nod) nie jemand vorgefommen, der bie Begabung
pitte, gleichzeitig in pwei Spradjen zu concipieven. Aud)
Der Herr Abgeordnete Hribar wird gewifs, wenn er einen
Antrag ftellt, denfelben guerft in jlovenijdher Spradhe comci-
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pieven und Ddann eine Uberfepung madjen, wenn er fid
an die Beftimmungen itber bdie Doppeliprachigfeit hilt.
G5 ift alfo immer ein Driginaltert vorhanden und bder
sweite Text ift die Uberjepung. Crft dann erhilt diejer Tert
vollforumene Authenticitat, vollfommene Gleichwertigteit
und find einer wie der andere al3 diefelbe gejesliche Quelle
angujehen, wenn fjie die Juftimmung bde3 Hohen Haujes
betommen, wenn jie bdie Allerhichjte Sanction erbalten
haben und — Ddas bitte id) wohl zu beadhten — ext mit
dem Momente, wenn fie im Landedgejesblatte publiciert
finb. Solange died nicht der Fall ift, eriftiert immer nur
ein deutfcher und ein jlovenijcher Text, von Denen entweder
der deutjdhe oder der jlovenijche Text bie UberfeBung ift.
Died ergibt fich aud) deutlih aus dem Lanbdelgejebe vom
20, December 1869, Lanbdedgejebblatt Nr. 3 ex 1870,
weldes lautet:
(bere — liedt)

§ 1. «Dad sur verbindenden Kundmadjung der Landes- |

gefepe und der BVevordnungen der Landesbehorden beftimmte
Gefepblatt fitr Krain hat unter dem Titel « Landedgejepblatt
fiir bag Hergogthum RKrain» in einer einzigen Ausgabe,
weldje den Tert in flovenijcher und beutjer Sprache
nebeneinanber enthilt, zu erjcheinen.»

§ 2. «Jeber biejer Deiden Terte ijt gleich authentijch.
In pweifelhaften Fdallen Hat die Audlegung ber Landes-
gefete und Der BVerordmungen der Landedbehirden unter
Bergleidhung beider Terte nach ihrem Wortlaute 1nd Stnme
ftattzufinben.. .

©ie jind beide authentijch und ich bin gewifs berjenige,
der Davauj achtet, dafs bdiefen Bejtimmungen tmmer Red-
mmg getragen wird. Sie erlangen aber diefe Authenticitit
erft mit Der Publicierung. Solange dies nicht der Fall ift,
eriftiect immer mur ein Original und eine Uberfesung.

der Herr Ubgeordnete Hribar erwibhnt hat. Cr jogte
ndmlid) :

«Spodtikali smo se nad tem besedilom, zakaj slo-
vendéini gre v tej dezeli prvo mesto.»

Nun, das widerjtveitet ausbdriictlich) gerabe der Bejtim-
mung de3 ®Gefepes, die i) eben verlefen habe, in welder
3 heift: «Jeder Diefer betben Terte ift gleich authentijch.»
€3 wiberftreitet aber aud) bem Staatdgrunbdgefepe, weldjes
mune eine Gleidhbervechtigung, aber nicht eine Crftberechtigung
fernt. Das Recht der Crjtgeburt ift in unjeven Berfajjungs-
gejegen nicht vorhanden.

- Wenn Ste mum, meine Herven, in die Vevathung der
gegenmwirtigen Borlage eingehen, welcdhe von der Regierungs-
vorlage in wejentlichen Puntten abweicht, jo modte i) nur
nod eine Bitte an Sie ftellen: Thun Sie fich einmal etwas
Bwang an, lajjen Sie die Parteiviidfichten vollfommen bei-
jeite, jtellen Sie fi) gany auj den objectiven, auf den vein
fachlichen Standpuntt, lajjen Sie allen JInterefjen fammt-
licher Detheiligten Sreife volljte Gerechtigteit, gleidhmapige
Gevechtigteit zutheil werben und lafjen Sie fich nur leiten
von Den Ritckfichten auf bdie Sache, von ben Ritcfichten
auf bie Landescultur, nicdht von Ritdtfichten auf die Partei-
taftif, auf politijche Jiele und auf politijhe Bwede, jondern
lediglich von Den Riictjichten auf die Sadje. Jch) glaube,
©ie werden dann dem Lande und fich jelbjt am beften
genitpt haben. (Klici: — Rufe: «Bravo, bravo!»)

XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Sisung am 5. ai 1900.

YTandeshaupimann-HSiellverfreier Freiffery
v. Lieditenbern: j

Der Herr Abgeordnete Dr. Jitnit hat dag Wort,

Poslanec dr. Zitnik:

Oglasil sem se k besedi, da izjavim svoje soglasje
z izjavo, katero je podal éastiti gospod tovaris Povse
kot nadelnik kluba katolisko-narodne stranke. Ker,
kakor znano, ne pripadam temu klubu (Poslanec Hribar
— Abgeordneter Hribar: «Vsaj ste hospitant!s), smatral
sem kot svojo dolZnost, da to svojo izjavo tudi kratko
utemeljim. Sinodi je padla v razpravi glede poslovnega
reda beseda iz sredisda, da se nekako kaze, kakor da
bi zastopniki kmetskih obé&in, ki na tej (levi — linfen)
strani sede, ne hodejo resno zastopati kmetskih koristi
in da sta morda samo dva gospoda v zbornici, ki
morda resno mislita na kmetske koristi. Jaz mislim, da
doti¢ni gospod tega sam ni resno mislil, ampak da je
govoril le bolj v fali. Prepridan sem, da tudi oni
gospodje ravno tako resno mislite na korist kmetskega
stanu, in konstatiram, da ne morem naravnost doka-
zati, da bi bili gospodje nadelni nasprotniki kmetskih
koristi, ker ste v mnogih ozirih radi glasovali za
zahteve kmetskega prebivalstva. (Poslanec Hribar: —
Abgeordneter Hribar: <V vseh ozirih!») Ce se je iz
izjave izvajalo, da hodemo zastopniki kmetskih obdin
zakon pokopati, in da se zaradi tega ne udelezimo
specijalne razprave, omenjam, da bi ta namen lahko
tudi drugade dosegli s tem, da bi vam do pol-
nodi govoril o kmetskih stvareh. Ampak jaz nisem
prista8 obstrukeije sploh, bil sem vedno njen na-

Ouf eines mujs i aber mod) reflecticren, 1was | sprotnik in mislim, da bi bilo torej tudi v tem sludaju

neumestno to sredstvo, Kakor pa obsojam obstruk-
cijo, ravno tako moram obsojati tudi nekako silo, s
katero se nam tako reko¢ érez nodé ta zakon usiljuje.
Ekscelenca gospod poslanec baron Schwegel je trdil,
da kmetski zastopniki spravljamo interese kmetskega
stanu v nevarnost.

Gospoda moja, ali je ta zadeva res tako nujna?
(Poslanec Hribar: — Abgeordneter Hribar: «Sustersicu
se je zdelo, da je nujna!s) Ker govorite o dr. Suster-
§iéu, smem izjaviti, da ste, ko ste ¢uli, da se zakon o
dezelnem kulturnem svetu snuje, Vi sami — ne redem,
da vsi, ampak vsaj nekateri — storili korake, da bi
stvar preprecili. (Ugovor v sredidéu. — Widerjprucd) im
Centrum.) Vsaj v obde ste jej bili nasprotniki in s tem
ste dokazali, da stvar ni tako nujna. Ko je gospod
deZelni predsednik predlozil vladni nadrt, bilo je iz
sredis¢a duti klic: «Aha>, kar kaze, da gospodom ni
bilo v&ed, da se je naért predlozil. (Poslanec Hribar:
— Abgeordbneter Hribar: «Susterfidev naért!») Lahko
se tudi rede, nadrt gospoda barona Schwegla, ki je bil
tudi posvecen v to stvar, (Veselost in ugovori. — Heiter-
feit und Wiberfprudh).) Prosim, jaz sem to dul, potem pa
ne vem, kaj je res na tem. (Poslanec ekscelenca baron
Schwegel. — UAbgeordneter Cycelleny Baron Schwegel:
«Danmn veden Sie midyt, wenn Sie e3 nicht wiffen!s)
Kakor pravim, tako se je govorilo. Stvar torej ni tako
nujna, tem manj, ker ste sami naglaSali, da kmetske
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koristi vspeSno zastopa kmetijska druzba. (Poslanec
Hribar: — Abgeordueter Hribar: «Zato ste jo hoteli raz-
itil»

B 113 ker torej ni tako nujna, zato ni treba, da se Ze letos
ustanovi zakon, ki bi preosnoval to druzbo. Kar se tice
kmetijske druzbe, jaz javno priznavam, da nisem njen
pasprotnik. Sem bil njen ¢lan in bom ostal &lan, dokler bo
obstajala. (Poslanec Lenaréié: — Abgeordneter Lenartit:
«Jemljem to na znanje!>) Ali, gospoda moja, da bi pa
hoteli kar nenadoma tako rekoé¢ prisiliti kmetijsko
druzbo, da se razdruzi, in pristopi k novemu drustvu,
se mi zdi odved. Morda je res, da so gospodje, ki so
v kmetijski druzbi, danes Ze te volje, razdruziti jo,
ali vpradanje je, kaj stori obéni zbor. Ako je okoli
4000 ¢lanov, morata priti najmanj dve tretjini ¢lanov
k obénemu zboru, da ti dve tretjini skleneta z
nadpoloviéno veéino, da se kmetijska druzba raz-
druzi. Tu se gre tudi za premozenje, katero ima
druzba, in vprasanje je, kaj bo obé&ni zbor sklenil.
Mogoce je, da sklene, da se razdruzi, mogoce pa tudi,
da ne.

Vsekako je potem treba, da se Sele pravila spre-
mene, in to treba zopet nekoliko &asa, tako da se morda
celo leto ne izvr§i, kar namerava resolucija upravnega
odseka, namreé, da kmetijska druzba pove, ali se hode
razdruziti, ali ne. Da stvar ni tako nujna, dokazuje
nadalje tudi to, da so gospodje pretili nekako z ob-
strukceijo. To vendar nekako dokazuje, da stvar ni
tako nujna, kakor se navaja, ne ravno od gospodov
iz sredi¥¢a, ampak od druge strani. Gospod deZelni
predsednik je sino¢i in tudi danes med drugimi izrazil
obZalovanje, da se ravno s te (leve — linfen) strani
ugovarja proti ustanovitvi te druzbe, ravmo od strani
tistih poslancev, ki so v prvi vrsti poklicani braniti
kmetske interese v ozjem pomenu. Toda, gospoda moja,
gospod tovari§ Povie sam je Ze v svoji izjavi naglasal
pomisleke svoje in oZjih svojih prijateljev. Naért, ka-
terega imamo danes. pred seboj, in ki nam je doZel Se
le véeraj zveder ob pol 7.uri, obsega po mojem mnenju
tako bistvene spremembe nasproti vladni predlogi, da
vsi oni &lani zbornice, ki niso ob enem sludajno tudi
¢lani upravnega odseka, gotovo ne morejo poudeni biti
o vseh bistvenih spremembah, ki so obsezene o tem
naértu upravnega odseka. Med tiste dlane se Stejem
Jjaz sam. Sino¢i pozno po nodi sem dital naért in vendar
mi Se danes vsaka stvar ni popolnoma jasna. Jasno mi
ni, ali je sploh mogode v smislu § 1. tega zakonskega
naérta prisiliti sedanje kmetijske podrnZnice, da se
preosnujejo v gospodarska drustva. (Poslanec Lenaréié:
— Ubgeordneter Lenarfit: <Nikakor ne!s) Tukaj pa
pravi zakon naravnost, da se preosnujejo. Drugo vpra-
Sanje je glede kmetijske druzbe same, katero sem ze
prej omenjal.

Jako nadelni pomislek je pa v § 3. Ta doloca, da
sme ¢lan novega drudtva, oziroma okrajnih zadrug biti
vsak lastnik, uZivalec ali zakupnik v drustvenem ozemlju,
e pladuje na leto najmanj 2 K zemljiskega davka.
Tukaj bi bil pa¢ zelel, da bi se bila ta vsota, oziroma
ta cenzus nekoliko zvisal, recimo na 4 K zaradi ne-
kakega soglasja, z dezelnozborskim volilnim redom.
No, pa temu si Ze bodi kakor koli, vsekako pa je
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nadelne vaznosti drugi odstavek § 3.: <Sedanji udje
kmetijskih podruznic, ki so preosnovane v okrajna
gospodarska drustva, so brez daljnega sprejeti kot udje
dotiénega okrajnega gospodarskega drustva.» Gospoda
moja, mnogo &lanov je Ze sedaj pri kmetijskih po-
druznicah, kakor na primer tudi jaz, ki niso posestniki
in ne pladujejo niti krajearja zemljiskega davka. Torej
ti postanejo brez daljnega udje gospodarskega drustva,
ter uzivajo njih pravice, drugi pa, ki do danaSnjega
dne niso bili ¢lani kmetijske druzbe, ali kake podruz-
nice, teh pravic ne dobe, &e tudi plaéujejo nekoliko
zemljiskega davka.

Mislim, gospoda moja, da je ta dolod¢ba popolnoma
kriviéna. (Poslanec Lenaréié: — Abgeorbneter Lenartic:
«So lahko v Ljubljani pri deZelni zadrugi!») Dobro, to
je nekak izhod iz zagate, ampak to je le protislovje,
katero kaze. da se je stvar &rez kolena prelomila, ozi-
roma prehitro delala. Morda se gospodje v upravnem
odseku mniso dovelj razgovorili, in niso natanéno po-
mislili, da je to protislovje. Dalje je eden glavnih po-
mislekov, katerega je Ze gospod poslanec Povie v svoji
izjavi navajal, § 15., ki pravi, da od Sestih, od dezel-
nega odbora izvoljenih udov voli dva skupina velikega
posestva, dva skupina kmetijskih obéin, in dva sku-
pina mest in trgov. To se mi zdi vendar nekoliko
preved brezobzirno nasproti kmetijskim poslancem. (Po-
slanec Lenardié: — Abgeordneter Lenartic: «Vsaj jih
imate Stiril») Prosim, samo dva. Gospoda moja, jaz
nedem nidesar oditati sedanjim zastopnikom mest in
trgov, ampak vendar je to dolodilo preveé brezobzirno
za kmetijske zastopnike. :

Kakor sem Ze prej naglafal, obsega torej ta nadrt
bistvene spremembe nasproti vladni predlogi in & ne
morem zanj glasovati, to ni moja krivda. Morda bi bil
prevzviSeni gospod dezelni predsednik s svojim velikim
vplivom lahko bolj vplival, da bi se vladna predloga
ne bila tako spremenila. (Poslanec Hribar: — bgeord-
neter Hribar: «Bi bil Vas tudi pridobil za ta nadrt, ée
ima toliko vpliva!>) Torej to sem hotel navesti v ute-
meljevanje svoje izjave, da se pridruzim izjavi gospoda
poslanca Povieta in se tudi ne udelezim podrobune raz-
prave.

Landeshauptmann-Siellverfvefer Freiherr
1, Tiedifenberg: '

Der Herr Abgeordnete Hribar hat dag Wort.

Poslanec Hribar:

Mene izjava ekscelence gospoda deZelnega pred-
sednika ni zadovoljila. Ravno tista dolodba, ki jo je

| iz zakona predital, me je prepridala, da je veliko bolj

moje stalisde opravideno, kakor stalisée Njega ekscelence.
Ako zakon pravi, da sta oba jezika enakopravna in
da je slovenski tekst ravno tako avtenti¢en kakor
nemski tekst, se samo po sebi razume, da bi bilo
moralo c. kr. deZelno predsedstvo imeti toliko delikat-
nosti, da bi vladne predloge ne bilo predkladalo s
takimi opazki, kakor je to v tem sludaju storilo. Jaz
pravim: naravnost zahteva se ne more staviti, paé¢ pa
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je bila to stvar delikatnosti nasproti jeziku vedine de
7elnega prebivalstva. Ce sem rekel, to je jezik, ki je
prvi deZelni jezik, sem to smatral tako, da ga govori
vedina prebivalstva; sicer sem pa tudi jaz na stalis¢u,
da sta oba jezika enakopravna. Mene pa tudi ni za-
dovoljila izjava ekscelence gospoda dezelnega predsed-
nika zato, ker se §e nikdar na tako Zaljiv nacin niso
predkladale vladne predloge deZelnemu zboru, temveé
se je doslej %e vselej predlozila vsaka vladna pred-
loga v obravnavo deZelnemu odboru v obeh jezikih,
ne da bi se bilo gledé slovenskega teksta govorilo o
<brucigerechter 1lberfepung.» Njega ekscelenca gospod
deZelni predsednik — to je njegova navada, kadar mu
kaka stvar v debati ni vSed — me je hotel ironizovati,
¢ed da tudi jaz ne bi znal v dveh jezikih koncipovati.
Vsakdo seveda koncipuje samo v enem jeziku; toda
vlada mora imeti enake ozire do vseh jezikov v drzavi
in c. kr. deZelno predsedstvo mora imeti enake ozire
do vseh jezikov v tej dezeli. Ce pa Ze pri vladi kon-
cipujejo samo v nemikem jeziku, kakor je to njihova
navada, — dasiravno bi bilo mnogokrat boljse koncipo-
vati naravnost v slovenskem jeziku, da ne bi bilo treba
prestavljati — bi bili pa mi smeli vsaj pri¢akovati kot
poslanci slovenskega naroda, da se nam to ne bi na-
gla¥alo natak nadin, ki je v stanu slovensko narodnost
zaliti. Torej %e enkrat izrekam, da me izjava Njega eks-
celence gospoda deZelnega predsednika ni zadovoljila.

’Jtanbwllauptméim-%icllherfrzizr Freiferr
v, Tiedifenberg:

Weiterd hat fich zum LWorte gemelbet der Herr Ab-
geordnete Purnit,

Poslanec ces. svetnik Murnik:

Predlog, o katerem imamo obravnavati, je v res-
nici jako vaZen in, ker sem jaz sedanji predsednik
¢. kr. kmetijske druzbe, mi ne boste v zlo &teli, ako
tudi svoje staliSde danes oznadim napram tej prilogi,
oziroma tem nasvetom. Treba pa je, ker se ima iz
vrditi, ali se bo to vsaj izvrsilo, kar si Zeli upravni
odsek s svojim predloZenim zakonom, oziroma s svojo
resolucijo, katero stavlja, da nekoliko spregovorim o
dosedanjem delovanju c. kr. kmetijske druzbe. C. kr.
kmetijska druzba, kakor je prevzviseni gospod deZelni
- predsednik tudi poudarjal, je delovala vedno nepri-
stransko. On se je tudi o njenem delovanju jako laskavo
izrekel, in mene to v resnici veseli posebno radi tega,
- ker se iz tega mesta, kar imamo ustavo, tako laskava
sodba o delovanju c. kr. kmetijske druzbe &e ni izrekla.
Kmetijska druzba, o njej se je lahko trdilo, da se
je v njej zrecalilo vse prebivalstvo vojvodine Kranjske,
da so v njej zastopani vsi slojevi nade deZele, in ker
7e sedaj Zivimo in si urejujemo svoje Zivljenje po
strankarskih nadelih, se tudi fa,hko trdi, ée se pogleda
sedanji ali prejénji glavni odbor c. kr. kmetijske druzbe,
da so v njem zastopane tudi vse stranke, ne le stranke,
ampak tudi strandice. (Poslanec Hribar: — bgeorbueter
Hribar: «Kridanskih socijalistov!s) Isto se lahko trdi
o nasih podruznicah, katerih Stejemo sedaj do sto. Ako-
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ravno so v glavnem odboru kmetijske druzbe vse
stranke zastopane in so bile vse stranke zastopane
tudi takrat, ko nisem bil jaz predsednik te druzbe in
posebno, kar se jaz spominjam, ko je bil predsednik
umrli gospod baron Wurzbach, delalo se je takrat in
deluje se sedaj tako, da se pri nikaki obravnavi ne
éuti, da bi le v enem ali drugem oziru strankarstvo
prevladalo.

Vsak teh odborov je imel vedno pred oémi § 1.
pravil druzbe, ki slove: <«C. kr. kmetijska druzba na
Kranjskem ima kot drustvo kmetovalcev in kmetijstva
prijateljev namen pospefevati in povzdigniti kmetijstvo
in gospodarstvo, v obde zemljedelstvo s poudevanjem,
izpodbujo, vzgledi in dejansko podporo.»

Tega so se drzali vsi odbori, tega tudi vsi po-
samezni élani in le gledali so na to, da bi se moglo sploh
kmetijstvu pomagati, kako bi se najbolje skrbelo za
na¥ kmetijski stan. Do 1. 1899. je Stel ta odbor s pred-
sednikom 13 dlanov, izmed katerih so bili nekateri
tudi politiéno delavni in so spadali k eni ali drugi
stranki, in da imam jaz prav, kar sem preje omenjal,
prosim le premisliti, katere osebe sem prej omenjal.
Te so: gg.Josip Lenaréi¢, dr. Tomaz Romih, g. dezelni
glavar, drZavni poslanec vodja Povse, tajnik ordi-
narijatske pisarne Siska, grof Barbo in moja malenkost
in politiéno nedelujoéih je bilo pa Sest ¢lanov. Vsi ti
¢lani, ki niso politiéno delovali, so pa bili strokovnjaki
v eni ali drugi stroki. Omenjam le Zivinozdravnika,
omenjam vifjega gozdarskega svetnika, omenjam de-
zelnega stavbinskega svetnika Witschla, ki je tudi
strokovnjak, v gozdarstvu izobrazen. Leta 1899., ko
bi nikdo ne bil mislil, da se more kaj tacega zgoditi.
se je pa zgodilo nekaj, kar je v prvi vrsti vladi dalo
povod, da je zadela razmisljati, ali bi ne bilo bolje, da
se tudi za Kranjsko ustanovi deZelni kulturni svet in

.da s tem tudi preneha delovanje cele kmetijske druzbe.

Kaj je pa provzrodilo, da se je zadelo to delovanje?
Zadetek vsega tega je gospod, ki je mislil, da se de-
zeli kranjski morda najbolje pomaga, ako se vse delo-
vanje preustroji po tistem znamenitem zakonu z 1. 1873,
katerega provzroditelji gotovo niso mislili takrat, da
bo imel na Kranjskem tako slabe posledice, da bo imel tudi
posledice v politiénem oziru. V nasi dezeli je, kar se tide
gospodarstva, zakon z leta 1873. glavna zaslomba, da se
nemir trosi po dezeli med slovenskim prebivalstvom. Ali v
zadetku si tudi niso mislili oni, ki so to provzrodili in ki
so prvi dali povod, da se je véeraj tako muéna obrav-
nava vriila, kakor e nikoli, vsaj toliko ¢asa ne, kar
sem jaz v deZelni zbornici, to je od leta 1870. naprej
(Poslanec dr. Schaffer: — Ubgeordbneter Dr. Sdhaffer:
«Ridhtig!»), posebno z ozirom na nasega gospoda dezelnega
glavarja, in jaz trdim, da je bilo tudi popolnoma ne-
potrebno in da bi se bilo vse to tudi mirnim potom
na drug naéin lahko izvrsilo in da onim, ki so vedinoma
predlog c. kr. osrednje vlade pozdravljali, ni bilo treba
postavljati se na tako staliide, na katero so se posta-
vili glede zakona, katerega predloZuje danes tudi od
njih izvoljeni upravni odsek nafega deZelnega zbora,
— rekel sem, da provzroditelji vsega tega in tedaj
tudi vsi tisti, ki se morda v marsi¢em dajo voditi od

zunanjega poveljnika (Poslanec grof Barbo: — Ab-
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geordneter ©raf Barbo: «Generalals), da morda tudi ti
niso mislili, da bo do tega prislo. Kaj se je namera-
valo v lanskem obénem zboru, v zadetnem obénem
gboru? Nié drugega se ni nameravalo, kakor, ker je
bilo precejinje Stevilo novih odbornikov izbirati, da bi
svoje somisljenike spravili v glavni odbor c. kr. kme-
tijske druzbe in potem skufali strmoglaviti tedanjega
in e sedanjega njenega predsednika, to je mene.

Doti¢ni prvi obéni zbor se ni mogel kondati, ker
sem ga moral zakljuditi zaradi prizorov, ki so se vraili
in zaradi tega, da me bi bil dal povoda za to c. kr.
zastopniku, ker, ko bi jaz tega ne bil storil, bi se bila
od c. kr. zastopnika o meni izrekla sodba, da ne znam
voditi tudi razburkanega obénega zbora. To je bil
edini vzrok, da sem jaz zadetni obéni zbor prelozil na
poznej$i &as in vse drugo, kar se je pisalo v raznih
éasnikih od raznih mojih nekdanjih prijateljev in se-
danjih sovraZnikov, pisalo se je le zato, ker me je
obéni zbor postavil na predsednisko mesto in to le
zaradi tega, ker je tezko dobiti predsednika c. kr. kme-
tijski druzbi. Mnogokrat sem se skusal iznebiti te casti
in bi bil sam rad imel, da bi bil na ¢elu kak drug
gospod, katerega se mi pa ni posredilo dobiti.

Ko bi se bilo posredilo s podetkom lanskega leta
spraviti druge gospode v glavni odbor, prepri¢an sem,
da danes ne bi imeli prilike, razpravljati o predlogi
vlade in v tem oziru se ne strinjam z gospodom de-
Zelnim predsednikom, ki misli in ki je izraz dal misli,
da se zaradi tega mora preustrojiti kmetijska druzba,
in da se zaradi tega mora nekaj drugega postaviti na
njeno mesto, ker se po sedanjih pravilih, ker je obéni
zhor pristopen vsem d&lanom, ne more stvarno obrav-
navati glede na §tevilo blizu 5000 ¢lanov.

Jaz le omenjam, da se vedno stvarno obravnava
v obénih zborih, in ako bi bilo tudi 100.000 d&lanov,
ali e ved, bi se ravno tako lahko stvarno obravnavalo
in tega gotovo ni zakrivil ¢. kr. kmetijske druzbe
glavni odbor in ne veédina njenih ¢lanov, ampak pro-
vzroéeno je bilo od ene same osebe, ki je hotela v
¢. kr. kmetijsko druzbo strankarsko politiko vpeljati.
~ (Poslanec Lenar¢ié: — Abgeordneter Lenartit: «Tako je
bilo!>) To tudi jaz ne morem smatrati, kar je gospod
dezelni predsednik izrazil, da bi sklep glavnega odbora
¢, kr, kmetijske druzbe, prenarediti pravila, ne le za
osrednji odbor, ampak tudi za podruZnice, da bi ta bil
mogel povod dati, da se predlog napravi za dezelni
kulturni svet, in jaz sem popolnoma preverjen, da ko
bi bil prisel glavni odbor s svojim predlogom pred
obéni zbor, da bi bil tudi prevzviseni gospod dezelni
predsednik drugade sodil o tem sklepu, zakaj ta sklep
Je bil ja le narekovan, da se sploh predrugaéijo pravila,
ampak koné¢no ni bilo izredeno, da bo vse to tako ure-
Jeno, kakor se lahko bere iz tega predloga, katerega
sem naznanil c. kr. deZelni vladi, ko se je za ta predlog
pobrigala. O tem so sedaj moje misli glede te predloge
drugacne, kakor misli prevzvisenega gospoda deZelnega
predsednika in jaz Se enkrat povdarjam, da ako bi
bilo ostalo pri tem, kakor je bilo, ko bi se bila pra-
vila tako prenaredila, da bi ustrezala tudi nacelom,
kal‘{or so v predlogi izrazeni, katero je vlada pred-
loila dezelnemu zboru, da bi se bilo ravno tako poli-
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tino strankarstvo omejilo tako zelo, da bi ne bilo
mogode obénih zborov onemogoditi. Druzbino delovanje
je bilo vedno tako, da se je hvalilo ne le na zborih,
ampak tudi v nadih javnih glasilih, naj si bodo Ze te
ali one stranke. (Poslanec Hribar : — 2bgeordbneter Hribar ;
«Pa tudi v deZelnem zborus.) Se le po obénem zboru
kmetijske druzbe se je v resnici zadela nekaka gonja
in nekateri se celo niso ustradili kmetijski druzbi
otitati stvari, katere gotovo ne bi bila nikdar zmozna
izvrgiti. Oditalo se ji je in sicer, da s tem, da pomaga
kmetijstvu, da dobi bolj§i kup gnojila, da nekako go-
ljufa kmetovalce (Poslanec Lenaréi¢: — Abgeorbneter
Lenartit: «Cujte!») in za vse to niso tisti, ki so druzbo
dolzili, ni¢ dokazov imeli in tudi niso skuSali, da bi
stvar sodnijsko dognala, da je bilo vse to oditanje ne-
resnié¢no.

Druzba, ki je &tela od leta 1880. do 1890. od
500 do 1200 é&lanov, povzdignila se je v zadnjem deset-
letju od 500 na 5000 élanov. Torej Steje sedaj druzba
desetkrat veé &lanov, kakor v prejinjem desetletju.

Kaksne dolznosti pa imajo ti ljudje, to je vse v
pravilih oznadeno. Ampak predale¢ bi segalo, ako bi
se s podrobnostmi bavili. Vsak &lan plada 4 K in za to
dobi brezplagno list” «Kmetovalec> in Se Stiri visoko-
debelna drevesca, ki so stara po pet let in imajo gotovo
to vrednost kakor 2 K. To je dejstvo, s katerim se no-
bena c¢. kr. kmetijska druzba in tudi noben deZelni
kulturni svét v na§i lepi Avstriji ne more ponafati.
(Poslanec Hribar: — Abgeordneter Hribar: «To je res!s)
Zato jo pa hodejo uniéiti. In kaj velja to one faktorje,
ki so gotovo v prvi vrsti zavezani in dolZni, da po-
spesujejo kmetijstvo sploh? Dezela Kranjska ji daje
od ved ko deset let sem doti¢ne prostore in pa podporo
letnih 1200 gld., od drzave se ne dobi podpore, zakaj
to, kar drzava Zrtvuje za kmetijstvo sploh, to se mora
razdeliti in o razdelitvah se mora polagati za vsak
najmanjsi izdatek radun, da se je izdatek porabil v prid
kmetijstvu na Kranjskem.

Drugo delovanje sestoja v razdirjevanju kmetske
vede, zlasti v njenem napredovanju in direktnem po-
spefevanju posameznih panog kmetijstva, v razdelje-
vanju in porabi drzavnih in deZelnih podpor v prid
kmetijstva in v podvzetjih, ki imajo namen, produkeijske
stroke zvidati in kmetijstvu sploh dobiti vi§ji dobidek.

Kmetijska druzba je res nekdaj Sirila tudi pouk
kmetijstva s tem, da je izdala razne spise in lahko se
trdi, da se je od dasa ustanovitve «Novics, ko je bil
c. in kr. nadvojvoda Ivan nje pokrovitelj, da se je od
tistega dasa &iril od nje pouk v kmetijstvu, t. j. od leta
1843., in pozneje pa je to nalogo prevzelo glasilo
kmetijske druzbe <Kmetovalec», ki ze izhaja 27 let.
Vrhu tega je pa druzba tudi izdala celo kmetijsko
knjiznico, ki steje veliko &tevilo strokovnih knjig in
brodur. Lahko se tedaj trdi, da je skoro vse kmetijsko
znanje naSih kmetov sad druzbinega delovanja.

Druzba vzdrzuje tudi skoro 50 let podkovsko olo,
akoravno vsakdo lahko ve, da to ni pravzaprav njen na-
men, ampak da bi to morala vzdrZevati drzava ; ustanovila
je gospodinjsko Solo, in le po njenem posredovanju
posredilo se je tudi kmetijsko kemi¢no preskusevaliice
ustanoviti, imela je prejinje &ase razne kmetijske udil-
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nice, katerih zadnja je bila pod predsedstvom Fidelisa
Trpinca na Poljanah. Kmetijska druzba je pa tudi prva
ustanovila prvo obrtno risarsko Solo, katera je bila v
njenih pisarniskih prostorih, zavzemala se je kmetl_]ska
druzba posebno za pospeSevanje sadjarstva in ima sedaj
eno najvedjih drevesnic v Avstriji.

Ta drevesnica meri 14 oralov, in letos je bilo od-
danih 24.000 visokodebelnih dreves, ki so po trzni
ceni najmanj 20.000 K vredna, razdelila jih je pa vedi-
noma brezplaéno in lahko se trdi, da je to bilo v veliko
korist sadjarstva. Tudi, da je druzba vpeljala na
drugih posestvih to, da poskuSa razna semena, in
da izreka sodbo o njih, in jih priporoéa ali ne pri-
poroéa. :

Da je druzba vedno si bila svesta svojih nalog,
ve vsak, ki je opazoval velik napredek v govedarstvu,
v konjereji, presidereji, mlekarstvu in poljedelstvu
sploh. V poznejsih letih je pa druzba tudi Se nekaj
druzega vpeljala, s ¢emur se v nekaterih drugih de-
Zelah bavijo, namreé zadruge, ali zaveze zadrug, katere
je po Ze prej omenjenem zakonu z leta 1873. ustano-
vila. Prosim, da bi se le na znanje vzelo, kaj je v
zadnji sezoni "druzba storila. Razdelila ]]e 200 vagonov
umetnih gnojil, 10 vagonov modre galice, 8 vagonov
zvepla, 6 vagonov moc¢nih krmil, 8 vagonov drevja,
10 vagonov semen, in 2 vagona zveplenikov, Ekropil-
nikov in kos i.t. d. Torej vsega skupaj nad 250 va-
gonoy, tako, da se lahko trdi, da je to bilo pol mili-
jona kron prometa. Druzba je torej v resnici labko
ponosna, da je prva dala naSemu kmetu prvi kg
umetnih gnojil in da je od enega vagona leta 1890. pri
umetnih gnojilih ze prisla lansko leto do 200 vagonov.
Razun tega pa oddaja, kar je razvidno iz tukaj leZe-
¢ega cenika, gospodarskih potrebiéin, katere ona pre-
skrbuje svojim udom, 29 kmetijskim druzbam, semena
v najmanj 60 raznih vrstah. Tako na pr. je to pomlad
dala deset vrst raznih semen. Razun tega se je pa
tudi uvidelo, da je kmetijska druzba nekak svet, ki
daje kmetovalecem vsem, ki se do nje obracajo, razne
svete, tikajode se poljedelstva. Ocitalo se je druzbi
tudi, da ona ni prijateljica kmetijskih zadrug. To
oditanje, jaz mislim, se je moglo le iz strankarskega
staliS¢a napraviti, ker se mora vendar o vseh tistih,
ki so jej to oditali, soditi, da povprasujejo o delavnosti
c. kr. kmetijske druzbe, in torej so gotovo izvideli,
koliko je ta c. kr. kmetijska druzba storila za zadruge,
ki v prvi vrsti pridejo kmetijstvu v korist. Omenjam
le mlekarskih in sirarskih zadrug. Delo njeno je pa z
. ozirom na to tudi jako veliko, in v resnici se lahko
izre¢e zadudenje, da more nje osebje vse to opravljati.
Kakor se vidi iz vloZnega zapisnika, je imela kme-
tijska druzba leta 1893. poslovnih stevilk 10.207,
1894. 1. 11.824 Stevilk, 1895. 1. 11.895 &tevilk, 1896. 1.
13.613 stevilk, 1897. 1. 17.223 &tevilk, 1898. 1. 18.424
stevilk, 1899. 1. 18.994 Stevilk in danes je dosegla v
letoknjem letu Ze 3206 poslovnih Stevilk.

Pa ne le kmetijska druzba, ampak tudi podruznice
se od tega casa, odkar so bila zadnja pravila prena-
rejena, prosteje gibljejo, in tudi o njih se more laskavo
soditi, ker napravljajo drevesnice in trtnice in narodajo
za svoje Clane raznih potreb&éin.
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Druzba sama je tedaj od svojega podetka sem, ki
gre do leta 1693. ko se je po laskem nadinu ustano-
vila v Ljubljani <Academia operosorum>, jako uspeino
delovala. Prvih osem let je bolj na tihem delovala, ali
leta 1701. so pa napravili svoj prvi slovesni zbor v
dezelni hidi, kateremu je predsedoval stolni prost Janez
Krsnik Preferen. Takrat so se tudi ustanovila pravila
temu drustvu, ki so jako zanimiva, katerih pa ne bom
prebral, ker so preobsirna in ker hotemo vendar stvar,
ki je v obravnavi, Se danes reiti. Omenjam le, da je
bilo en del tega, kar se je takrat sklenilo, tudi to, da
se postavi knjiznica, in ta se je naredila in odprla
javnosti v 8kofovskem semenikem poslopju in pozneje
v ubilniskem poslopju in to je sedanja licealna knjiz-
nica, licealna biblioteka. Leta 1797. je pa povzroéiteljica,
cesarica Marija Terezija, po svojem trgovskem svetniku,
Fermenthalu, spravila v Zivljenje danasnjo c. kr. kme-
tijsko druzbo, in predsedoval jej je prvi dezelni glavar
grof Henrik pl. Auersperg. Zbrali so se pa v tej druzbi
tudi razni udenjaki in razdelili si svoje delo, kateremu
je bilo namen pospefievati kmetijstvo sploh, ne le po
teoriji, ampak tudi po udilnicah in po praksi. Najbolj
pa je zadela druzba napredovati, ko je postal njen po-
krovitelj Njega cesarska visokost, presvetli cesarjevié
gospod Ivan. Omenjal sem Ze prej vseh vaZnih stvarij,
v katerih je delovala c. kr. kmetijska druzba in da je
vedno mislila na to, koristiti kmetijstvu, kakor so to
tudi mislili gospodje, ki so na delu tej druzbi stali.
Prvi je bil stolni pro&t Janez Krsnik Prederen, 1. 1701,
potem je bil Sigmund baron Gussich, grof Brigido in
grof Jurij Jakob pl. Hohenwart. Od leta 1815. je
bil Ziga baron Zois, baronpl. Codelli, Buzzett, Gaudini,
Leopold baron Liechtenberg, grof Franc Hohenwart,
Janez pl. Gandini, &kof Anton Alojzij Wolf, Jozef
Fluck pl. Leidenkron, Liechtenberg, Fidelis Trpine,
baron Wurzbach in grof Thurn. To so imena, o ka-
terih nafa kranjska zgodovina vedno jako laskavo
govori, in lahko tedaj sodimo, da je kmetijska druzba
vedno skusala, dosedi one namene, katere si je postavila
vselej v svojih pravilih.

Castiti gospodje, ne smete mi zameriti, da sem bil .
morda nekako predolg, ampak mislil sem si, da, de se
vresniéi to, kar se predlaga v nafi zbornici, da potem
nobenemu predsedniku kmetijske druzbe v tej zbor-
nici ne bo ved dana prilika, o teh stvareh govoriti.
(Poslanec Hribar: — Ubgeordneter Hribar: «Labudovo
petje.») Treba je pa, da, predno kondam, tudi za svojo
osebo spregovorim nekoliko stvarij. Iz vsega mojega
govora so Castiti gospodje poslanci Ze lahko presodili,
da meni ni namen, kakor nekaterim drugim gospodom,
ki so se odstranili iz zbora, preprediti zalon, katerega
danes predlaga upravni odsek, temved omogoditi, da
se ta zakon po mnaSem deelnem zboru tudi sklene.
Zato sem se pa odloé¢il iz naslednih nagibov. Kakor
sem Ze omenil, je povod, da je c. kr. osrednja vlada
predlozila dezelnemu zboru vojvodine Kranjske nacrt
zakona, bil politi¢en. Ne redem, da je vlada hotela
s tem zakonom politiko delati, ampak provzroéitelji
tega so gotovo hoteli politiéno delovati tudi v tem de-
zelnokulturnem svetu, in s tem deZelnokulturnim svetom
onemogoditi delovanje c. kr. kmetijske druzbe. Zakaj
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smo pa nekateri, ki ne sodimo tako, kakor drugi o
¢. kr. kmetijski druzbi? To nima po mojem mnenju
ri onih ni¢ opraviti z povzdigo kmetijstva, kar je buje
namen <gospodarske zveze», katera gospodarska zveza pa
ne more imeti tistih namenov, kakor jih mora imeti
¢. kr. kmetijska druzba, osredotoditi preskrbovanje raz-
nih kmetijskih potrebsdin nasim kmetovalcem v dezeli.
(e se to posredi potom tega zakona deZelnemu kultur-
nemu svetu, kakor jaz sodim, da bo ta deZelnokulturni
gvet svoje delovanje ravno tako plodonosno v prid
kmetijstva na Kranjskem vriil, kakor je to zadnja leta
vrgil glavni odbor c. kr. kmetijske druzbe, tako se ne
more redi, da jaz danes pojem tisto pesem, kakor je
predastiti prijatelj gospod Zupan Hribar rekel, ampak
jaz mislim, da bo to, kakor se je svoje dni iz «Aca-
demia operosorum» vstvarila podasi nafa kmetijska
druzba, le nekako prevstrojena c. kr. kmetijska druzba.
Jaz mislim, da se to s tem zakonom more doseéi, da
se bodo oni gospodje, ki bodo poklicani v deZelni kul-
turni svet, ravno tako lahko po tem zakonu gibali,
kakor se sedaj giblje glavni odbor c. kr. kmetijske
druzbe, in da delovanje ne bo bolj tezko, kakor je
sedaj. Dalje je pa bilo meni tudi misliti na to, kaj bo
s sedanjim osebjem, o katerem se morem le hvalevredno
glede njegovega delovanja izredi, in tudi zato je pre-
skrbljeno, da ne bodo tisti, ki so leta in leta tudi ini-
cijativno delali na to, da se nase kmetovalstvo laZje
podpira, 8kode trpeli, ampak da bo tudi za te pre-
skrbljeno. Konéno sem se pa e lazje odlodil sodelo-
vati pri sklepanju in obravnavi o tem zakonu zaradi
tega, ker je upravni odbor vso stvar, celi zakon izroé¢il
godbi obénega zbora c. kr. kmetijske druzbe, in e le,
de se ¢lani c. kr. kmetijske druzbe v svojem obénem
zboru izreko za ta zakon, Se le tedaj se more redi, da
je zakon konéno sklenjen, zakaj ¢e ga deZelni odbor
prej ne sme predloZiti v Najvisje potrjenje, dokler se
to ne izvrdi, potem dotlej ta naért me more zakon po-
stati. Posebno z ozirom na to obzalujem tudi jaz, da
se nekateri gospodje poslanci nedejo udeleziti obray-
navanja tega zakona, ker bi bilo vendarle vazno sli-
Sati, kaj imajo proti enemu ali drugemu dolodilu za-
konskega nadrta za en pomislek, in ker bi bilo ja
morda mogode v enem ali drugem oziru nekoliko stvar
prenarediti, in bi bilo to tudi pouéno za glavni odbor
¢ kr, kmetijske druzbe, ki bo celo stvar gotovo moral
spraviti pred obdéni zbor.
- Castita gospoda, prosim to na znanje vzeti in za-
trjujem le, da vem, kaj sem storil in da tudi poznam
odgovornost, katero na-se prevzamem, ako tako iz-
rekam svojo sodbo o predlogu, kakor sem jo izrekel.
(Odobravanje v srediséu. — Beifall im Centvum.)

Tandeshauptmann-Siellverfveter Freilery
1. Liedifenbern:
Der Herr Abgeordnete Cyeelleny Freiherr v. Sdhwegel
hat Das Wort.
Rbgeorbnefer Gxcelleny Freifierr v, Brfjvegel:

RNachdem von beiden Seiten des hohen Haujes itber
den vorliegenden Gegenftand bereits in ber Generaldebatte
die Anjdhouungen der Vertreter des Lanbded zum Ausdructe
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gelangten, glaube id, ift es auc) Pilicht diejer (desne —
rechten) Seite ded Haujes, diefem Gegenjtande wenigjtens in
allgemeinen Umrifjen ndber zu treten. Jd) werde mid) be-
miihen, died fo furg wie moglid) zu thun, bitte aber, miv
s gejtatten, Diefen usfithrungen auch aud dem Grunde
etiwad nifer treten zu diirfen, weil id) beabfichtige, eingelne
Punfte fhon jept in der Genervaldebatte gu ftreifen, um
{piter nicht geproungen zu fein, in der Specialdebatte das
Wort gu ergreifen.

) bedauere auferordentlich), dajs dber Obmann ber
Partei der linfen Seite diefes Haujed die Generaldebatte
mit einer Grfldrung ervffuet hat, ausd der hervorgeht, dajs
er und feine Oejinnungsgenoffen zum gropten Theile
wenigftend an Ddiefen Berathungen %id; nicht Dbetheiligen.
Geine Crildnmgen bieten miv aber den Anlafs, zu unter=
fuchen, ob bie Cimmwendungen, die er vorgebracht hat, ftich=
hiltig find ober nicht, und id) werde miv geftatten, auf
Diefelben fury eingugehen.

Jn erfter Reihe Hat er in feiner Crilirung Hervor-
gehoben, dajs bie gegemwirtige Verhandlung in divectem
Widerfpruche mit dem § 29 der Gejdhiftsordbmung fteht.
Dbwobh! diefer Gegenftand jchon eingehend behandelt wurbe,
fo mibdyte ich dodh conftatieren, dajs die gegemwiirtige Ver-
handblung mit Dem § 29 bder Gejdhdtdordnung nichts
su thun Hat. (Poslanec Dr. Shaffer: — Abgeordneter
Dr. Sdaffer: Sehr ridtig!) -

I der Grfltrung, die er vorgelefen hat, fteht die
Behauptung, dajs die Dringlichleit nicht begritndet worben
ift. Der Bejchlujd diefed hohen Hanfes, weldjer die Dring=
lichEeit al3 begrimbet anerfannt bat, ift die UAntwort, die
auf diefe Cimwendung gegeben wurde und weldje allein
volljtindig genitgt, um bder Behauptung entgegenzutveten,
die Dringlichfeit jei nicht anerfannt worden. Diefe Dring=-
lichteit ijt aber aud) in der fritheren Debatte Des Haujes
heute jchon eingehend evdrtert wordem und i) gehe auf
diefen Punft nicht weiter ein.

Was mun die jadhlichen Cimvendungen Dbetrifft, bdie
von Seite De3 Abgeordneten Povde vorgebracht worden
find, fo ift dag Wejentliche, daj3 er gejagt hat, ber vor-
liegende Gejegentwurf enthalte in den wefentlichjten Puntten
Abdnderungen der Gejepesvorlage der NRegierung. Eine
berartigt Ctmvendung ijt an und firr fich njoferne nidht
begritnbet, al3 ein gefepgebender Rbrper docdh nicht bdie
Aufgabe haben faun, eine Vorlage, die ihm unterbreitet
wird, in Den wejentlichiten Punften einfach jo angunehmen,
wie jie gegeben wurde, oder fie abjulehnen. €8 liegt in
der Natur des gejepgebenden Korpers und in jeiner Be-
vechtigung, an diefem Gejehentwurie alle Wenderungen
vorzunehmen, Ddie er fiiv geeignet und nothwendig balt.
Die NRegierung, weldhe eine BVorlage einbringt, ift immer
in ber Lage, aud) jpater jene Unjichten, weldje fie diejem
Gejegentiourfe gegeniiber geltend zu madjen bhat, Dbei dev
Borlage zur allerhod)jten Sanction in entjprechender Weije
jur Geltung u bringen. 5

Dafs aljo eine Gefepesvorlage ohne wefentliche An-
berungen nidyt in BVerhanblung gezogen werden diirfe, ijt
eine BVehauptung, die in einem Parlamente nidyt (tich-
hiltig ift.

J) gehe aber weiter und behaupte, daj3d wejentliche
Abdnberungen in der Richtung, wie e3 der Herr Abgeoro-
nete Povse vorgebracht hat, micht exiftieven.

66



© 430

Die wefentlidhite Abdanderung, weldhe ev vorbrachte,
bejeichnete er in dem Sinne, dajd er jagte, die Land-
wirtjhaftdgefelljchaft und ihre Filialen Hatten mit der
fritheven BVorlage nichtd gemeinjam, wibhrend fie jebt einen
wefentlichen Beftandtheil bilden. Hier liegt ein Jrrthum
vor, ugleich aber ein gewifjed Cingejtindms, weldes eine
gewijie Beleudhtung verdient. €3 ijt aus diejer Crildrung
meiner Anffafiung nach zu entuehmen, dajd die Land-
wirtjajtdgeielljdjaft ald joldhe und ihre Filialen nach
Auffajjung Ded Heven Obmannes dev linfen Seite diejes
Haufes fid) mit den Aufgaben, die einem Landedcultur-
rathe itbertragen werden, nidht vedht veveinigen laffen. €3
ijt alfo der L[andedculturvath, wie er dem Abgeordneten
Povde vorjdwedt, ald Inftitution gedadyt, die in volftem
Wiberfpruche mit  der Landwirtichaftsgejelljchaft jteht.
Sy glaube, dajd es fit ein Land, wie Krain, faum denf-
bar ijt, dajs ywei devartige Centralorganijationen auf land-
wirtjaftlichem Gebiete gugleich beftehen fonnen. Dad Land
ift u flein. Die Mitglieder diefer Corporationen find die-
jelben und e8 it fajt nicht moglich, eine devartige all=
gemeine Betheiligung dev einen und der anderen Jnjtitution
herbeizufithren, dajs fich Ddie erwartete exfprieliche Thitig-
feit ergeben iwiivde. Veftiinde einerfeitd der Landedcultur-
rath, anderfeits die Landwirtihaftdgefellichaft mit ihren
Gilialen, was wire die Folge ? Die Folge wire, dajd
wabrfcheinlich, faft gewiis, die Landwivtjd)aftageielljchaft
in einer gegebenen Seit an innerer Sdwiche zugrunde
gebhen miijste. Dieje Behauptung ift durc) die Erfahrungen
bewiefen, die in anberen Linbern gemad)t ywurden, wo
auch die Cinfithrung des Landedculturrathed nad) und
nac) Das Cingehen Dder Landwivtjdaftsgefellidhajt zur
Folge hatte. Glauben Sie, dajs e8 fehr pwecdmipig ift,
wenn ein Landesculturrath eingerichtet wird, auj der an=
beren Seite aber eine Landwivtjdajtdgeielljchaft bejtehen
bleibt und verurtheilt ift zu langjamem Hinfiechen ? Die
Folgen Davon wiren fitr bie Landwirtjhaft gewifsd feine
nitglichen, vielmehr dasd Gegentheil.

Die Bebeutung und den Wert der Landbwirtjdyafts-
gefellfchajt DHat jowohl bder Landesprdfident, wie ber
Berichterjtatter eingehend Ddavgelegt und id) glaube, o3
witd  diefen ausgezeichneten, detaillievten Ausfithrungen
gegenitber niemand bie Schlujsfolgerung in Abvede jtellen,
paj3 bie Landbwirtichaftdgefelljchaft von RKrain eined ber
verdienft=  und wertvolljten Jnjtitute ift, die ein Land
fich winjden fann. Was wive aber bdie Folge, wenn bder
Lanbedculturrath ald jolder, wie er nach) dem urjpring-
{ichen Antrage gedacht war, eingefithrt witcbe? Die Folge
wave, bajd jenes audgezeichnete JInjtitut in jeiner Cyijteny
bedrofht und zugrunde gerichtet witrde. Das fann niemand
witnjdyen, aud) die Regierung nicht. €3 waren aljo muw
poei Wege : Entweder mujste die Landwirtjchaftdgefelljchaft
aufhoven und an ihre Stelle eine anbere JInjtitution treten,
die cbenfo ober nod) beffer ifrer Aufgabe entjpricht, oder
8 mujdte von der Gritmdung des Lanbdesculturrathes ab-
gefehen und bie Landwirtjdjaftsgefelljhaft entjpredjend
modificiert werden.

. Der eine iwie der andere BVorgang wurde in ver-
jchiedenen Lindern beobachtet. JIn einigen Léndern wurbe
ein Landedculturvath eingefithrt, der eviprieplich wivkt. Jn
anderen Landern wurben die Statuten der Lanbdwirtjdafts-
gefelljchaft Den mobernen Anjprithen entfprecdhend gednbert
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unb diejelbe wird wahricdheinlich aud) erjprieplich wirfen.
€8 ift aljo mur dad eine oder dDad anbdere miglic) Veides
sugleich ijt nicht moglich. Dies ift bdiejenige Anderung,
weldje der Ausdjchujs vorgenommen hat, eine Anderung,
weldje, wenn man die Gejchichte ernftlich bedentt, wejent-
lidg sum Bortheile der landwirvtjdhaftlichen Jnjtitutionen
Des Landes augfallen fanm. Dajs ein Landedculturrath,
wenn er neben allen Aufgaben, die die Landwirtjhaftd-
gefelljchaft mit fjolchem Crfolge durdhgefithrt Hhat, audh
nod) andere Aujgaben, die in dasjelbe Gebiet einjchlagen,
vollfithren fanm, baj3 er nicht ebenfogut, jomdern nodh
befjer wicfen fann, al@ bdie Landwirtjdaftdgejelljdaft,
liegt auf der Hand. €3 ijt bdiefe Aufgabe eviweitert mit
etnem Wirbungstreife und mit mandhen Mitteln, deven die
Landwirtidyaftsgefellidhaft jest entbelrt.

Aus den Ausfithrungen des Lanbesprifidenten werden

die Derven die BVortheile entnommuten Haben, die einem
Qandedculturvathe durc) die Yusftattung mit gewiffen
Privilegien zutheil werben, die der Lanbwirtjhaftdgejell-
fdhaft nicht ertheilt werden fonmen nad) der Natur der
Berpiltniffe. Wenn demnach bder BerwaltungSausiduis
die Sache richtig beurtheilt und erfannt hat, e3 fei am
ywedmipigiten, unter joldhen Verhdltniffen eine Modalitit
su fdhaffen, wodurd) bie Inftitutionen bder Lanbdbwirtjdafts-
gefelljhaft in ifhrer Gdnge erbalten und hinitbergeleitet
werdent auf den Lanbdesculturrath, wenn eine Dbdevartige
Snftitution in Ausficht genommen und auf Dder anderen
Seite allen jenen BVedingungen Recdhmung getragen wurbe,
weldje fiir Den Lanbdedculturrath duvc) bdie LVorlage bder
Regierung ftatuiert wurden, dann ift davin vielleicht eine
nderung, aber aucd) entjdhieden eine BVerbefferung zu
erblicten.
C ) mochte aber, wenn id) frither gejagt Habe, Die
nderung fei nicht jo iwejentlich, dajd man davan Anjtof
nefmen fonute, davauf himveijen — bdied bezieht fich auf
eite Bemerfung, die ebenfalld in der Crfldrung enthalten
war — bdafd die Ubernahme bder Functionen ber Land-
wirtfhaftdgefelfchaft und der Filialen abhingig ift von
ihrer Bujtimmung. Wenn demnad) der Herr Abgeordmete
Povse in feiner Crtlivung die Behauptung aufgejtellt hat,
dajg in diefer Nidhtung eine Situation fitr die Landwivt
{haftagefellihaft gejchaffen wurdbe, ber er midht sujtimmen
tonunte und die er verurtheilen miifje, jo glaube id), dajd
gerabe aud bem Umftande, Ddaf3 bdie Landwivtidhafts-
gefelljhaft und ihre Filialen nur mit ihrer Juftimmung
dieje Ummwandlung unternehmen fdonmen, jeder fiir jeine
Auffafjung Beruhigung finden fonnte.

Man mujd aud) den Fall im Auge behalten: Was
gejchieht, wenn bie Landwirtjdaftgefelljchaft oder ilhre
Filialen dies nicht thun wollen? Dasd vorliegende Gefjet
jchliet Diefe Moglichteit nicht aus. Die Organijation des
Lanbezculburrathed ift auch auf diejer Bafis moglich, weil
fowoh! fitr die Filialen ald fir die Landwirtjdhaftsgejell-
jchajt felbjt Ddieje Cventualitit im Auge behalten wurde
und bie Organifation der BVereine, wie der Centrale, in
diefem Sinne allein dburdhfithrbar it )

I glaube demmnad), dajs eine Bejorgnis, dafs irgend
etivad entjtehen fonnte, wag eine Schidigung der fland=
wittdaftlichen Jnteveffen oder der Landwivtidhaftsgefell-
jdajt bedeutet oder yu Complicationen fithren fonnte, voll=
jtindig unberechtigt ift.
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Jum Hat der Herr Abgeordnete Povse noch einige
pefonbere Bemerfungen vorgebrad)t, die i) furg zu be-
jprecdjen miv evlauben will. Die erfte bezieht fi) davauf,
pafs er die Cinbeziehung von Mitgliedern in diefe Bereine
perhorrejeiert, weldje feiner Anjidh)t nad) mit der Bereins-
thatigteit feine eigentlide natiicliche Berbindung Haben.
S glaube, dajs Der Her Ubgeorduete dabei i erjter
Reihe etwad itberfehen hat. Cr unterjdheidet hiebet micht
pie Gritndung bder Veveine, wenn fie ohne Aufldjung ber
Gilialen durchgefithrt wird, und die Grimdung jolder
Bereine, weldje auf Srund der bejtehenden Organijation
por fich geht. Schon dasd fonnte ihm Beruhigung gewdbren.
Uber welche Mitglieder perhorvejciert er bei Der Landes-
genofienichaft ober beim Landedvereine? Wie er in Laibad)
gebacht ift, follen nad) dem vorliegenden Entrourf gweierlei
Mitglieder miglid) jein: Soldye, die jhon nad) den all=
gemeinen Bedingungen zum Cintritt in den Verein be-
redhtigt find und andeve, weldye fitr die landwirt|dhaftlichen
Sntereffen ald Freunde bder Lanbdwirtihaft thatig find,
alfo unterftitpende und wirliche Mitglieder, und die Func-
tionen der unterftitbenden und wirtlidyen Mitglieder jollen
in ufunjt durc) dad Statut bdiefed Lambdesvereines erjt
feftgefetst werben. Das i;t aber dod) nicht dentbar, dajs
ber Herr Abgeordnete Povse bie UnterftiiBung von Freunden
ber Qandwirtidhaft in einem joldjen BVereine ablehnt, weil
bie Landwirtjdaft jeben, der an ihr JIntevefle nimmt,
mit {Freude begritfenn und aufuehmen jollte, wobei aber
nidht gefagt ift, dajd bezitglich ber Redyte, weldhe die einen
pber die anderen MWiitglieder audzuitben Haben, dburc) ben
porfiegenden Gefegentourf fchon eine definitive Entjdheidung
getrofren ift.

nberfeitd wird beanftindet die Einbesiehung ber
Boltsjchullehrer in die Vereine. J) glaube, es wiirde in
biefer Midhtung nidht jchwer jein, eine berartige BVeftim-
mung zu pricijieven, welde die Beiziehung diejer Elemente
g den Beveinen nicht mur erlaubt, jondern vielmehr ald
jehr wiinjchenswert bezeichnen iwitcde. Niemand hat fich
dagegen ausgejprochen, dajs landwirtihajtliche Lehrer Mit-
glieber werben fonnen und ed wdre dasd traurigite Beijpiel
der Unduldjameeit, wenn man gerade diejenigen Clemente
augjchliegen wollte, die in erfter Reihe beruyen find, in
folchen Vereinen zu wirfen. Und wenn die Vold|chullehrer
dahin qualificiert werden, dafg fie ebenfall8 mit dem land-
wirtjdaftlichen Untervidhte in Verbindung gebracht werden,
haben f{ie bdiefelbe Qualification und werden ebenjo be-
gehrendwerte Mitglieder jein. :

€3 wurdbe die BVemerfung gemad)t, dajd eine weitere
Bejtimmung  den Herven nicht conveniert, ndmlich bdie
Qualificierung der Mitglieder, weldhe einen landwirtjhaft-
liden Befip al3 Cigenthum oder ald Pachter ober als
Nubniefer ausnitpen, weil der Steuerjafy, Der mit wei
Sronen bemefjen ijt, zu geving erjdjeint und ein jolder
oon adyt KRronen al witnjchendwert begeichnet wird.

- Uuch Ddies ift eine Angelegenheit, Ddie nicht wefent=
liher Natur ift und vielleicht volljte Beritctjichtigung finden
wiitbe, wenn die Herven an diefer Debatte fid) betheiligen
wiitben. Wenn aber foldye Antrige von miv gejtellt werben
wiitben und unter den obwaltenden Verhiltnifjen feine
Ausiicht vorhanden ift, dajs fie angenommen werden, jo
ijt dies heute fitr die Herven auf der anderen Seite des
Daufes hinveichend, nicht mitzuwirken. Mit ihrer Mit-
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wirfung aber wittden Antrige joldjer Natur, die ihren
Anjdhauungen entjprechen, ohne Schwierigieit durdhzujepen
ein.

! Cndlidh ift noch eine lepte Veftimmung beanftindet
worden und die bezieht fich auf die Sujammenjepung des
Lanbdedculturrathed durd) jeme IMitglieder, die aud ben
Gurien des Haujes gewdhlt werden und im Lanbdedcultur-
rathe felbft ebenjo, wie im ftandigen Ausjdhufje Sif und
Stimme Haben follen. I erflive gang aufrichti, dajs
i) bie Herbeizichung der Stidte und Mdrvite Kraind aur
BVertretung im  Landedculturrathe umd im Augjdyufje fiir
gerehtfertigt Halte. ©3 Hat dies aud) jemer Redner der
anderen ©eite Ded DHaujes, der bdariiber gefprocdhen hat,
ohneweiters anerfannt, indem er jugejtand, dajs that-
jadlich der Charatter ber Bevilferung unjerer Stiidte und
Mrtte ein foldjer ift, daj3 fie vorzugsweije der lindlidjen
Bevdlferung beiguzdbhlen ift, ja die lindliden JInterefjen
geradezu in hervorragender Weife vertritt. Alfo eine Be-
theiligung diefer Gurie ijt bevechtigt, Dag Mafy ber Betbheili-
gung allein ift e3, um welches e3 fich handelt. Veziiglich
bes Mafes aber gilt basjelbe, was ic) beziiglic) Der anderen
Antrige gefagt habe. Wenn bie Herren beantragen wiirden,
bajs ftatt fehs mur fitnf gewdhlt werden, und pwar Fwei
aus Der Curie der Landgemeinden, zwei aud dem ®Grof-
grundbefipe und einer aus ber Curie ber Stidte und
Mirfte, jo wittde id) fitr meine Perjon ohneweiterd diejem
Antrage beiftimmen. (Poslanec Visnikar: — Abgeordueter
Bignitar: «Kako pa narobe ?») I werbe interpelliert, wad
id) im entgegengejesten Falle thun werbe. Dad fann id)
nur jo verjtehen, ob ich emen Antrag ftellen werde. Unjere
Seit ijt viel zu foftbar, ald daj3 id) einen Antrag jtellen
wiirde ohne Ausficht auj Crfolg. Jch jtelle ihn aud) des-
halb nidht, weil bdiejenigen, welche ihn zu ftellen oder zu
unterjtiigen ein Jntevefje haben fonnten, abwefend fino,
und ich bie Beit ded Landtaged nicht durd) eime unnige
Abjtimmung i Anjpruch nehmen will.

Dies {ind alle Eimvendungen, die feitend ber linfen
Ceite des hohen Haujes vorgebracht wurdben. Wenn mun
jemand diefe Cimwendungen ernfjtlich priift, mujs er auf-
vichtig fagen, Dajd es jchwer zu begreifen ijt, warum bdie-
jemigen, die am den Juterefien ber Landbbevdlferung in
hervorragendjter Weije betfheiligt find, an bden Werhand-
[ungen nidht theilmahmen, weil alle ihre Gravamina durd)
ihre Theilnahme befeitigt werden fonnten oder wenigjtend
volle Ausficht dbagu vorhanden ift. Jhre Entfermung aus
dem BHohen DHauje bebauere i) oaufrichtig und beflage
fie. Jd) beflage aber aud), dajs der Landeshauptmann
fogar jeine Unparteilichfeit m der Weife an den Tag legt,
paf3 er bei den Verhandlungen diejed hocdhwiditigen Gegen-
ftanded anwefend ju fein in feiner Weije fitr jeine Pflicht
evachtet, jeme SPflicht, Die er BHeute mit joldjer Emphaje
betont hat. Das alled darf und aber nidht beivren. €8
ift tief zu Dbebauern, Dajd bdiejer Gegenjtand nicht ein-
gebend von allen Seiten behanbdelt wird.

Jndem id) mid) Davauf bejdjrinft Habe, nur jeme
Cinwenbungen, die vorgebrad)t worben find, zu bejpreden
und im itbrigen mid) auf dad beziehe, wa3 von andever
©eite gur Unterftitgung des Augjchujdantraged mit vollem
Redyte jhon vorgebracht und beleudytet wurde, indem idh
aljpo bdie Annabhme ded vorliegenden Gejesentourfes im
hoben Hauje auf dad wirmjte empfehle, weil ich) von der
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Anfidht ausgehe, dajd dadburd) wirflid) einem fehr drin-
genben Beditrfnifie entfprodjen wurde, glaube id) meine
Bilicht am beften und am ebhrlichjten erfitllt u Haben.

IMit voller Unparteilichfeit, mit voller Objectivitit
empfehle ich die Annahme des Antrages des BVermwaltungs-
audjchufies. (Odobravanje — Beifall.)

Landeshaupimann-Siellverfvefer Freiferr
v, Tiedifenberg:

Der Herr Abgeordnete Lenartit hat das Wort.

Poslanec Lenarcic:

Ce sem se oglasil k besedi, storil sem to samo
zato, da utemeljim, zakaj bom glasoval za prehod v
podrobno razpravo. Organizmi, gospoda moja, Zive in
se pretvarjajo po okols¢inah, katere na nje uplivajo.

Tak organizem je tudi naSa kmetijska druzba.
Kmetijska druzba se je iz prvotnih pogojev povzdig-
nila v veliko organizacijo v dezeli in naravno je, da
je sedaj morala zaceti misliti, da se v svojem bistvu
prilagodi vladajotim razmeram. To je tudi napotilo
centralni odbor, da je on mislil na prenaredbo drustve-
nih pravil, deloma zato, ker je videl velike tezave gledé
obénih zborov, na drugi strani pa zato, ker je videl,
da s tem nasproti pride tezenju vlade, pri kateri je v
zadnjem dasu videti nekak tok, nekako naziranje social-
nega Zivljenja, ki se je osredotodilo v zadruznem Zivlje-
nju. Centralni odbor ni imel prilike se spuséati v podrob-
nosti, ko je sprejel sklep, kaka naj bi bila zadruZna
organizacija v novi kmetijski druzbi, ampak on je hotel
le nasproti priti deZelni vladi, ker je vedel, da je le
tako pridakovati od vlade podpora in naklonjenost,
katero je vlada Ze pokazala neki zadruzni organizaciji
v dezeli, Zalibog na tak nadin, ki je bil za velik del
dezele Kranjske jako neprijeten, da ne rabim druzega
1Zraza. »

Jaz sem takrat tudi v centralnem odboru izrekel,
da naj se sestavitak odbor, ki bi imel nalog, da pre-
Studira vpraSanje, kako postaviti kmetijsko druzbo na
modernejse stalisde. Ce nam je vlada sedaj pridla z
nekim predlogom, je s tem tudi nekako nasproti prisla
tistemu odboru, ki se je bil v svrho predrugadenja
kmetijske druzbe ustanovil. Prvotni naért vlade, %{i nam
je bil tu podan, ni imel tiste oblike, ki bi bila umestna,
da bi utegnila kmetijski druzbi koristiti, med tem,
ko se je sedaj po predlogu upravnega odseka vladna
predloga nekoliko v tem smislu predrugadila, da je
. mogoée kmetijsko druzbo spraviti v ta okvir, oziroma
sprejeti pod ta zakon in nekoliko zabraniti, da je ne
bo mogode na hudoben naédin uniéditi. Tisti vzroki, ki
so se navajali od strani visoke vlade, da je mogode
na kmetijsko druzbo ugodnejse vplivati, tisti varoki
so bili premalo specificirani, da bi jih bil ¢lovek mogel
presojati v podrobnostih. Ce se govori o prispevkih
vlade, so bili ti do sedaj jako majhni, le 300 gld.
na leto, ki so se porabili za podpore druzbeni drevesnici
i. t. d., med tem ko se drugi znesek, katerega je vlada
izrodila centralnemu odboru, ni porabil za kmetijsko
druzbo kot tako, marved je ona samo posredovala, da
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se je dotiéna podpora, katero je ministrstvo doloéilo,
razdelila prosilcem po deZeli. Vladna podpora je torej
do sedaj znaala le 300 gld. Jaz upam, da bo po tej
preustroji vlada nekoliko bolj naklonjena in da bo
tudi veéje zneske prispevala, kajti ako se govori samo
o tako majhnem znesku, se ne more govoriti o posebni
naklonjenosti nasproti kmetijski druzbi.

Na drugo okolnost se je Se opozarjalo, to je na
neko eksekucijsko pravico, katera se je movi organi-
zaciji podelila nasproti prej¥nji. Redi moram, da na to
eksekucijsko pravico ne polagam nobene vrednosti.
Kmetijska druzba ni prisla v poloZaj, da bi bila morala
terjati od druStvenikov doneskov, ampak radi so jih
udje pladevali, ker so videli svoje interese popolnoma -
zastopane in so imeli tudi gmotnih ugodnosti od delovanja,
katero je ravno centralni odbor osnoval. Na to ekse-
kucijsko pravico torej ne polagam posebne vrednosti,
paé pa bi tak pritisk jako umesten bil nekdaj, ko se
kmetijska druzba svojih nalog e ni tako zavedala, kajti
prej ni oddajala svojim udom ni¢ druzega, kakor koncem
leta svoja letna porodila in vsak se je ¢util in bil samo
nekako zaradi ¢asti ud, dodim koristi ni imel disto
nobene. Se en vzrok moram navesti, ki me je napotil,
da bom glasoval za prehod v specijalno razpravo in
to je tisti, ker zakon daje priliko, da se morejo v njega
okviru zasnovati tiste prepotrebne zadruge, o katerih
sem imel %e vedkrat priliko v visokem zboru govoriti,
in kar bode potem &ele ono sredstvo intensivnega delo-
vanja, katero se je potom zakona vpeljati Zelelo.

Podruznice, katere so tukaj v mislih, naj bi dale
nekako inicijativo, da se take zadruge ustanovijo in le
vsled tega, ker vem, da je ma podlagi takih zadrug
mogode misliti si kak napredek v kmetijstvu in ker je
misliti na to, da je to nekak okviren zakon, to me
napoti, da bom glasoval za prehod v nadrobno razpravo.

Tanveshaupfmann- Biellveriveier Freiferr
o, Tiedifenberg:

Weiters Pat fid) znm Worte gemeldet Der Herr
Abgeordneter Kalan.

Poslanec Kalan:

‘Sicer je ze gospod nacelnik nadega kluba podal
izjavo, s katero je izrekel, da se iz ondi oznadenih
razlogov ne udelezimo specijalne razprave, vendar sem
se oglasil k besedi in sicer zato, da kratko oznadim
nektere stvari, ki so se dotaknile tekom dosedanje daljse
splodne razprave. Najprej bi se usodil dotakniti se onega
govora, ki se je naravnost nanaSal na nafo izjavo, na
govor gospoda poslanca ekscelence barona Schwegla. On
je, kakor zZe véeraj, tako tudi danes, ko se je razpravljalo
o nujnosti predloga, da naj pride to vprasanje na dnevni
red, po svoje tolmaédil vporabljanje § 29. dezelnozbor-
skega opravilnika. Kakor ima on to pravico, si ga po
svoje razlagati, imajo tudi drugi poslanci pravico, nadin
izvrievanja tega paragrafa po svoje razlagati, in
sicer popolnoma se naslanjaje na popolnoma jasno
besedilo deZelnozborskega opravilnika, na besedilo,
na katero je vender ved dati, kakor na tradicije, ©
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katerih je ekscelenca gosp. baron Schwegel tako lepo
govoril, da imajo v&asih Se ve¢ pomena, kakor jasno
besedilo deZelnozborskega opravilnika. On pravi na-
dalje, da je z nujnim predlogom ta stvar reSema. Po
njegovem naziranju gotovo, ne pa po nafem, ker ako
se v vsakem sludaju § 29. lahko re§i z nujnim pred-
logom, potem nima § 29. nobene fakti¢ne vrednosti vec,
potem je najbolj pametno da se izbriSe iz deZelno-
zborskega opravilnega reda, ker je popolnoma odved in
popolnoma brez najmanjsega pomena. Glavna moja opazka
pa velja izvajanjem gosp. poslanca barona Schwegla
v tem oziru, ker je on glede izjave nafega kluba dejal,
da pravimo, da je poglavitni vzrok bistvena sprememba,
ki se jeizvriila z vladno predlogo glede dezelnokulturnega
sveta. Jaz Se enkrat povdarjam, da je res to poglaviten
vzrok, zaradi kterega je naSa stranka smatrala kot
svojo dolznost, nekako demonstrativno in javno pokazati,
da se ne strinja s predlogo, ki se je sedaj vzela kot
podlaga za specijalno razpravo. To bistveno spremembo
jaz tako umevam: deZelnokulturni svet je po vladni
predlogi se postavil na neko Siroko in v gospodarskem
oziru nadstrankarsko stalis¢e in to je bilo po mojem
mnenju nujno potrebno zaradi nasih ne samo politiénih
ampak tudi gospodarskih razmer, ki — obzalujem to —
tako zivo segajo tudi v politiko. Mi imamo tukaj dve
gospodarski organizaciji, jedno, ki se snuje Ze dolgo
let okoli kmetijske druzbe in drugo mlajso, ki se snuje
okrog gospodarske zveze. Kmetijska druzba si je s
svojim dolgim obstankom veliko zaslug pridobila, ravno
tako je pa tudi gospodarska zveza s svojim kratkim ob-
stankom pokazala, da ima poguje nadaljne eksistence
v sebi. (Poslanec Hribar: — Abgeordneter Hribar: « Prav
malo!s) Zaradi tega je po mojem mnenju tista predloga
v interesu skupnosti hvale in priporodila vredna, ki
ima ta namen, ti dve gospodarski organizaciji kolikor
mogode zdruziti in tla spodnesti onemu gospodarskemn
boju, ki slabi nase 7e itak &ibke modi in v marsikate-
rem oziru slabe sadove v dezeli rodi.

Tako jaz umevam tendenco vladne predloge in v
tem oziru se mi je zdela hvale in priporoéila vredna,
zato ker je bilo po njej obema gospodarskima organiza-
cijama mogode se priblizati in krepko celoto napraviti.
Ako se pa jedna odstrani in popolnoma prezre in sicer
organizacija, ki ima sto raznih zadrug in veé pod seboj,
to v gospodarskem oziru ni zdravo in ne more biti ko-
ristno, zakaj tako gospodarsko zadruzno gibanje s svo-
jimi gospodarskimi telesi se ne more zadusiti. Ako se
pa postavi na tako stalii¢e, kakor sedaj dezelni kul-
turni svét, nima od nikoder nobene podpore pric¢akovati,
kakor od same sebe. V tem oziru bi bila res velika
nevarnost ona, o kateri se je tukaj pred kratkim ne-
opraviteno povdarjalo, kakorsnih katastrof imamo v
kratkem od nje pridakovati. Iz teh ozirov in razlogov
torcf:li se mi je zdela vladna predloga posebnega priporodila
vredna, ker stoji na staliS¢u, da je mogode res dvojni tok
priblizati in senirati v gospodarskem oziru. In to je tista
bistvena sprememba, o kateri nasa izjava govori, in jaz Se
vedno pravim, da je tista podlaga Se vedno bistveno boljia
in ako se samo na jedno stali¢e postavim, namreé kakor
sedaj upravni odsek, potem ni mogode, da bi se z
deZelnim kulturnim svetom najvaznejsi namen dosegel.
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- Glede nadaljnih izvajanj gosp. poslanca ekscelence
barona Schwegla nimam drugega omeniti, kakor to, da
nasproti njegovi opazki, da so tudi prijatelji kmetov in
taki, ki se zanimajo za to, lahko ¢lani deZelnega kultur-
nega sveta, pravim, da jaz dezelni kulturni svet umevam
kot neko instanco, ki ima vsekakor namen v smislu
obstoje¢ih zakonov osnovati ono stanovsko kmetijsko
organizacijo, za katero se je Ze veckrat osrednja vlada
izre¢i priliko imela. Ako se torej drugi elementi pri-
tegnejo v dezelni kulturni svét, potem bi se poglavitni
namen stanovske organizacije ne dosegel, kakor bi bilo,
jaz mislim, najboljie in najbolj opravideno.

Glede izvajanj gospoda poslanca Murnika se ne
bom v podrobnosti spuséal, samo toliko splosno ome-
nim, da on iz stalisda kot predsednik kmetijske druzbe
ni mogel drugade govoriti, kakor je govoril. Njegov
govor je bil jako zanimiv in vsi smo ga radi poslusali,
zlasti kulturno-zgodovinski del nas je zanimal, in ne
samo nas poslance, ampak tudi galerijo, kjer sem opazil
celo domacega zgodovinarja pl. Radiesa, ki je z zani-
manjem ta govor poslual. (Zivahna veselost. — LZebhafte
Heiterfeit.) -

Nadalje moram glede na izjavo gospoda poslanca
Hribarja omeniti, da sem pooblai¢en po svojem klubu,
pridruziti se njegovi izjavi glede tega, da se je v jezi-
kovnem oziru na tak nadin predlozil od strani vlade
ta zakonski nadért. Jaz opozarjam, gospoda moja, da
tak nadin res nekako kaze tendenco, ki se pri vsem
tem kaze, da se nam le bolj v besedah dokazuje ono
varovanje jednakopravnosti, ki se tako rado mosi na
jeziku, ki se pa tako nerado kaZe v dejanji. Iz tega
vzroka se v imenu svojih somidljenikov popolnoma
pridruZujem izjavi gospoda poslanca Hribarja in opo-
zarjam na gonjo, ki bi bila nastala, ako bi se v Gradeu
ali Celoveu zgodilo kaj takega ali jednakega. Ne za-
vidal bi namestnika vlade v tistem trenutku, ko bi
tako umeval jednakopravnost deZelnih jezikov.

Konéno, gospoda moja, jaz popolnoma mirnodusno
sledim razpravi o tem predlogu, in sicer zaradi tega,
ker sem mnenja, da, ker se pojavlja tako nasprotje
glede te predloge, de jo bo tudi visoki zbor sprejel,
ne bo nasla Najviijega potrjenja. Po mojem mnenju
bo nasla predloga o dezelnem kulturnem svetu kranjskem
takrat Najvisje potrjenje, kadar se bodo glede nje zje-
dinili v dezelnem zboru vsi slovenski poslanci, ki bodo
zagotovili o tem kulturnem svetu zastopnikom sloven-
skega naroda ono mesto vplivno in odlogilno, katero
jim gre, zastopnikom druge narodnosti pa tudi toliko,
kolikor jim gre, pa ne ved.

(Zivahno odobravanje na levi, — Qebhafter Beifall
linf3.)

Tandeshauptfmann-Biellverivefer Freihery
v, Lieditenbera:

Wiinjcht nod) jemand bder Herven dad Wort in der
®eneraldebatte gu ergreifen?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand melbdet fich.)

Da died nidht der Fall ijt, jo Hat der Herr Beridht-
erftatter dad Sdhlujdwort.
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Breriditerfatier (B.raf Barby:

Hohes Haug ! Se. Cycellens der Herr Landedprafident
hat die %egiemng@nov[c&%ﬁ, wie jie urfpritnglich ausfab,
vertreten und bdie SwedmdRigleit ihrer Cinbringung be-
gritndet. Begiiglich der gednderten Vorlage Hat er fidh
nicht ndher audgejprochen und nur bemertt, e3 jdyeine ihm,
bajé bag Rind, welched von der Regierung in die Wiege
be3 Verwaltungdaudicdyuijed gelegt wurde, jehr gelitten hat,
indem e3 mehrfachen Amputationen unterzogen wurde. Jch
glaube, wenn wir den Gefehentwourf, wie er vom BVer-
waltungdausicdjuiie dem hohen Haufe vorgelegt wird, durch-
feen, o finden wir eigentlich iwenige ober gar feine
Amputationen. Cine jolche Dbejteht vielleicht nur bdarin,
dajd von den Beyirfsvercinen nicht, wie ed im urjpriing-
lichen Cntwurfe hie, fedhs Vertveter, fondern nur vier
in ben Lanbdesculturvath entfendet werben jollen.

Wenn wir bei dem BVergleiche mit dem in bie Wiege
gelegten Kinde bleiben wollen, fonmen wir jagen, ja, die
Regierung hat und ein Kind in die Wiege gelegt; Ddiefes
fiept aber, wie e8 im Leben, wenigjtend meiner nficht
nach, vorfommt, jo aud, wie alle Kinder. Kindber, wenn
fie auj bie Welt fomumen, find fid) ziemlich gleid). Ium
war aber die Wujgabe Des Verwaltungsausdjchuijed bdie,
dag Kind zu bedecen, anguziehen und ihm eine Nahrung
su geben, welde e3 demfelben ermidglicht, friftig zu ge-
deiben. Jch glaube, Daj8 dieje Aufgabe dem Ber-
waltungdausdjdujje gelungen ift und er dem
Qinbe eine jolde Nahrung vorgefest hat, welde Hoffen
[dj8t, dajs e3 fid) friiftig entwideln wird.

MWag bdie Dbeiden Herren bon ber linfen Seite bed
hohen Haufed anbelangt, jo fann i) gunddhit nur begriifen,
dajs fie jid) Dodh) mun entjchloffen haben, an der Debatte
theilunehmen. €38 war gwar diefer Entjduid etwas jpit
gefommen und i) iwiirde e3 gewild wdarmitend begriifzt
haben, wenn bdie geehrte Partei, weldjer fie angehiren,
diefen Befhujd jdhon gefa)dt Hatte bei ber Verhandlung
im Ausjdhufje; denn e3 ift fehr mifslich fitr einen Referenten,
wenn er bei der Verhandlung im Ausjchufje gar feine
bivecte gegentheilige Meeinung Hort, feine BVorjdhlige ver-
nimmt, %onbem ipm immer nur entgegengejett wird: Wir
find nidht einverftanden, wir thun nidht mit!
Dad ift fein Argument. Wenn man eine Sadye be-
fampft, mufd man mit Argumenten fommen,
abtgr nidjt jagen, da3 ift etwad anberes, jeht mag idh
nidht ! :

~ Was ift bas anbdere, Dad beantragt wird ? €8 ift
meinter Anjicht nach etwas viel Befjeres. Der Hauptunter=
fdhied ift Der, bajs die Landwirtjdaftsgejelljchaft mit ihren
Meitgliedern, mit ihrem BVermodgen und ihren Unftalten
aufgenommen werden foll.

Nun glaube id), das ift doch mur ein BVortheil fiir
die Corporation, die gejchaffen werden joll. Dad ijt eben
die Nabhrung, die bem fleinen Kinde vorgefest wird, damit
8 gedeifen fann. Wenn ihm feine Nahrung gegeben wird,
geht e8 fitmmerlich zugrunde. Dag iwire wabhrideinlich
auch mit ber gamgen Jnftitution gejdhehen, wenn wir
ihr nidht eine Grundlage jdhaffen witrden, auf
welder jie weiter gedbeifen fann. Denn wenn
Seine Cycelleny Freiherr v. Schwegel angefithrt hat, dajs
8 nidht moglid) erjcdheint, dajs in einem jo fleinen Lanbde,
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wie Krain, zwei joldhe Corporationen nebemeinander bHe-
fteben, bin id) vollfommen jeiner Meinung und Habe dies
aud) eingangs evwihnt. :

Der Herr Abgeordnete Bitnif Hat namens feiner
Partei erfldrt, er finde die Sadje nicht dringlic), deshalb
folle man diefelbe nicht bevathen.

Wag ift dringlih? Man fann immer jagen: Miv
fommt die Sadje niht dringlich vor, laflen wir fie big
gum nddhiten Jahre. Nachjted Jahr haben wir dann bdie-
jelbe Affaive.

Taujden Sie jidh) nicht jelbft und tdaujden
Sie nid)t die anberen! Die Sadje wird von Jhnen
nicht Deswegen abgelehnt, weil fie nidht dringlid
ift, fonbern weil jie Jhnen nidht pajsdt und fie
pajst Jhnen deshald nicht, weil Beftimmungen aufge-
nomnten wurben, die Jhnen nid)t convenieren. Sie hitten
in bie Verhanblung des Ausjdjujjes eintveten, Hitten die
Oriinde darlegen und tradyten jollen, dajd dad gedndert
werde, wad Jhnen ungwedmapig erjdeint. Wenn behauptet
wird, e3 gehe nicdht an, itber die Landwirtichaftdgejelljchaft
su beftimmen, fo mujg ich nur auf § 13 3. B. himweifen,
wo e8 auddriicklich beipt: «Wenn bder Landedculturvath
i {. w. itbernimmt.>  Diefed «Wenn» ift feine fjtvicte Be-
dingung. Ferner weife id) auf die Rejolution hin. Das
Gefes fann nidht vorgelegt werben zur Sanction, bevor
nidht die Gejelljdhaft fich einverftanden evflivt. Aljo bdie
geduperte Befiivdytung, bad Cintreten fitr die JInter=
effen ber Landwirtjdaftsgejelljdhaft ift nidt
ndthig gewefen, umjoweniger, ald der Prifident ber Lanbd-
wirtjdaftdgefelljchaft dieje Befitvchtungen nidyt getheilt hat.

Der Herr Abgeordnete Dr. Bitnif hat auc) gemeint, dajs
nach § 1 die Mitglieber der Filialen gewungen werden.
Selbjtoerjtandlid) 1t died nicht Der Fall und wie i) er-

Jdhnte, ift in einem fpdteven Paragraphen ein Pafjus

enthalten, iweldjer bdeutlic) ausbdritft, dajd von einem
Bwange feine Nede ijt.

Ferner war er dagegen, dajd die Qualification fii
bie Mitglieber dabhin geht, bafs ber Steuerjah von nur .
2 K erfordert witb und ev Hat gemeint, e3 folle eine
Crhohung auf 8 K erfolgen.

Warum find die Herven mit diejem Antrage nicht in
den Ausjchujs gefommen? Derjelbe Hhat etwasd fitr fid
und e8 ift nur vedwegen ein Minimaljop vom Referenten
vorgejdylagen worden, weil died ein Novim ijt und wenn
man ein joldesd einfithrt, mujs e8 in bejdjeidenem Mafze
gejchehen. .

) bedbauere, wie gefagt, dajs alle diefe Vormwiirfe
nidyt {chon langft im Ausjdufle gemacht und zur Digcufjion
gebracht wurden, jondern bdajd bdie Herven immuter nur
einen pajjiven, ablehnenden Standpunit ein-
gehalten haben,

Der Abgeordnete Dr. Bitnif hat ferner belagt, dajs die
Mitglieder der Besivtavereine qualificiert fein miifjen, die
Mitglieder Ded Lanbde3vereined aber nicht. Da hat er den
PBaragraphen itber die Creierung der Landesgenojjenjchafjten
nidyt eingehend gelefen; denn in diefem Paragraphen heift
3, dajs bie Mitgliedevaufnahme nicht bejchrintt ift auf
die Stadt Laibad), fondern Ddajs joldhe Mitglieder vom
Lande, weldje die Qualification nid)t Haben, in eine
Bezirfagenofjendjaft am Lanbde eingutveten, ihre Unterfunit
finden fdnmen n der Sanheégenni?enidjaft, bamit fie bort
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ihr Intereffe an der Forderung dev Landwirtjdhaft bethatigen
onnen.
: Der Abgeorduete Ralan Hat wieder die formalen Grinde
porgebradt, und gwar nichts Neues, diefelben wurden jhon
pom Abgeordneten Dr. Jitnit vorgebracht und von Seiner
Gpeelleny Bavon Schiwegel in eingehender Weife widerlegt.
) habe nichts hinguzufitgen.

Wenn ev aber gemeint hat, <bad Gefep erhilt ohne-
pies nicht die Sanctions, fo jdeint er gut unterridhtet zu
jein und jcheint zu wifjen, wie man in Wien iiber joldye
@achent urtheilt. Jdh bin nicht jo gut informiert, mujd
aber jeine Ausfithrung fitr jonderbar erfldren, wenn ev jagt,
¢8 werde ein Gefep dann die Sanction finben, wenn bdie
beiben geefrten Parteien vom Centrum und von der Linfen
einig find. ©b wir einverftanden find, vrefpective
bie Partei, ber id) die Chre habe angugehdren,
pavon fpricht er gar nidht. Wie gejagt, er fermt
pielleicht die JIntentionen befjer, die im Ackerbauminijterium
perrjchen. Dasd weif id) nicht, aber jedenfalls, par-
famentarifd) war dag nidt! (Odobravanje. —
Beifall.)

Tanveshauptmann-Biellvertvefer Freiferr
v. Liedifenbern:

Nad)dem die Genevaldebatte gejchlofjen ijt, werbe idh
gur Abftimmung itber dag Cingehen in die Specialdebaite
jdhreiten. Jc) bitte jene Herven, welche mit dem Eingehen
m die Specialdebatte einverftanden find, fidh su erheben.
(Obvelja. — Angenommen.) Das Eingehen in die Special-
debatte ift angenonmen.

Jch werde jept die Sibung bis 4 Uhr nadymittagd
imterbrechen. '

(Seja prestane ob 1. uri 50 minut in se nadaljuje
ob 4. uri 20 minut popoldne. — Die Sipung wird um
1 Uhr 50 Minuten unterbrodhen und um 4 Uhr 20 Mi-
nuten Nadymittag wieder aujgenommen.)

Tandveshaupfmann-Siellverfvefer Freihery
v. Liedifenbern:

. Nadydem dasd Haud bejdhlujsfibig ift, erdffne ich die
@1%1}11@ Jd) bitte den Heren Bevichterjtatter, § 1 zu
verlejen.

BeridiferRatter Graf Bavbo:
(bere — liedt) :
. «I. Bezirfdvereine der Landwirte

Sk
~ Die gegemwiirtig beftehenden Filialen der £ f. Land-
wirtjdaftagejelljdaft in Krain werden im Sinne diejes
Ocjepes (§ 4) in ,Begirfdveveine Der Landwirte’ um-
gebildet, bie nad) dem Orte, in dem fie ifhren Sip Haben,
benannt werden.

St Qaibad) wird im Sinne  diefes Gejehed ein
LZandesverein ber Landwirte* gebildet.

Der Landedprafident ift ermidhtigt die Bildung auch
foldher Begirsvereine ju geftatten, weldye fich nicht aus
ben landwivtidaftlichen Filialen entwicelt Haben, wemn
fid) der Qanbdesculturrath vorher fiw die Jwedmdifigheit
devielben ausgefprodyen hat. Chenjo ift der Lanbdedprifident
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ermichtiget, im Cinvernehmen mit dem Landesausjduije
und nad) Anhorung des Landedculturvathed die Vereini-
gung mebrever Bezirfdvereine zu geftatten, wenn fich von
dem durd) Ddiefe Bereinigung verftdrften neuen Vereine
im Jnterejje der Landwirtjdhaft eine erjprieplicheve Thitig-
feit ermwarten [djst. Die an die Stelle der Filialen der
f. & Qandwirtidaftdgejelljhaft tretenden Bezirfevereine
itbernehmen alle Rechte und Verpflichtungen der erfteren.

Jeber Begirtverein, jowie aud) der Landedverein
unterfiegt ald Vevein den Vorjdjriften ded Reich3gejepes
vom 15. November 1867 (R. ©. B. Nr. 134) und in feiner
bejondeven Cigenjdhaft als ftaatlid) anerfannted Orvgan fiir
[andwirtihaftlihe Interefjen iiberdied bden nadhfolgenden
Bejtimmungen diefes Gefehes.

Die Crrichtung oder der Fortbejtand landwirtjd)aft-
licher Bereine lediglich nad) dem Bereindgejepe vom
15. November 1867 wird hiedurd) in feiner Weife beviihrt.

I. Okrajna gospodarska drustva.
§ 1.

Sedaj obstojede podruznice c. kr. kmetijska druzbe
na Kranjskem preosnove se v zmislu tega zakona
(§ 4) v ,okrajna_gospodarska drustva‘, katera se
imenujejo po kraju, kjer imajo svoj sedez.

V Ljubljani se ustanovi v zmislu tega zakona
,dezelno gospodarsko drustvo.*

DezZelni predsednik je pooblaséen dovoliti usta-
novitev tudi takih okrajnih drudtev, katera se niso iz
kmetijskih podruznic razvila, ako se je prej deZelni
kulturni svet izrekel za njih primernost. Ravnotako
je dezelni predsednik pooblaséen dogovorno z deZelnim
odborom in po zasliSanju deZelnega kulturnega sveta
dovoliti zdruzitev ve¢ okrajnih gospodarskih drustev,
kadar je od novega, po tej zdruzitvi pomnozZenega
drustva v korist kmetijstva pridakovati uspeSnejsega
delovanja. Okrajna gospodarska drustva, ki stopijo na
mesto podruznic c. kr. kmetijske druZbe, prevzamejo
vse pravice in zaveze le-teh,

Vsako okrajno drudtvo, kakor tudi dezelno drustvo
je podvrzeno kot drustvo predpisom drZavnega zakona
z dne 15. novembra 1867 (drz. zak. &t. 134) in v
svojem posebnem svojstvu kot drZzavno pripoznan organ
za gospodarske koristi vrhutega Se nastopnim dolodilom
tega zakona.

Ustanovitev in nadaljnji obstanek gospodarskih
drustev samo po drustvenem zakonu z dne 15. no-
vembra 1867 s tem nista nikakor prizadeta.s

Poslanec dr. Tavéar:

Prosim besede za formalni predlog!

Usojam si predlagati, da bi se pozamezni para-
grafi ne preditali, ampak, da se porodevalec sme na
nje samo sklicevati, ker je itak vse tiskano.

Tandeshauptmann-Siellvertveter Freifjerr
v, LTiedifenberg:

Der Herr Abgeordnete Dr. Taviar beantragt, dafs
mur die eingelnen EBura%mpben aufgerufen werden. Jd
bitte Diejenigen Derven, die hiemit einverjtanden find, fid
st erheben. (Obvelja. — Angenommen.)
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© Bu § 1 bat fich Seine Creelleny ber Herr Lanbdes-
prifident jum Worte gemeldet.

. k. Tandespriafident Excellen; Freifherr
v. Brein:

Durcd) diefen Paragraph wurde eigentlich dem ganzen
Gefepentwurfe der Stempel aufgedritdt. Bon ihm ausg-
gehend Bhat Da3 gange Oejep einen anderen Charafter
exhalten.

Wiihrend die Regierungsvorlage von der Neuerridhtung
von Bezirtdgenofjenjchaften handelt, ijt mum § 1 Devart
geftaltet worden, dajs es fid) weniger um die Neubil-
dung von BVereinen handelt, jondern um die Umbilbung
Der beftehenden Filialen Der Landwirtjchaftdgefelljdaft.
Wemmn nun aud) die Intentionen der Regierungsvorlage dahin
giengen, Die Umbilbung der Landbwirtjdaftdgefelljchaft in
einen Landedculturrath und jene der Filialen in landwirt-
{dhaftliche Bezividgenoffenidhaften ober Begirfdvereine u
bewerfjtelligen, jo war doch) n Ausficdht genommen, dajs
diefe meu entjtehenden Beveine einen anbderen Chavafter
tragen und insbejondere grofere Bezirke in fid) vereinigen
ober auf ein gropered Gebiet fid) ausdehnen, al3 died bei
den landwirtjchaftlichen Filialen der Fall it

Die Landwirtjdaftdgefelljhaft hat, wie wir heute aud
dem Munde ded Prafidenten derjelben gehort haben, itber
100 fFilialen. Jedes folche Filialgebiet ift ein eng begrenstes
®ebiet in tervitorialer Hinficht und die Folge ift, Dajd diefe
Gilialen auf eine geringere Amzahl von %Jtitgliebern an=
gewiefen find und baj8 fie nur bad engjte JIntevefje ihres
Bezirtes im Wuge halten, wibhrend es im Sinme der Re-
gierungSvorlage gelegen var, den Bereinen eine grofeve
tevritoriale Ausdehmmg zu geben und Jnjtitutionen ins
Leben zu rufen, die eine intenfivere Thitigteit verbirgen.
Die Ummwandhmg der Landwirtidaftdgejelljdhaft und ihrer
Filialen lag gewijd aud) in der JIntention der Regierung;
fie ift aber im MRegierungdentiwurfe nicht jo auddritcflic)
hervorgefhoben und ald Hauptzwed Hhingejtellt worden, wie
e in Dem vorliegenden Gejehe gejdhieht, weldjes eigentlic)
ad hoc gemad)t wurbe, um die Gefellidhaft ummumwandeln;
e3 war ihr jebod) auch im Rahmen der Regierungdvorlage
t{ieb Moglichteit gegeben, eine joldhe Umwandhung ju voll-
stehen. 1

3 bemerfe weiter, dajd in dDem gegemwdrtigen Pava-
grapben jpeciell zum Ausdruce gelangt und ebenjo in dem
jpiteren Paragraphen der neuen Borlage, dajd den Mit-
_gliedern Der gegenwdrtigen FFilialen dag volle Eintrittdrecht
in die mewen Vereine gewalhrt bleibt.

Bon meinem Standpunfte aud — id) bitte Died aber
al8 eine perjinliche Anjdhaumung zur Kenntnid nehmen zu
‘wollen — fann 1) diejem Grundjage eine gewiffe Be-
rvechtigung nicht abjprechen, ich Dalte ihn jogar vom Redhts-
{tanbpuntte al8 vollfommen billig, weil die etnzelnen Filialen
Wertobjecte gefdhafjen haben, die, wenn fid) die Filialen in
@enoﬁenftf)a%ten ummwandeln, dann diejen Genoffen-
{dhaften ober dem newen BegirfSvereinen iibergeben werden
follen und e3 in meinen Angen ein Raub an den wohl-
erworbenen MRechten bder gegemwirtigen Filialmitglieber
wire, wenn ungeachtet diefer BVermidgensitbergabe dennod

eine gewifie Kategorie von Filialmitgliedern ausd den neuen |
Bereinen audgejdjieden wiirben, Mitglieder, die durd) jahre- |
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lange Beitragsleiftung zu den BVereinen, durd) thitige Mit-
wirfung mit ihrer Thatfraft und mit ihrem Wifjen und
Ronnen gewij3 ein Recht auf dag Filialvermbgen und die
verjdjiedenen Anfjtalten Derfelben erworben Haben.

Jd) glaube aljo, dajs eine joldje Ritdfichinahme ent-
jhieden eme billige ift. Diefelbe hatte i) aber in einer
anderen Weife vollziehen fonnen bdurd) Unnabhme Der
Regierungdvorlage, in weldje eventuell wei ober drei
Ubergangdbeftimmungen aufunehmen gewejen wiren, des
Jnbhaltes, dajs wenn eine Filiale mit threm gangen Ber=
migen in einen Vevein der newen Art eintritt, den gegen-
wirtigen Mitgliedern diefer Filialen bdiejes CintrittSrecht
vollauf gewahrt wird. Dann widve diefer Forderung, die
id) fitr meine Perjon fiir bevechtigt und billig halte, ebenfall3
Rechnung getragen und id) glaube in viel einfachever Form,
in einer Form, weldye vielleicht auch allfeitiq hatte acceptiert
werden fonnen, nachdem fie einerjeitd da3 Entjtehen neuer
Bereine im Sinne der Regierungsvorlage ermdglidyte,
anberfeitd Den Deftehenden Filialen die Miglichfeit bite,
fih Dem meuen Bereinen angujchliefen, wober begriindete,
wohl erworbene Redyte der eimgelnen Filialmitglieber ge-
wabrt worden wiren.

Aug bdiejem Grunbde erfdjeint e3 mir, obgleich ich den
Hauptgefichtdpuntt, der im § 1 zum Ausdbruce fommt, ald
einen berechtigten anjehe, dod) gwecmdpiger, die Regierungs- -
vorlage zu rejtituieren und eventuell unter den Ubergangs-
beftimmungen gewifie Normen zu ftatuieren, iweldhe Den
berechtigten Witnjchen und den factijch evivorbenen Rechten
ber eingelnen Filialmitglieder Rechnung fragen.

Jh wiirde aljo von bdiefem Gefichtdpuntte — und
davon hingt die weitere Entivicfelung des Gefeped ab —
bitten, auf die Regievungvorlage zuritcfzugreifen.

Landeshanpfmann-Hiellverivefer Freihery
v, Liedifenbery:

Winjcht noch) jemand bder Herven dad Wort Fu er=
greifen?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand melbet fid).)

Da died nidht der Fall ijt, fo hat der Herr Bericht-
erftatter Dag LWort.

Breridiferfatfer Graf Barbo:

Wie Se. Crcelleny bemerft Hat, ift § 1 Dderjenige,
weldjer die wefentlichite Anderung des gamgen Gefebes
jum Ausbdbruce bringt. €3 ift die Tendens Ddiefed Para-
grapfhen, wie voraudgejeht werben mujs, dajs die eingelnen
Filialen mit ihrem BVermogen iibergehen in die Genofjen=
jdaften, wibhrend wenn foldhe Ubergangdbeftinmmungen
erft gemad)t wittden, wie Se. Crcelleny gemeint hat, ?ic[)
died mur mehr allmdhlich vollziehen Eommte. Nur fitr Den
Fall, wenn die gange Filiale itbergeht, witrden audy bie
eingelnen Mitglieder ihre Rechte dort erhalten finben. Jch
Dalte e3 jedenfall8 fiir praftijcher, wenn man gleid) sur
Boraudfepung nimmt, dajs alle Filialen fich auflofer und
fich men conmjtituieven.

Was bie Frage betrifit, dajd gegemmwirtig eine grofe
Anzahl von Filialen im Lande bejteht, dajd diefer U=
ftand nid)t geeignet erjcheint, eine weitere Thitigteit Der
eingelnen Filialen plapgreifen zu lafjen, jo fann dem leicht
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abgepolfen twerden, indem bdie Beftimmung in diejem
PRaragraphen weiter enthalten ift, dajs jich eingelne jolcher
umgednderter Bereine gujammenidhliefen tonnen.

Jch glaube dem Umitande ijt volfommen Redynung
etragen und die Umwandlung dev Filialen in die Bereine
witd fich jchneller vollziehen nach dem Wntrage ded Wus-
jdhufjes ald nad) der Regierungsvorlage.

: ’Ianhwhaﬁphnamt-ﬁfeilhrrfreier Freihery
v. Tiedifenbern:

Nadjdem fein weitever Wiberjpruch erhoben 1ird,
nehme i) § 1 al3 angenommen an.

Beriditerffatier Graf Barbo:
§ 2!

Tandeshaupimann-HBiellverivefer Freifjere
' v, Lieditenbera:

Winjdht Jemand der Herven dad Wort?

(Nihde se ne oglasi, — Niemand meldet fich.)

Yy fann nicht gur Abjtimmung jdhreiten, weil dagd
Paus nicht bejchlufsfihig ijt.

(Po prestanku. — Nad) einer Pauje.)

Wenn niemand der Herven etwasd  einzumwenden Hat,
nefhme id) § 2 al8 angenommen an.

Breriditertatter Graf Bavbo:

§ 3!

Landeshauptmann-Siellverivefer Freihery
> v. Liedifenbern:
@eine Eycelleny der Lanbesprdfident hat dasd Wort.

R. k. Landesprilivent Excelleny Freiherr
v. Bein:

Jd) mufd audy hier den Stanpunft der Regierung
wahren in der Richtung, daf8 § 3 einem weiteren Kreife
von Perjonlicheiten die Mitgliedjchaft an diefenr BVereinen
ermbglicht, wabhrend bie Regierung in Ausficht genomnen
hat, eigentlich nur diejenigen an ben BVereinen participieren
g laffen, welche mit einem materiellen Jnterefje an der
Cntwidelung der Qanbedcultur betheiligt find, alfo wirt-
liche Landwirte find.

Diefer Standpunft der Regierungdvorlage ift ein
anderer, ald derjenige nach) § 3 ber gegemwirtigen Vor-
lage, welder nod) weiteven RKreifen die Mbglichleit bietet,
m Die Wereine einjutreten. JInjoweit diefer Paragraph
ben bisherigen Mitgliedern der gegemwiirtigen Filialen dad
Cintrittsrecht in die newen BVereine referviert, will ich mich
auf meine Ausfiihrungen zu § 1 berufen, wobei id) nur
wiederhole, dafs ich) in Ddiefer Richtung bdie betreffende
dnderung a8 vollfommen recht umd billig anerfenne. |

Snjoweit e3 ficd) aber nicht um jolche Mitglieder, die jchon
gegenwiirtig den Filialen angehoven, hanbelt, glaube id),
are e8 zwectentjprechender gewefen, wirtlich mur jenen |
ein Redht ju geben, an diefen quafi privilegievten Vereinen |
theilzunehmen, weldhe ein matevielles JIntereffe an bder
Cntiidelung ber Qandescultur hoben, getren dem Grund-

fabie, weldjen auch) der Aus{dhujs injoferne aufgenommen
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bat, al8 er noc) weiter gehend, wie die Regierungdvorlage,
eine Grundjteuer von mindeftend zwei K ald Cenjus
fiir bie Mitglieder verlangt, ein Beweid, dajd aud) der
Ausdjchuid dad materielle Jnterefje an der Cntwidelung
der Qandegcultur zur Grundbedingung fitr den Cintritt in -
die Bereine madjen wollte. BVon bdiejem Gefichtspuntte
aud iiivde i) demmnach) ebenfalls die NReftituierung Ded
§ 3 ber Negierungdvorlage empfehlen, eventuell rire
Alinea 2 abzudndern in der Rihtung, dafd muw den Mit-
gliebern Der ehemaligen Filialen bad Cintrittdredht in die
neuen Beveine gewdhrt wird und weitere Kreife aus-

gejchlofjen find,

Tandeshaupimann- Biellvevivefer Freiherr
v, Liedhienbera:

Wiinfdht nod) Jemand Dbder Herren da3 Wort zu
ergreifen ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Da died nidht der Fall ift, {o hat der Herr Bericht-
erftatter bag Wort.

Brrithterfatter Graf Barbo:

Se. Gycelleny empfiehlt die Regierungdvorlage in der
Weife, dajs nur qualificierte Witglieder al8 diejenigen Fu
betvachten find, weldje ein materielled JIntevefie an dem
Bereine Haben. VBeziiglich Dderjenigen Perjonen, welde
frither Mitglieder der Filialen waren, Hat er jelbjt bei den
friiheven Paragraphen bdie Berechtigung anerfannt, dafs
penfelben nicht dburd) Auslafjung von der Woglichfeit Des
Beitrittes das Recht gefrantt werde. Er hat weiter gemeint,
bajd nicdht weitere ?erinnen diefes Bortheiles theilhaftig
werden follen. Diejer weitere Vortheil bezieht fid) nur
auf landbwirtihaftliche und BVoltsjchullehrer. Diefer Stand
ift jedod) im tnnigen Contact mit der landwirtihaftlichen
Bevblterung, er hat aud) eine gewiffe landwirtjchaftliche
Bilbung, indem an der Priparandie ein Curd fiir land-
wirtihaftlichen Unterricht bejteht umd er hat aud) ein
materielle3 JIntevejfe, da ev groptentheil3 die Leitung von
Sdulgdrten und Mujtergirten unter fid) hat.

Da wir e3 nidht mit Berufdgenofjenjdaften der Land-
wirte zu thun Haben, in welden jevenfall8 dag Princip
sum Ausdbructe fommen mujd, dajd mur joldhe *Perjonen
Aufnahme finben, welche ein materielled Jntereffe am
Berveine haben, da wir e8 mit Vereinen zu thun hHaben,
fo glaube i), dajs der Antrag ded BVerwaltungdausjduijes
ein gwedentjprechender ift und bitte um Deffen Annabhme

Lanveshauptmann-Stellveriveter Freilerr
v. Tiethfenberp:

Jch bitte jene Herven, welche mit dem § 3 einver-
jtanden {jind, jigen zu bleiben.
(Obvelja. — Angenommen.,)

Beridhterffatter @Graf Barvbo:

§ 4!

(Obvelja. — Angenommen.)
§ 5! '
(Obvelja. — Angenommnten.)
g 6!

(Obvelja. — Angenonmumen.)
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§ 7! :
(Obvelja. — UAngenonumen.)
§ 8!
(Obvelja. — 2Angenomnten.)
§ 9!
(Obvelja. — Angenommten.)
§ 10!
(Obvelja. — Angenoruner.)
§ 11! :
(Obvelja. — Angenommenn.)

II. Qandegverein der Lanbwirte. § 12!
II. Dezelno gospodarsko drustvo. § 12!
(Obvelja. — Angenommen.)

IIT. Lanbdedculturrath § 13!

III. Dezelni kulturni-svet. § 13!
(Obvelja. — Angenomumen.)

§ 14!

Ianﬁeaf;auptmmm—%teﬂbertrefer Freilery
v, Lieditenbery:

Seine Cxcelleny der Herr Landedprifident hat dag Wort.

. k. Landesprifivent Excelleny Freilierr
. Bein:

Diefer Paragraph ift ebenfall8, wie alle anbderen, weit

abweidjend von der Regterungdvorlage. Er ift aber umio
wichtiger, weil er die Jujammenjepung ded Lanbdedcultur-
rathes Dbetrifit.
; Jm § 14 ber Regierungdvorlage ift zu litera e) be-
merft, Dajd Der Landedausjdhuid vier Mitglieder in diefe
Corporation zu entfenden Hat. Jm gegemwirtigen § 14
iit an Stelle ded Lanbdesausjdhuffes ber Landtag getreten
und wurde ihm das Redht eingeviumt, fech3 Mitglieder in
den Landedculturvath ju entfenden. § 14 und § 15 ftehen
injofern im Bujammenbhange, ald im § 15 besiiglich) der
Wahlmodalititen der unter e) benannten Mitglieder die
Jede ift und bort diefe Miodalititen ndher firiert werben
derart, Daj8 aud jeber Gurie Ded Landtaged wei Wit-
glieder in Den Lanbesculturrath entjendet werden.

Die Regierungsvorlage hat in Ausfidht genommen
awei Mitglieder aus dem GroBgrunbdbefite, zvei aud den
Landgemeinden. Jch will gerne zugejtehen, dajd aud) die
Curie der Stidte und Mirtte an der Cntwidelung bder
Qanbdegcultur lebhaft betheiligt ift, umjo lebhafter, weil aud
ingbefonbere in den Lanbjtadten viele Yealitdtenbefiter,
welche dort bomicilieven, ald Wahler in der Wahlerclaffe
der Stiidte figurieren, und gerade dieje vielleicht den intelli-
gentevent Theil dev mit Agricultur {ic) befafenden Bevdlferung
bilden. Dennod) ift das Verhiltnis pwijdhen dem iveit-
audgedehnten Gebiete ber Lanbdgemeinden und der Amzah!l
der Landwirte in den Stidten und andererfeitd zur Steuer-
leiftung De3 GroBgrundbejiges ein Derartiges, dajs eine
nad gleichem Schliiffel erfolgende Auftheilung der Veanbdate
nidyt gevechtfertigt erjcheint. Jd) wiirde daher dem hohen
Paufe empfehlen, in Crwigung gu ziehen, ob e3 den that-
jad)lichen Berbdltniffen, d. §. der Grofe des Interefjen-
fretfes swijchen den etngelnen Gruppen nicht mehr entjprechen
wiirde, die Sahl der Vertveter, weldje Der Landtag zu wihlen
bat, auf fitnf zu veducieren, und war zwei ausd vem Grof-
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grundbejige, einen ausd der Gruppe der Stidte und Mirtte

‘und zivei aud den Lanbgemeinden. Jdh glaube, dajd durdy

diejen Schlitflel den factijdjen Jntevejfen entjprechend
Rechmmg getragen iwitrde, ‘und daj3 eine Juriidfebung
der Herren aud der Curie der Stibte und Viirite dDarin
gewi|d nidyt evblickt werden fonnte, wenn fie um einen
Bertreter weniger in den LandeSculturvath zu entjenden
haben, al3 bie itbrigen Jnterefjengruppen, und zwar, wie
evwdhnt, mit Rickficht auf dad weitausgedehnte Gebiet,
weldhed den Landgemeinden zufillt und bie Grdge der
Steuerleiftung, welde dem Grofgrunbdbefibe zufommt, jo
pafd wir in erfter Qinie im Grofgrundbefibe und in den
Lanbgemeinden die Bertreter der lanbelculturellen Jnter-
effen au erblidfen haben. Died wollte id) der Crwdgung
Des hHohen Haujed empfehlen.

Tandeshanptmann-Siellverfreter Freijere
v, Lieditenberg:

Der Herr Abgeordnete Lenardic hat dag Wort.

Poslanec Lenarcic:

Visoka zbornica! Jaz se nikakor ne morem strin-
jati s tem naziranjem te zadeve, kakor je je ekscelenca
gospod dezZelni predsednik prijavil; meni se vidi, da ta
predlog upravnega odseka mnogo bolj odgovarja faktié-
nemu razmerju, kakor nasvetovana sprememba, kajti
v mestih in trgih je, kakor Njega ekscelenca sam pri-
znava, mnogo kmetovalcev in inteligentnih kmetovalcev,
ki se prav zelo zanimajo za kmetijstvo. Ce se oziramo
na ¥tevilo kmetovalecev v mestih in trgih, vidimo, da
ti kmetovalei zastopajo mnogo ved kmetijstva, kakor
pa ga je zastopanega v veleposestvu. Mislim torej, da
je predlog upravnega odseka popolnoma umesten in
zato bom tudi zanj glasoval.

Tandeshaupfmannu-Hiellverivefer Freiherr
v, Lieditenberg:
Wiin{dht nod) jemand der Herven dasd Wort ju ergreifen?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)
Da bied nicht der Fall ift, o hat Der Herr Beridht-
erftatter bad Wort,

ﬁnridﬁerﬁaﬁer @raf Barbo:

I Habe nichtd zu bemerfen, jonbern empfehle nur
bie Annabhme ded § 14 nad) dem Antvage ded Berwal-
tung3ausidufjes. .

Landeshauptmann-Hiellverirefer ﬁreiutr‘t
' v, Tiedifenbery:

I bitte jene Herven, weldje mit § 14 einverjtanden
find, fiben zu bleiben.

(Obvelja. — Angenommen.)
Brridyferfatfer Graf Barbo:

§ 15!

(Obvelja. — Angenomuen.)

§ 16!

(Obvelja. — Angenomumert.)
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§ 17!

(Obvelja. — Angenommen.)

§ 18!

(Obvelja. — Angenommen.)

§ 19! -

(Obvelja. — Angenommen.)

§ 20!

(Obvelja. — Angenommen.)

§ 21! -

%er muid id) bemerfen, dajd im jlovenijdhen Teyte
wei Worte audgeblieben find, indem in Der [epten Seile
auf Geite 9 nac)y dem Worte <kulture> eingujdjalten find
bie Worte <ter zadruges».

(Obvelja. — Angenommen.)

§ 22!
(Obvelja. — Angenomumen.)
§ 23!
(Obvelja. — Angenomnten.)
§ 24!
(Obvelja. — Angenomumen.)
25!
(Obvelja. — Angenommen.)
1V. &dujsbeftimmung § 26. — IV. Konéna dolo-
dila § 26.
(Obvelja. — Angenommen.)
§ 27.
(Obvelja. — Angenommen.)
Gefjesh
vom e it S

betreffend die Crrichtung von Besivisvereinen der Lanb-
wirte, eined SLandedvereined der Landwirte und eines
Landedculturrathes im Herzogthume Krain.
Mit Buftimmung ded Landtages Meined Herzog-
thumed Rrain finde Jch anguovdnen, wie folgt :

Z akon

A1 T o CO G SNl T YRR

0 ustanovitvi okrajnih gospodarskih drustev, dezelnega
gospodarskega druitva in dezelnega kulturnega sveta
v vojvodini Kranjski.

S pritrditvijo dezelnega zbora Svoje vojvodine
Kranjske ukazujem tako:

(Obvelja. — Angenommen,)

I beantrage die Dritte Lejung.

Landeshauptmann-Hiellverfveter Freiherr
v. Tieditenberg: :

. Mad) § 43 der Gefdhftsordrung Bhat in der Regel
die britte Lefung in Der nidhjten Sipung zu erfolgen,
wenn nidht der Landtag ehwad anderes bejchlieft.

. 3 werbe Diesfalld8 bag Haus befragen und bitte
Jene Herven, weldhe mit der Vornahme der dritten Lefung
emverjtanden find, fich zu erheben.

(Obvelja. — Angenommen.)
3 bitte jept jeme Perven, weldje dad Gefe ur

Gnge in dritter Lefung annehmen wollen, figen zu bleiben.

(Obvelja. — Angenommen.)
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Breridiferfatter @Graf Barbo:

Der Ausjchujd beantragt nod) folgende Rejolution :
(bere — liedt)

«Der Lanbdesausdjchuis wird beauftragt, den Gejep=
entourf, betreffend bdie Crrichtung von Bezirfevereinen,
cined Lanbesvereines der Landwirte und eined Landed-
culturvathed im Herzogthume Krain behufd Crwirfung der
Allerhdchjten Sanction erft bann an die f £ Regierung
au leiten, wenn Ddie f £ Landwirtidaftdgejeljdhaft ihren
Ctatuten gemip fiiv Den Fall der Sanctionierung bded
Gefeges ihre Anflofung bejdhlofjen Hat.»

Landeshanpfmann-HBiellverfrefer Freiery
v, Tiedifenbern:

Wiinjcht jemand das Wort zu diefer Rejolution ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand melbdet {id).)

Wenn nicht, bitte ich jeme Herven, welche mit der
Rejolution einverftanden find, figen zu bleiben.

(Obvelja. — Angenommen.)

IMithin ift Der dritte Punkt der Tagedordming erledigt.

DezZelni glavar:
(Prevzame predsednistvo. — Den Borfip itbernehmend.)

Ekscelenca gospod dezelni predsednik ima besedo.

C. kr. deZelni predsednik ekscelenca baron Hein:

Na interpelacijo, ki so jo gospodje Kalan, Modic
in tovari§i stavili name zaradi vodopravne pravde v
polititnem okraju Kranj, odgovarjam tako:

Najprej moram povdarjati, da se ta interpelacija
pe¢a s predmetom, ki po upravnih instancijah Se ni-
kakor ni dokondan, ker je doslej samo okrajno gla-
varstvo v Kranji v prvi stopnji izreklo razsodbo z
dne 13. novembra 1899, &t. 1371, zoper katero so Ja-
kob Primozié in tovari&i vlozili pritozbo, ki se bode,
mimogrede povedano, resila v najblizjem &asu. Pre-
pusdam visokemu deZelnemu zboru, naj presodi, je li
primerno, &e se hode z interpelacijami vplivati na raz-
sodbe vigjih stopinj s tem, da se Ze naprej oznacujejo
gotovi momenti postopanja kot izrodki pristranosti, s
¢imer naj bi se v svoji vrednosti kot podstava za
razsodbe vigjih oblastev diskreditirali. Z vso odlo¢nostjo
pa moram Se enkrat zavrniti v interpelaciji gg. Kalana
in tovarifev zoper c. kr. okrajno glavarstvo Kranj v
konkretnem sluéaju izredena sumnidenja, ki merijo tudi
na to, da bi se ista raztegnila na drugo in tretjo stopnjo,
de bi njih razsodbe ne bile ugodne namenom in Zeljam
gospodov interpelantov ali tistih, ki stoje za njimi.

Stvar se tide prosnje, ki jo je vlozil Charles Moline,
fabrikant lesne lepnice, da bi se odobrile vodo dova-

javalne potrebne za poviSanje strmea pri gonilni vodi

njegove fabrike na Bistrici pri TrZiéu. Naprava bi
imela za nasledek, da bi se ob nizki vodni visini kolikor
toliko posugila struga Bistrice na daljavo blizo 600 m.

Pri tem so udeleZeni posestniki treh mlinov in trije
posestniki poljedelskih zemljis¢. Postopanje se je po
predpisu § 60. vodopravnega zakona za Kranjsko
upotilo kot ediktalno postopanje. -

67 *
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Lokalna razprava se je vriila od dne 22. junija
do 2. julija 1899. leta. Dotiéni zapisnik obsega 371/,
pol; v njem je 13'/; pol samo ugovorov udeleZencev,
ki so imeli v pravu izvedenega zastopnika (dr. Suster-
§i¢a) in tehnidnega pomoénika (civilnega inZenirja Zuzka)
na svoji strani; vrhu tega so udelezenci vlozili %e po-
zneje 51/, pol dodatnih izjav,

Omenjeni udelezenci. se zatorej ne morejo pritoZe-
vati, da bi bili v varovanju svojih koristi prikrajsani.
Kar se posebej tide pritozbe, da se tehnidnemu pomod-
niku kmeékih undeleZencev ni dopustilo, da bi si bil

ogledal strojne naprave v fabriki gospoda Moline,
daje o tem razpravni zapisnik nastopno pojasnilo:
V njem je na zahtevo pravnega zastopnika udeleZenca
Primozi¢a konstatirano, da se je omenjena pozvedba
izvriila samo v navzocnosti komisijskega voditelja in

drzavnega tehnika, ker je pravni zastopnik prositeljev.

izreéno zahteval, naj se izkljudi tehni¢ni pomoénik, in
je to zahtevo utemeljil s tem, da se fabrikacijske
skrivnosti ne smejo izdati. Omenjeni tehni&ni po-
mo¢nik, civilni inZener Zuzek, temu predlogu ni ugo-
varjal. Pravni zastopnik udeleZenca Primozica je izjavil
pozneje, da se zavaruje zoper omenjeno izkljuditev.

Ako tedaj razsodba c. kr. okrajnega glavarstva v
Kranju tega zavarovamja in drugih od udeleZencev
podanih ugovorov ni vpostevala v tisti meri, kakor bi
oni Zeleli, se s tem Se nikakor ne kaZe pristranost;
zakaj med razpornimi strankami mora vedno ena zma-
gati in moralo bi nehati vsako razsojanje, bodisi na
polju javnega, bodisi na onem zasebnega prava, ko bi
to, da ena stranka izgubi pravdo, smelo veljati za
pristranost. Stvar deZelne vlade in eventualno polje-
delskega ministrstva bode presoditi razsodbene razloge
nizje stopnje in na podstavi te razsodbe po najboljsi
vesti in vednosti njeno razsodbo potrditi, ako treba
premeniti, ali popolnoma razveljaviti. Konkretne pri-
tozbe, ki so jih navedli gospodje interpelanti, so iden-
tiéne z ugovori pritozbe, ki so jo vloZili nasprotniki
Molinejevega projekta zoper poprej omenjeno razsodbo
okrajnega glavarstva.

O teh pritozbah tukaj razpravljati ni pravo mesto.

Ravno tako tudi visoki deZelni zbor ni pravo
mesto za  presojanje onih korakov, ki so se deZelni
vladi potrebni zdeli ali se bodo Se potrebni zdeli, da
bi se o predmetu informirala. Isti se bodo mogli v
eventualni pritozbi zoper njeno dotidno razsodbo izpod-
bijati_pri e. kr, poljedelskem ministrstyu.

- Se moram pripomniti, da so gospodje interpelanti
svojo interpelacijo uporabili v to, da so e. kr. okrajnega
glavarja v Kranju v obe obdolzili pristranosti in po-
sebej Se izrekli obdolitev, da je izkuSal z neresnid-
nimi povedbami v pridujoéi pravdi drugo stopnjo pri-
dobiti za njemu prijetno razsodbo.

Prva obdolzitev kot splo¥no sumnidenje sploh ne
zasluZi nobenega odgovora in druga je naravnost ne-
razumljiva, ker dotiéno predloZeno poroéilo ne obsega
- nobenih. obrazlozb razsodbe in ves razpravni akt no-
benih uradnih spisov, katerih vpogled bi udeleZencem
ne bil dostopen.

Konéam s tem, da na vprasanja, ki so bila stav-
ljena name, odgovarjam tako:
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Na prvo vpradanje: 5

«Je li c. kr. visoki-vladi ta zadeva znana: ? od-
govarjam: DeZelni vladi je znana.

Na drugo vpradanje:

«Kaj misli dezelna vlada storiti, da se ne kratijo
vodne pravice dosedanjim kmetskim opravidencem ter
da zadobi vodni zakon tudi v tem sludaju svojo ve-
ljavo> ? nimam seveda druzega odgovora nego le tega,
da bode deZelna vlada izrekla svojo razsodbo po svoji
najboljsi vesti in vednosti tako, kakor ji veleva zakon
in pravica, torej tudi brez ozira na to interpelacijo,
katera nanjo vplivati ne sme in ne zamore.

(Odobravanje na desni. — Beifall redhts.)

Dezelni glavar:

Sedaj nadaljujemo dnevni red.
Na vrsto pride todka:

4. Ustno porocilo upravnega odseka o
nacértu zakona o uravnavi zdravstvene
sluzbe v obe¢inah izvzemsi dezelno
stolno mesto. (k prilogi 44.).

4. Miindlicher Beridht des BVerwaltungsausjduijes
ither den Entwurf eined Gejeyes, betreffend
die Jegelung bdes Canitdtsdienjtes in Den
Gemeinden mit Ausjdhlujd der Landedhaupt-
jtadbt (3ur VBeilage 44).

‘Porocevalec Lenardéic:

Ker je poro¢ilo v prilogi 44. bilo gospodom Ze
nekaj dasa v pregled in ker je v njem vse oznadeno,
na kar se je dezelni odbor oziral o priliki, ko je se-
stavljal novi sanitetni zakon, mislim, da meni kot poro-
devalcu ni treba v podrobnosti se spufdati. Upravni
odsek je v obde pritrdil nazorom, ki so v utemeljevanju
izre¢eni, le v nekaterih tockah je bil nekoliko nasprot-
nega, oziroma drugacénega mnenja, kakor dezelni odbor.

Prvotno se je v upravnem odseku mislilo, da bi
morda bilo umestno, ako bi se vsa zadeva oddala nazaj
dezelnemu odboru, da naért zakona nekoliko predru-
gadi v tem smislu, da bi se okroZni zdravniki prevzeli
kot deZelni uradniki, ali to mnenje ni dobilo veéine v
upravnem odseku, in upravni odsek se je potem pri-
druzil mnenju, ki je tu v tem zakonu izredeno. Pad
pa se je upravnemu odseku primerno zdelo predlagati
premembo v tem smislu, da se dezelnemu zastopu da
nekako zastopstvo v zdravstvenem zastopu, ker je vendar
deZela tisti faktor, ki mora jaméiti za dohodke zdrav-
nikov, ki so v okrozjih name&&eni, in za njih pokojnine. .

Dalje se je upravni odsek sprijaznil z mislijo, da
bi bilo disciphnarno postopanje, oziroma tisto oblast
ustanoviti, ki ima konéno sklepati o takih zadevah.

.V noveli dotiéne stvari niso bile to¢no oznagene.
To je bil tudi eden glavnih vzrokov, zakaj se je sploh
mislilo, da naj se zakon vrne deZelnemu odboru, da se
spremeni. .

Ker se je pa potem nasla pot, kako bi bilo mo-
gode vsem tem zahtevam zadostiti, ki so se tukaj
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pojavile, je upravni odsek potem pritrdil nadrtu, ki je
tu predlagan od strani deZelnega odbora z nekaterimi
premembami. Samo § 15. se je v tem smislu predru-
gadil, da se je dologila neka komisija, ki ima konéno-
veljavno sklepati pri takih vpraSanjih, o katerih do-
sedaj ni bilo natanénih dolodil.

Prosim torej, da se preide v podrobno razpravo.

DezZelni glavar:

Otvarjam splo$no razpravo.

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Jtiemand meldet fid).)
Ker ne, prosim gospoda porodevalca, da predita § 1.

Porocéevalec Lenarécic:

Prosil bi, da me visoka zbornica oprosti ditanja
vseh posameznih paragrafov, ker se razun dveh vsi
predlagajo nespremenjeno, kakor so tiskani v prilogi 44.
Predlagam torej, da bi se mi dovolilo, da samo  skli-
cujem posamezne paragrafe ter preCitam samo spre-
menjena paragrafa.

Dezelni glavar:

Ako ni ugovora proti temu, se bo tako postopalo.
Gospod porocevalec predlaga, da bi se ga oprostilo
ditanja vseh posameznih paragrafov, temved da bi jih smel
— v kolikor so ostali nespremenjeni — samo sklicevati.

(Ni ugovora. — €3 erfolgt fein Widerjprud.)

Ker ni ugovora, prosim gospoda porodevalea, da
samo sklicuje paragrafe. Ako Zeli kdo 1zmed gospodov
poslancev pri tem ali onem paragrafu govoriti, izvoli
naj se k besedi oglasiti, sicer se bo paragraf smatral
kot sprejet.

Poroéevalec Lenarédicé:

Sklide §§ 1. in 2., ki obveljata brez razgovora.
— Ruft die §§ 1 und 2 auf, welde ohne Debatte ange=
nomment werder.)

§ 3. se je nekoliko spremenil in sicer se
po. 5. alineju slededi dostavek:

«V vsak zastop zdravstvenega okroZzja: poslje de-
zelni odbor enega zastopnika.

Jn jede Sanititddiftrictdvertvetung entjendet Dder
Landedausjdhuiad einen Bertreter.»

Predlagam torej, da se § 3. sprejme v naslednjem

b ilu: {
(il (bere — liedt)
§ 3.

Kadar obéina (zdravstvena obéina) oskrbuje sama
zase vsa naloZena ‘ji opravila zdravstvene policije in
zdravstva sploh (§ 1.). tedaj pristoji po dologilih obé¢in-
skega reda izvoljenemu obédinskemu odboru, oziroma
Zupanu, zastopati to obé&ino v tem oziru.

Kadar pa se zdruzita dve ali kadar se zdruZi veé
obéin zaradi skupnega oskrbovanja taksnih opravil v eno
zdravstveno okrozje (§ 1., odstavek 2.), tedaj zastopa
~to okrozje odbor, ki &teje v zdravstvenih okroZjih z

manj nego 15.000 stanovniki 7 ¢lanov in 2 namestnika,
v zdraystvenih okroZjih s 15.000 ali ved stanovniki
pa 9 ¢lanov in 3 namestnike.

predlaga

l
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- Ta odbor se imenuje «zastop zdravstvenega okrozja» .
Volijo ga ¢lani Zupanstev k zdravstvenemu okrozju spa-
dajodih obé&in izmed tistih ob&anov, ki imajo pravico,
voljeni biti v obginske zastope (§ 14., odstavek 4.).

Ako pa so zdravstvenemu okroZju pridruZeni deli
kake obéine, ki drugade spada k drugemu okroZju,
tedaj voli zastop zdravstvenega okroZja zbor, ki je
sestavljen iz &lanov Zupanstev k zdravstvenemu okrozju
spadajo¢ih obdin in iz odposlancev pridruZenih obéin-
skih delov. Te odposlance voli obé¢inski odbor tiste
obdine, h kateri spada dotiéni del, izmed obéanoy, ki
stanujejo v tem delu ter imajo pravico, voljeni biti v
obdinski zastop (§ 14., odstavek 4.). Stevilo odposlancev
dolodi polititno okrajno oblastvo na podstavi predpi-
sanih davkov in z ozirom na Stevilo ¢lanov Zupanstev,
kateri so poklicani voliti. ;

Clani ali namestniki zastopov zdravstvenih okroZij
ne smejo biti okrozni zdravniki, takisto tudi ne lekar-
narji dotidnega okoliza.

V wvsak zastop zdravstvenega okrozja poélje de-
zelni odbor enega zastopnika. _

Tako izvoljeni odbor voli izmed sebe kot pred-
sednika in voditelja opravil nadelnika in za sludaj, da
je ta zadrZan, nacelnikovega namestnika.

Volitev zastopa zdravstvenega okrozja kakor tudi
nadelnika in njegovega namestnika se izvrsi z zmiselno
uporabo doloéil, ki so veljavna za volitev Zupanstvenih
¢lanov.,

Izvolitev velja za tri leta. Predno mine tretje leto,
je pravoéasno razpisati novo volitev. Poprejinji zastop
pa posluje, dokler se ne ustanovi nov zastop.

Tisti, ki izstopijo, smejo, ako ni zakonitega za-
drzka, biti iznova wvoljeni.

O ugovorih, morebiti vloZenih v neprestopnem
roku osmih dni po izvrSeni volitvi pri dotiénem poli-
ticnem okrajnem oblastvu zaradi volilne pravice posa-
meznih oseb ali volilnega postopanja, razsodi politidno
dezelno oblastvo, doprasavsi dezelni odbor.

§ 3.

Wenn eine Gemeinde %@anitﬁtﬁgemeinbe) fitr {ich
allein alle ihr obliegenden Gejdhdfte Der Gejundheitspolizet
und bed Gefundheitdwejensd iiberhaupt bejorgt (§ 1), jo
fteht die Vertvetung derfelben Gemeinde in diejer Vegiehung
dem nach den Beftimmungen der Gemeindeordmung getwihlten
®emeindeausiduiie, beziehungdweije Gemeindevorjteher Fu.

Werden aber zwei ober mehrere Gemeinden behufs
gemeinjamer Bejorgung derlei Gejdhifte zu einem Sanititsd-
diftricte (§ 1, Abjap 2) vereiniget, jo wird lepterer durdh
einen Ausjhuid vertreten, welder in Sanititddiftricten
mit weniger al8 15000 Cimwohnern aus 7 Mitgliedern
und 2 Crjapminnern, in Sanititddiftricten mit 15.000
oder mehr Cimwohnern aber aus 9 Mitgliedern und 3
Crjafyminnern befteht.

Diefer Ausdjchuis fithrt die Bezeichnung «Sanitits-
diftrictvertretung> und wird von bden WMitgliedern Dder
Gemeindevorftinde der um Sanitdtddijtricte gehdrigen
®emeinben aus den in Die E\‘Serttetungi ber Gemeinden
waihbaven Gemeindemitgliedern (§ 14, Abjak 4) gewdphit.

Fall3 jedbod) einem Sanititsdijtricte Theile einer im

itbrigen u einem anderen Diftrvicte gehorigen ®emeinde
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sugewiefen find, fo wird bdie Sanititsdiftrictsvertretung
von einer Vetjammbuing gewdhlt, welde fidh aus den
Mitgliedern Der Gemeindevorftande bder zum Sanitits-
biftricte gehorigen Gemeinden und aus Abgeordneten der
sugewiejenen  Gemeindetheile jujammenjept. Diefe Ab-
- geordneten werden vom Gemeindeausdjchuije jener GSemeinde,
gu weldier ber betveffende Theil gehirt, au3 der Mitte
der in Demfelben wohnhaften, in die Gemeindevertretung
wihbaren Gemeindemitglieder (§ 14, Abjah 4) gewdhit
und ift die Anzahl der @[f)gem:bueten von ber politijden
Begirtsbehorde auf Grund der Steuerleifung und mit
Ricfjichtnabhme auf die Zahl der zur Wahl berufenen
Mitglieder der Gemeindeporjtande zu beftimmen.

Mitglieder ober Criapminner der Sanititadiftricts-
vertrefungen fonnen die Diftrictddrzte felbft niht jein und
ebenfowenig bie Upothefer bed Dbetreffenden Sprengels.

I jebe SanititddiftrictSvertretung  entjendet Dber
Lanbesausjdyuis einen Vertreter.

Der fo gewdhlte Audjchuid wahlt ausd feiner Mitte
al8 Borjibenden und Leiter der Gejdhdafte den Obmann
und fitr den Fall der BVerhindberung dedjelben den Obmann-
Stellvertreter.

Die Wah! der Sanititsdiftrictsvertretung, jowie desd
Obmanned und deflen Stellvertreterd erfolgt unter finn=
gemifer Amvendung Der fiiv die Wahl der Mitglieder
Des Gemeindevorftandes geltenden Veftimmungen.

Diefelbe gilt fitr dbret Jahre. Vor Ablauf ded dritten
Jahres ift eine neue Wahl rechtzeitig auszujdhreiben. Die
frither Gewibhlten Hleiben aber big zur Conftituievung einer
neuen Bertvetung im Amte.

Die Austretenden fonnen, wenn ihnen fein gefebliches
Hindernid im Wege fteht, wieber gewdhlt werben.

Uber allfdllige, binmen ber Praclufivirift von adt
Tagen nad) ur:lIaogeuem Wabhlacte bei Der betreffenden
politijden Bezivfsbehirde eingebradhte, dad Wahlredht ein=
elner Perjonen oder dasd Wahlverfahren betveffende Ein-
wendungen entjdeidet die politijhe Lanbdesbehirde nadh
Bernehmung ded Landesausjdjufjess.

(Obvelja. — Angenomumen.)

Nadaljni paragrafi do vitetega 14. ostanejo nespre-
menjeni, ter jih bom samo po &tevilkah sklical.

(Sklice §§ 4. do 14., ki obveljajo brez razgovora.
— Nuft die §§ 4 bi3 14 auf, weldje ohne Debatte ange-
nommen werbden.)

§: 15. se je spremenil, ter se predlaga v nastopnem

besedﬂu (bere — liest)
<§ 15.

\Tauelmk zdravstvene obéine, oziroma nadelnik za-
stopu zdravstvenega okrozja mora, ne da bi se kratila
dotiénemu polititnemu okrajnemu oblastvu pristojeéa
nadzorna’ pravica (§ 8. a drzavnega zakona z dne
30. aprila 1870. leta, 3t. 68), nadzorovati okroZnega
zdravnika glede natanénega izpolnjevanja njegovih
sluzbenih dolZnosti in mora nepravilnosti in nemarnosti
v dolznostih, ki jih zapazi, naznaniti politiénemu okraj-
nemu oblaswu

To oblastvo mora na podstavi naznanila in ravno
tako, kadar samo zapazi kaj takega, zadeti discipli-
narno postopati proti zdravniku ter potem, ko je spra-
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vilo stvar na jasno in zasliSalo zdravnika, razpravni
spis predloZiti v to sestavljeni dlsclphnarm komisiji,

Disciplinarne kazni, ki se smejo prisojati, so:
1. ukor; 2. globa do 200 K; 3. odpust.

Razsodbo - izrede koneénovel]avno disciplinarna
komisija (al. 2.), kq}a ]e pod predsedstvom deZelnega
glavarja sestavljena iz c. kr. deZelnega zdravstvenega
porodevalea, iz zdravstvenega porodevalca v deZelnem
odboru, iz v to dolo¢enega uradnika polititne deZelne
oblasti, in iz odposlanca kranjske zdravnifke zbornice.

Zdravnika je odpustiti iz sluzbe, ako je dokazano,
da ne more zaradi trajne bolezni, ali zaradi drugih te-
lesnih ali duevnih hib ni& ved izpolnjevati svojih dol-
znosti, po dezelnem odboru sporazumno s politiéno
deZelno oblastjo, toda priznati mu je pokojninske uZitke,
ki mu morebiti gredo.

§ 15.

Der Vorfteher der Sanitdtdgemeinbe, f)eg,tef)ungﬁmeli
Obmann der Vertretung bed Sanititsdijtrictes hat, un=
bejchabet bed ber Detveffenden politifhen %egirféheﬁﬁrbe
suftehenden Auffidhtsvechtes (§ 8 a des Reid)3gefetses vom
30. April 1870, Nr. 68), den Diftvictdarzt hinjichtlich der
genauen (&rfu[{ung feier Dienftobliegenfeiten zu iiber-
wadjen  und wabhrgenommene Unvegelmifigfeiten und
Pilichtverjdumnifie desfelben zur Kenntnid der politiihen
Begivtsbehiorde zu bringen.

Diefe hat auf Grund einer joldjer Anzeige und ebenjo
in Den Fillen einer eigenen Deravtigen Wabhrmehmung
gegen Den Azt dad Difciplinarverfahren einguleiten und
nad) Klarftellung des Sadjverhalted und Vernehmung des
Arzted den Verhanbdhungdact einer hiefiiv zujammengejtellten
Dijciplinarcommiffion darzulegen.

Die Difciplinarftrafen, auf weldhe erfannt werden
fanm, find: 1.) ber Werweis; 2.) bdie Geldjtrafe bis
200 Kvonen; 3.) die Entlajjung.

Das Crfenntnid wird endgiltiy von einer unter dem
Borfige ded Lanbeshauptmanmned zujammentretenden Di-
feiplinarcommiffion (al. 2) gefillt, weldjer der f. f. Lanbesd=
janitdtaveferent, dev Sanitdtdvefevent des Landesausjdjufies,
ein Diefite qu beftimmender Beamte der politijchen Landes-
behorde und ein von Der fraintjdhen Nvztefanmmer zu ent-
fenbenbes Mitglied angehiren.

Bermag ein Arst evwiefenermafen wegen andauernder
Rrantheit ober anbderer torperlicher oder geiftiger Gebredjen
jeinen Dbliegenfeiten nicht mehr nadgzufommen, it er
unter Juerfenmung bder ihm allenfall8 gebitvenden NRube-
geniiffe vom Lanbdedaudidufje einverjtindlih mit ber poli=
tijdjen Lanbdesdbehirde bes Dienjted zu enthebens.

Dezelni giavar:
Zeli kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)
Ker ne, smatram, da je § 15. z besedilom, kakor
ga je precital gospod porodevalee, sprejet.

Porocevalec Lenarcic:

(Bere § 16. in pa uvod in naslov naértanega zakona,
ki obveljajo brez razgovora. — Berliest den § 16, jowie
dben Gingang und Titel bes Gefepentwmrfes, weIc[;c ofe
Debatte angenommen werden.)
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Predlagam, da se naért zakona takoj sprejme tudi
v tretjem branju. '

Dezelni glavar:

Grospod porodevalec predlaga tretje branje. Gospodje
poslanci, ki so za to, da se takoj sedaj Ze izvrsi tretje
branje, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Torej je sprejeto, da se tretje branje vrsi takoj sedaj.

Prosim torej gospode, ki pritrjujejo nadrtu zakona
v celoti, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Nadrt zakona je v celoti sprejet.

Porodevalec Lenaréic:

Konéno je %e glasovati o predlogih upravnega od-
seka: ;
(bere — [iest)
« Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

1. PriloZzenemu nadrtu zakona se ustavno pritrdi.

2. DezZelnemu odboru se narota, da sprejetemu
nadrtu zakona izposluje Najvisje potrjenje.

Der hohe Landtag wolle bejdhliepen:

1. Dem beiliegenden Gejepentwurfe wird bdie ver=
fafjungsmdipige Genefhmigung ertheilt.

2. Der Lanbezsansd|dhujd wird beauftvagt, dem an-

genommenen Sejepentwurfe die Allerhddhjte Sanction Fu
enwivfen. »

Dezelni glavar:

Glasovanje o 1. to€ki tega nasveta odpade, ker je
sprejeta Ze s tem, da se je sprejel nadrt zakona.

Prosim sedaj glasovati o 2. todki in prosim go-
spode, ki jej pritrjujejo, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto, in s tem je 4. tocka dnevnega reda
refena.

Daljna to¢ka je:

5. Ustno porocilo upravnega odseka o
- prosnji zupanstev Fara in Banjaloka
za ustanovitev zdravstvenega okrozja.

5. Mitndlidher Beridt dved  Berwaltungdans-
{dhuijes itber die Petition der Gemeindedamter
Fara und Banjalofa um Crridtung eines
Sanititadiftrictes.

Poroéevalec Lenaréié:

.. Zupanstvo obéine Fara, Solsko vodstvo Fara, Zup-
nijski urad Banjaloka, krajni Solski svet Banjaloka,
Solsko vodstvo Banjaloka, Zupnijski urad Osilnica,
Solsko vodstvo v Osilnici, vse te korporacije prosijo v
8V0ji prosnji, da bi se za obdine Fara, Banjaloka in
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Osilnica napravilo zdravstveno okrozje, ker je ozemlje
precej raziirjeno in je do bliznjega zdravnika, ki je
v Koéevju, do pet ur hoda in se zdravstvena sluzba
torej ne more tako izvrievati, kakor bi bilo to Zeleti.
Obenem pravijo, da imajo vse preskrbljeno glede sta-
novanja in upajo, da bo tudi Hrvatska pritegnila, da
bo zdravnik imel veé¢ zasluzka, ako bi ga v navedenih
obéinah ne bilo zadosti. Ker pa visoki zbornici, oziroma
upravnemu odseku ni bilo Se kaj druzih mnenj na
razpolago, zlasti ne mnenje politi¢ne okrajne gosposke,
ni mogel upravni odsek o prodnji konéno sklepati in
predlaga, da se ta zadeva deZelnemu odboru odstopi z
naro¢ilom, da stopi v dogovor z deZelno vlado in da
po dogovoru # njo, ako mogode, ustanovi v dotiénih
obé&inah zdravstveno okroZje za obdine Fara, Banjaloka
in Osilnica v smislu pro&nje.

V imenu upravnega odseka prosim torej, da se
sprejme slededi’ predlog: -

«Dezelni zbor skleni:

Dezelnemu odboru se naroda, da preiskuje v pro-
8nji navedene okol3¢ine, stopi z deZelno vlado v dogovor
ter ustanovi, ako mogode, zdravstveno okrozje za ob-
¢ine Fara, Banjaloka in Osilnica v smislu prognje.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fich).)

Ker ne, prosim glasovati.

Gospodje poslanci, ki se strinjajo s predlogom
upravnega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto.

Daljna totka je:

6. Ustno porocilo upravnega odseka o
samostalnem predlogu gospoda po-
slanca viteza Langerja in tovarisev,
da se izda novela k lovskemu zakonu
za Kranjsko (k prilogi 46.).

6. Miindlidher Beridyt ded BVerwaltungdausjduijes
iiber den felbjtindigen Anutrag des Herrn Ab-
geordueten Ritter von Langer und Genofjen,
betreffend die CErlajjung einer Novelle um
frainijhen Jagdgejese (3ur Beilage 46).

Porocevalec Lenaréic:

Visoka zbornica! Gospod poslanec vitez pl. Langer
in tovarisi predlozili so visoki zbornici predlog, ki gre
na to, da se zajeu mne da tiste veljave, ki jo je do
sedaj imel zlasti v vinorodnih krajih, da se torej v
takih krajih, kjer je vinorodne zemlje najmanj 5%,
zajec vzame iz varstva lovskega zakona. Gospod pred-
lagatelj sam je ob&irno poudarjal skodo, katero pro-
vzroda zajec in upravni odsek je popolnoma priznaval
to 8kodo in je bil tega mnenja, da pa konéno tista
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tkoda, ki se godi v vinorodnih krajih, ni osamljena,
ampak da je zajec tista Zival, katera v vseh krajih
napravlja tako veliko 8kode zlasti na sadnem drevji, da ni
prav mé Zkoda, ako se popolnoma izlodi iz varstva
lovskega zakona. (Odobravanje na levi. — Beifall [inf8.)
Upravni odsek je torej to zadevo, ko je bila sprozena
v visoki zbornici, z velikim veseljem pozdravil, ker
je mislil, da se bo dalo tako opraviéenim pritozbam v
okom priti. Svest si je bil sicer, da bo to le glas
vpijodega v pusdavi, kakor so tudi v drugih deZelah
mnogokrat prisli s takimi novelami, ki pa vzlic temu
niso dobile potem Najvi§jega potrjenja. Vendar se je
upravnemu odseku zdelo umestno, da se tukaj zopet
povzdigne glas in zopet in zopet poudarja fkoda, ki
jo provzroda ta nesredna zival (Poslanec dr. Tavdar:
— Ubgeordneter Dr. Tavtar: «Vsaj je dobra Zivalls);
zaradi tega v imenu upravnega odseka predlagam. da
se zajec odpravi, oziroma izvzame iz varstva lovskega
zakona v obde, vendar pa da se puste majhna vratica
za sludaj, ako bi se vendar ne hotelo ugoditi nasi Zelji,
da se vsaj nekaj doseZe in da se vsaj na eni strani
lahko zajca zatre. Zato bom delil predlog v dva dela,
in sicer v prvi del, da se zajec v obée izlo¢i kot skod-
ljiva. Zival iz varstva lovskega zakona, za one gospode
pa, katerim je zajec vendar nekoliko preved pri sreu,
je pa drugi del tega predloga namenjen za ta sludaj,
ako bi za prvi del predloga ne mogli glasovati.
Predlagam torej:
«Dezelni zbor skleni:

1.) Dezelnemu odboru se naroda, da v bododem
zasedanji deZelnega zbora predlozi novelo k lovskemu
zakonu, s katero se zajea izvzame iz vrste lovske
divjadine,

2.) Ako bi pa po temeljitih poizvedbah dezelnega
odbora ne bilo upanja za Najviije odobrenje take pre-
membe lovskega zakona, naj predloZi novelo v smislu
gg. pl. Langer in tovari§i, po katerem se v varstvo
gospodarsko vaZnih vinogradov, kateri leze v kakem
lovskem okroZji po dezelni vladi na predlog kakega
ob¢inskega zastopa ali dezelnega odbora uredi, da se
v katastralnih obdinah, kjer je ve¢ vinogradov, zajca
izlo¢i iz vrste lovske divjadine. Tu se misli na obéine,
v katerih je najmanj 5%/, vsega zemljiskemu davku
podvrzenega ozemlja izvzemsi gozde dolodenega za
vinograde.» '

¥ DezZelni glavar:

Zeli kdo besede?
Grospod poslanec vitez Langer ima besedo.

Rbgeordnefer Ritfer von Langer:

Wie der Herr Berichterjtatter jdhon erwdbnt hat, ijt
im Berwaltungdaudjdujje mein jelbjtindiger Antrag an-
genomumen yoorben. Nadhtriglic) ijt ein weiter Antrag
angenontmen worden, namlich) ein eviveiterter, wonad) die
Hafen ded gangzen Landed infoferne aud dem Schupe
des Jagbgefepes audgejhlofjen werden, al8 fie ald nicht
jagdbares Wild begeichnet werden jollen.

I madje davauf aufmerfjam, bdaj3, wenn etwas
erreicht werden foll, man nidht guviel verlangen Ddarf;
dennt wenn man juviel verlangt, ijt gewdhnlich auc) das
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Wenige nidyt evreichbar, wad man jonft erveidhen fonnte,
©3 Dejteht aber ein lUnterjdhied zwijdjen dem Weinban
einerfeitd und dem Obftbau anbererjeits, auf weld) lehteren
ber Herr Beridyterftatter Bezug genommen Hat.

Wag den Weinbau betrifft, o befindet i) derfelbe
in einer Krifis, in jeiner Wiedberherjtellung und e3 ift infolge-
Deffen nothendig, dajs, wie e3 aud) jeitend der Regierung
und ded Landed gejdjieht, demjelben unter die Avme ge-
griffen wird. €8 ift dbaber erflirlid), dajd man aud) in
jagdlicher Beziehung den Antvag ftellt, fitv dem wieder=
herzuftellenden Weinbau eine Wusnahme zu jdhaffen.

Wasd den Objtban in Krain betrifft, fo ift diefer in
feiner Rrife und ift der Weinbau widhtiger ald der Obithau.
Der audgedehnte Theil ded Weinbaues in den Bezirfen von
Unterfratn und Wippad) zeigt deutlich gegenitber dem nicht
febr ausgebreiteten Obitbaue, dajs der Weinbau fitr die
Bevdlterung viel widtiger ift. Wenn fitr diefe Cultur eine
Augnahme im Jagdgejee angejtvebt wirh, fo ijt diesd
berechtigt. LWasd jedoc) den Objtbau betrifjt, jo ift derjelbe
in feiner feinen Beftand gefahrbenden Lage gegen friiher,
und wenn diedbegitglich frither in jagdlicher Ridhtung feine
Antrige gejtellt worden find, fo ift angunehmen, dajd das
bejtehende Jagbgejess dem Dbjtbaue  geniigenden Scdup
bietet, jo Dajs feine LVeranlafjung Be?tebt, jest anberer
Anficht zu fei. Anbderfeitd muid idh davauf aufmerfiom
machen, dajs beim Weinbau ein Schub gegen den Hafjen
feitend des Vefiters nidht moglid) ijt; infolgedefjen
ift ed felbftverftindlich), dafd ber Weinbau trachtet, einen
Sdup durd) dad Gejes zu erhalten. Beim Obitzitchter ift
ein ©dyup moglid) und gejchieht and) und wenn der VOt
sitchter feine Baume jchitt, jo [dhitht er fie nicht wegen
Ded ®efehes obder bdamit er gegebenenfall3 eine Ent:
{dhiidbigung befommt, jondern wegen der DHafen.

Wenn Sie etwad in diefer Richtung erveichen wollen,
fo ftimmen Ste nur fitv meinen felbjtindigen Untrag und
nicht fite den weiteren Antrag ded Verwaltungdausdjdufies;
denn eine gefepliche Anderung in der Form, wie i) 8
beantragt habe beim Weinbaue, wurde aud) in Nieder=
bfterreid) genehmigt. Aber Abhnliches aud) beziiglic) desd
Dbitbaues fommt nivgend3d vor.

Wenn Sie beide Antrige sufammenfajfen, wie fie vom
Herrn Beridhterjtatter zujammengezogen ftilifiert erjcdjeinen,
fo werben Sie erveihen, daj3 weder dem Wein=, no
bem ©Objtbaue geholfen wir.

) mochte daher Den Herrn Landeshauptmann er=
fuchen, die betden Theile des Antrages ded Verwaltungs=
audjdjuifes getvennt ur Abjtimmung zu bringen und an
die Derven richte i) bie Witte, damit wenigjtens etwasd
erveicht wird, Dden erften Untrag, wonad) der Haje im
gangen SLande auferhalb Ded jagbaven LWildbes gejtellt
wird, fallen zu laffen und mur fir den Antrag beziiglich
per Weingdrten, aljo fitr Den zweiten Abjap Fu ftimmen.

Dezelni glavar:
Zeli &¢ kdo besede ?
Gospod poslanec Pakiz ima besedo.
Poslanec PakiZ:

Visoka zbornica! Predastiti gospodje dezelni po-
slanci! Mislim, da ste vsi gospodje prepri¢ani, da s¢
skodljivosti tezko odpravijo. Tako je gospodinji vedno
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treba po sobah snaziti in kljub temu so zmiraj prasne.
(Poslanec Hribar: — Abgeordneter Hribar: «Ni dobra
gospodinjal>) Ali poglejmo na drugo polje, na polje
hudodelstva. Tam imate toliko Zandarjev, vojakov, poli-
cajev in drugih varstvenih organov in kljub temu se
ne more priti do konca, da bi se hudodelstvo uniéilo.
Ravno tako, gospoda moja, je s stvarjo, ki je ravno
sedaj v razpravi, namred z zajeem. Zajec je gotovo
gkodljiva stvar. V jednem oziru, kar se ti¢e vinogradov,
je to predastiti gospod tovaris vitez pl. Langer prav
dobro pojasnjeval, vendar pa se je on oziral samo na
vinograde, dodim se na druge oddelke kmetijstva ni
oziral, akoravno bi se konéno lahko reklo, da bi se
vinograd ravno tako lahko ogradil, kakor se ograjajo
drevesa, ¢e se jih hode §kode pred to Zivaljo obvaro-
vati. Dovolite mi, slavna gospoda, da omenim e nekaj.
Véeraj smo imeli priliko tukaj poslufati, kake &kode
je za ¢lovestvo alkohol, Zganje.

Gospoda moja, e so gospodje med nami, ki toliko
skrbijo za zajce, koliko bolj je naSa dolZnost, da skr-
bimo za ljudstvo, da ga zdravega ohranimo telesno in
moralno. Kjer se pokaze alkohol, tam izgine sreda in
v tem oziru mislim, da bi bilo tudi neko sredstvo
najti v zajeu, namre¢ v pokondavanju zajca. (Poslanec
Hribar: — Abgeordbneter Hribar: «Naj se mu da alko-
hola!») Hudodelstvo se zatira z Zandarmerijo, s poli-
cijo in vojaki. Gospoda moja, dajte tudi posestniku
pravico zabranjevati, da ne bo hudodelec zajec mu
E)Ekodoval poljske pridelke, in to bo v dvojnem oziru

oristno in na pravem mestu. Poglejte po dezZeli, ogromna
yvedina deZele nima vinogradov, paé pa ima sadjerejo,
ki se zalibog le prepi¢lo goji. Tu je dolZnost deZelnega
zbora, predastitih gospodov poslancev skrbeti za to, da
se ta stroka kmetijstva povzdigne, da bodo ljudje sadna
drevesa sadili in gojili, in pridelavali most. V jednem
oziru bo to dohodek kmetij pomnozilo, v drugem oziru
pa je ta zdrava pijada v stanu izpodriniti Zganjepitju
tla. Torej tudi v tem oziru najtopleje priporodam predlog
upravnega odseka, sicer pa, gospoda moja, lisica, lisjak
nista pod varstvom lovskega zakona in vendar je zmiraj
dosti lisic, in ravno tako bo pa tudi zajcev, &e jih
tudi izlodite, e zmiraj zadosti za razveseljevanje lovcev.
Torej se enkrat priporodam, da naj se predlog uprav-
nega odseka v celoti sprejme, (Zivahno odobravanje.

— Rebhajter Beifall.)

Dezelni glavar:

" Zeli ge kdo besede?
Gospod poslanec dr. Tavéar ima besedo.

Poslanec dr. Tavcéar:

Oglasil sem se k besedi, ker se je gospod pred-
govornik, prijatelj Pakiz, v prirojeni- mu hudomusnosti
lzrazil, da Zivijo v tej zbornici ljudje, ki po vsej sili
hodejo zajca resiti, Tak apel ne sme ostati brez od-
Eovox_'a. Redi moram, da proti tej nesreéni zivali, po

ateri vse pada in ki Zivi vsled tega v vednem strahu,

Dastopati, da za to ni treba posebne pogumnosti. (Poro-
Cevalec Lenarcic: — Abgeordueter Senartic: «Zakaj pa
lovei nastopajo?.)
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Zavoljo razkofja, pa ne iz sovraitva, sicer je bil
pa tudi prijatelj Lenar¢i¢ sam svoje dni jako strasten
lovec in mislim, da se v tem pogledu tudi dandanes
ni popolnoma spreobrnil. Torej, kar se tide lovea, je
stali¥de &isto drugadno.

Obéudovanja vredno pa se mi je zdelo, da pri-
jatelj PakiZ zahteva, da naj se uniduje zajca zaradi
javne morale, Iskal sem zvezo in res sem jo naSel.
Prej kot ne mu ni 3lo toliko za zajea, kakor za tisto ne-
morali¢no bolezen, katera zajca od leta do leta uni¢uje
in katero bi poslanec Pakiz rad unidil. Samo v tem
pogledu morem si tolmaditi, da je moralo spravil v
zvezo z zajeem. Mislim pa, da te bolezni v rodbini
zajcev istotako ne bomo mogli odpraviti, kakor je ne
moremo odpraviti v rodbini é&loveka! Vsekako je stvar
pomisleka vredna. Nekateri izmed nas bili smo od
pri¢etka v opoziciji napram temu vpraSanju, ali danes
bomo pa vendar glasovali za predlog gospoda poslanca
viteza pl. Langerja, torej proti zajeu, temu nesreénezu,
ki bode prav tezko Zivel, e se mu vinograd zapre.
(Poslanec Pakiz: — bgeordneter Pafij: « Kaj padrevje?»)
Povod, da bom glasoval za predlog upravnega odseka,
je ta, da se pri nas v deZeli napravlja iz najmanjse
stvarice veliko vpraSanje in to zlasti takrat, kadar se
blizajo volitve, da se potem morejo spuiéati puSice na
tega ali onega kandidata. (Poslanec Pakiz: — bgeord-
neter Patij: «Se na misel mi ne pridejo volitve!s)
Volitve se blizajo in bojim se, da bi zajec zopet bil
granata, ki bi padala v mase, in da se bo % njim proti
nam agitiralo. (Poslanec Pakiz: — Abgeordneter Pafij:
»Nié se ne bojte !») Zatorej Zrtvujem zajce, in bom danes
glasoval za predlog gospoda poslanca viteza Langerja!

Svaril pa bi proti temu, da bi zbornica nastopila
s tistim navduSenjem, ki je je kazal éastiti gospod poro-
devalec. To bi bilo napaéno. Ce hodete kaj dosedi,
morate polagoma postopati. Vsaj nikdo ne sfréi naenkrat
do nebes, ¢e nima prav posebno dobrih perotnie.

Ce nodete cele stvari pokopati, je najbolje, da
ostanete za enkrat v vinogradu. Morda pa tudi to ne
bo pomagalo! Stvar se mi zdi precej brezuspesna. Saj
ste slifali prijatelja Pakiza, ki je jako pameten ¢&lovek,
in katerega imam — brez vsakega hinavstva — jako
rad, da je rekel: Toliko imamo zandarjev, okrajnih
glavarjev in drugih takih bridev (Veselost — $eiterteit),
ki neprestano nase hudodelnike preganjajo, in vendar
zaradi tega hudodelstva ne ponehajo! (Poslanec Pakiz:
— Abgeordueter Pakij: «Kolikor toliko na vsak nadin!»)

Zmiraj Zive Se hudodelniki, in mislim, tudi zajei
se ne bodo dali zatreti. Pa pomislite nekaj druzega!
Ce prepoveste zajce in ¢e pustite, da bo vsak s pihal-
nikom lazil okrog zelnika, nastane nevarnost, da se
bodo kmetje preveé poprijeli pihalnika in mesto da bo
oral, bo rekel kmet: Tam za zelnikom je zajec, dajmo
ga ustreliti! A konee bo, da njivica ne bo izorana in
dostikrat tudi zajec — ne pokondan! Kmet bo cel
dan za zajeem stikal. (Poslanec Zelen: — 9(bgeordbneter
Belen: <To bo hitro opravil!ls)

Gospod Zelen ima svojo posebno pamet, mogode,
da res eksistira, porotva pa ne prevzamem. (Poslanec
Hribar: — Abgeordneter Hribar: «Mogode je, da je
Zelen dober strelee!s)
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Pametna se mi njegova misel ne zdi, in Bog nas
varuj, ¢e kmetje postanejo lovei! Kolikor poznam v
svoji obdini slabih kmetov, so ve¢inoma lovei. Doléni
so davek, dolZni so sploh na vse strani, z eno besedo:
vse zadolZene eksistence so pri nas lovei. (Porodevalec
Lenaréié: — Beridterftatter Lenartit: «Na tem je seveda
samo zajec kriv!s) Po mojih mislih bo jedini uspeh za-
konskega nadrta ta, da bo pravilni lov prenehal, zajci
pa ne bodo prenehali, kakor vzlic vsem oroZnikom
hudodelstva ne prenehajo. Lov ne bo nié vreden, in
prenehale bodo vsled tega tisti takozvani gonjalni lovi,
pri katerih se danes najveé zajcev pokonda. Lovei bodo
rekli: Zdaj sme vsak SuSmar nastavljati zanjke, sedaj
se ne izplada deset do dvajset ljudij najeti, da bi se
dobilo kaj zajcev. :

Ti lovi, pri katerih se najveé zajcev pokonéa, bodo
izostali. (Poslanec Pakiz: — Abgeordueter Pafij: «Saj
se ne bo svet podrl, de ne bo tistih imenitnih lovov!»)
Vsakemu é&loveku je privoséditi kaj veselja. Mi nesredni
ljudje smo Ze taki, da nas tu in tam sili v boZjo na-
ravo, in mislim, da vas hrbet nié ne srbi, de izlezemo
sem ter tje v naravo in se veselimo. (Poslanec Pakiz:
— Abgeordneter Pakij: « Ampak zajec koduje drevju!s)

Sicer pa sta lisica, lisjak tudi Ze v prepovedi, in
ali ste morda opazili, da jih je vsled tega manj? Ravno
nasprotno, odkar jih vsak sme pobijati, jih je e veliko
ved, in ravno tako bo tudi zajeev vedno ved. (Poslanec
Pakiz: — 9bgeordneter Patij: «Cemu se pa potem
lovei branijols) Torej jaz ne bom dalje govoril in bi
samo nasvetoval, da sprejmete to, kar je obseZeno v
predlogu gospoda tovariSa viteza Langerja, nikari pa
ne pretiravajte. Sicer pa izjavljam, da bom glasoval,
za kar hodete, ¢e hodete tudi za predlog gospoda poro-
devalca, ampak prepridan sem, da bo potem stvar
glede zajcev ostala, kakor je dandanes.

DezZelni glavar:

Zeli $e kdo besede?
Gospod poslanec PakiZ ima besedo.

Poslanec PakiZ:

Gospodu predgovorniku dr. Tavéarju se je ¢udno
zdelo, kako da sem mogel zajee v zvezo spraviti z
moralo. Mogoce je, da me ni prav razumel in &e ne,
mu hodem sedaj stvar razjasniti. :

Zboljganje ljudskega stanja v zdravstvenem in
dufevnem oziru je gotovo moraliénega pomena. Ce se
za 1o skrbi, da se povzdigne sadjereja, je pa vsekako
tudi treba, da se skrbi, da se drevje ne bo pogkodo-
-valo po tej zverjadi, o katerej sem prej govoril; potem
bo drevje rodilo obilo sadu in potem bodo ljudje si
lahko pripravljali most in jim ne bo treba veé posegati
po Zganju, ki poSkoduje ¢loveka duSevno in telesno.
(Poslanec dr. Tavéar: — Ubgeordbneter Dr. Taviar:
«Vprasajte prijatelja Pfeiferja, kaj bo rekel, &e hodete,
da bi pili modt namesto vinal>) To torej sem imel v
mislih, ko sem omenjal morali¢nih ozirov.

DezZelni glavar:

Zeli % kdo besedo?
Gospod poslanec Zelen ima besedo.

XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Situng am 5. sMai 1900.

Poslanec Zelen:

Visoki dezelni zbor! Naj bo tudi meni dovoljenih
par kratkih besed o tej plahi Zivalici povedati. Jaz
imam to plano Zivalico prav rad, de smukne iz kake
trave ali njive, ali kadar pride ez plot, da ga dobim
na muho, takrat pa — gorje njemu — zajéku! Potem
ga imam tudi Se rad, primem ga za zadnje noge in
mu dam eno za uho, da ne trpi dalje. Sicer pa to niso
nobene %ale z zajcem, le pomisliti je treba, koliko
§kode dela pri sadnem drevju in koliko pri njivah.
Njiv se tako navadi, da se tistih <schreckmandelnov.
s Sasom prav ni¢ ved ne boji. Zajec je jako skodljiva
stvar za kmetijstvo, posebno kakor je bilo lani v je-
seni, ko je hitro zgodnja takorekod jesenska zima na-
stala, da kmet sadjerejec ni imel dasa obgraditi drevja.
To je taka stvarca, ta zajéek, katera je potrebna, da
se popolno odpravi iz kmetijstva, sicer je vsako pri-
zadevanje v sadjereji brezuspeino. Pri nas na Krasu
je posebno hudo, ko ima kmet na tistih malih bolj
odstranjenih njivicah nekaj korenja ali nekaj bornega
zelja, kadar se pa spravijo zajei na nje, vse postriZejo,
da se je za jokati. Osobito takrat dela zajec po njivah
Skodo, kadar je otava pokoSena, tako vse postrize, da
se ne vidi ved, ali je sploh tam kaj rastlo ali nié.
Torej po vseh govorih, ki smo jih sligali, in ker je
tudi gospod dr. Tavéar rekel, da bo za vse glasoval,
nadejati se je, da se bo predlog npravnega odseka
sprejel, in sicer prvi predlog upravnega odseka, «da
se zajec iz lovskega zakona izlo¢i», katerega toplo
priporodam visoki zbornici.

Dezelni glavar:

Zeli %e kdo besede?
(Nih&e se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)
Ker ne, ima gospod porodevalec besedo.

Porodevalec Lenardic:

Jaz nimam mnenja mnogo govoriti, ampak le kon-
statiram nekako z veseljem, da se je vsa debata vrSila
nekako v veselem tonu. Bistvenih pomislekov proti
predlogu upravnega odseka ni bilo nobenih navedenih,
ampak vsi gospodje so konstatirali Zkodljivost zajea
bodisi z ene, bodisi z druge strani. Predlog upravnega
odseka, gospoda moja, je tako stiliziran, da ni nobene
nevarnosti, ako se sprejme v celoti, kajti na to even-
tualnost je Ze misljeno, ako bi deZelni odbor prisel po
temeljitem pretresovanju do prepri¢anja, da ni mogode
taki noveli zakona pridobiti Najvijega potrjenja, potem
tako odpade prvi del tega predloga in ostane le drugi
oddelek. Jaz sem torej mnenja, da se tistim vro¢im
zagovornikom zajea nikakor krivica ne zgodi, ako se
predlog upravnega odseka v celoti sprejme. Skodljivost
zajea so vsi gospodje govorniki priznavali in Se gospod -
tovari§ dr. Tavdar, ki je njegov hud zagovornik, se je
v tem smislu izrekel in pripoznal skodo in torej mi
ne preostaja druzega, kakor da vzdriujem predlog
upravnega odseka v celoti. :



XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Sibung am 5. Mai 1900.

DezZelni glavar:

Preidimo torej na glasovanje.
Prvi predlog upravnega odseka se glasi:

«Dezelni zbor skleni:

1.) DezZelnemu odboru se naroda, da v bododem
gasedanji deZelnega zbora predlozi novelo k lovskemu
gakonu, s katero se zajea izvzame iz vrste lovske
divjacine.»

Gospodje, ki pritrjujejo temu predlogu, izvolijo
ustati.

(Zgodi se. — Oejdyieht.)

Prosim gospode, da obstojé, da mi bo mogode se-
steti glasove. 16 gospodov je za predlog; prosim za
nasprotno glasovanje.

Gospodje, ki so proti predlogu, izvolijo ustati.

(Zgodi se. — ®ejdjieht.)

Proti predlogu glasuje 18 gospodov poslancey.

Torej je prvi predlog padel.

Sedaj bomo glasovali o drugem predlogu uprav-
nega odseka, ki se glasi:

«2.) Ako bi pa po temeljitih poizvedbah dezel-
nega odbora ne bilo upanja za Najvigje odobrenje take
premembe lovskega zakona, naj predlozi novelo v
smislu gg. pl. Langer in tovarisi, po katerem se v var-
stvo gospodarsko vaznih vinogradov, kateri leze v
kakem lovskem okroZji, po deZelni vladi na predlog
kakega obéinskega zastopa ali deZelnega odbora uredi,
da se v katastralnih obdinah, kjer je ved vinogradov,
zajea izlodi iz vrste lovske divjadine. Tu se misli na
obdine, v katerih je najmanj 59/, vsega zemljiSkemu
davku podvrzenega ozemlja izvzemsi gozde dolodenega
za vinograde.»

Gospodje poslanci, ki pritrjujejo temu predlogu,
izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je sprejet, in s tem je ta todka reSena.

Na vrsto pride:

7. Ustno porocilo upravnega odseka o
prelozitvi okrajne eeste Trebnje-Catez-
Moravée pri Catezu (k prilogi 62.).

7. WMiindlider Beridyt des Berwaltungdausjduijes,
betreffend die Wmlegung der Treffen-Tidjatejeh-
Morautjherftrage bei Tidatejd) (ur Beilage 62).

Porodevalec Jeloviek:

Visoki zbor! Od Trebnega ¢ez Veliko Loko pelje
okrajna cesta ¢rez Catez v Moravée. Pri Catezu ima ta
cesta blizo 40 klancev, koji imajo do 209/, strmca.
Okrajni cestni odbor je poprijel inicijativo, da se ustreze
vednim pro¥njam ondotnih prebivaleev, koji rabijo to
okrajno cesto ter dal napraviti dva projekta v namen,
da se ta cesta spravi v stanje, kakor mora dandanes
okrajna cesta biti.

L Projekt namerava samo korekturo ceste mej
grajs¢ino Turn in CateZem. Po tem projektu bi se od-

447

pravili najvedji klanci, a ostalo bi Se vedno nad 30
klancev, ki bi imeli do 109/, strmca in bi cela korek-
tura stala 5396 gld. Ta naért dokazal je jasno, da bi
se s tako korekturo jako malo doseglo in da bi prej
ali slej morali misliti na preloZitev ceste. Denar bi se
torej po nepotrebnem izdal. — Dezelni odbor je stvar
precenjeval in pri ogledu na lici mesta prepridal se je
gospod deZelni glavar in stavbinski svetnik gospod
Witschl, da bi se nujni potrebi olajsanja prometa na
imenovani cesti moglo vstredi le na ta nadin, da se
popolnoma preloZi strmi okoli 3°128 km dolgi kos
ceste, po IL projektu, kojega je sedaj tudi deZelni od-
bor odobril.

Po tem projektu bi bila nova proga, koja se pre-
loZi, 42 km dolga in bi brez odkupa zemljis¢ stala
10.540 gld. Strmec bi znasal najved 4:39/,. Visoki
dezelni zbor je v 15. seji dne 15. svedana 1895 odo-
bril to prelozitev, ter sklenil zakon, da se da za pre-
loZitev te ceste cestnima odboroma v Trebnjem in
Litiji jedno tretjino od zneska, za kolikor se bo stavba
oddala in kolikor bo stal odkup zemljisé.

Ta zakon dobil je dne 30. novembra 1895 Naj-
vijo sankeijo.

Da se to dosedaj % ni izvréilo, kriva je najveé
nebriznost cestnih odborov v Litiji in Trebnjem.

Protivniki tega projekta sedaj skusajo z vsemi
mogodimi nadini stvar ali zavledi, ali pa sploh zabraniti
preloZitev te ceste in delajo na to, da bi se samo stara
cesta malo popravila. _

Upravni odsek je prifel do prepridanja, kakor ga
ima dezelni odbor, da se pro&nja:

I.obé&inskega odbora Moravée z dne 12. januarja 1899,

II. okrajnega cestnega odbora Trebnje z dne
23. marca 1899,

IIT. okrajnega cestnega odbora Litijskega z dne
24. januarja 1899 odkloni.

Predlagam torej v imenu upravnega odseka:
«Dezelni zbor skleni: '

1. Pro&nji okrajnih cestnih odborov Litija in
Trebnje, da bi_se razveljavil zakon o preloZitvi okrajne
ceste Trebnje-Catez-Moravée pri CateZu, se ne ugodi.

2. DeZelnemu odboru se naroda, da v svrho iz-
vriitve projekta, odobrenega za preloZitev, vse potrebno
ukrene.

S tem se redijo: sklep deZelnega zbora IIIL seje
z dne 17. marcija 1. 1899., & 3432 1. 1899,, o pro&nji
podobdine CateZ za opustitev poprave in izvritev pre-
lozitve, in dezelnozborski sklep IX. seje z dne 14. aprila
l. 1899. glede preloZitve, oziroma poprave okrajne ceste
Moravée- Catez - Trebnje, &t. 4498 1. 1899., — potem
vlogi okrajnih cestnih odborov v Trebnjem in Litiji,
§t. 3515 in 3567 1. 1899., in konéno pro¥nja ene sku-
pine udelezencev, datirana Sv. Kriz z dne 30. aprila
1. 1899., &t. 5159 1. 1899., za izvrSitev prelozitve.»

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?
Gospod poslane¢ Vignikar ima besedo.
68*
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Poslanec Vignikar:

Strinjam se s predlogom deZelnega odbora in
upravnega odseka, ter me veseli, da se je gospod de-
zelni glavar vendar enkrat preprical na lici mesta, da
s tistimi korekturami ali krpami 39 klancev na kratki
progi treh kilometrov ne bi bilo mnogo pomagano. Vsa
prelozitev, ki je bila sklenjena, bo stala kakih 12 000 gld.
in ker je deZela Ze obljubila tretjino prispevati, bosta
na oba cestna odbora litijskega in trebanjskega okraja
pripadli e dve tretjini. To so trogki, katere bosta oba
okraja vendar premogla. Jaz izrekam le Zzeljo, da ta
stara stvar ne zaspi zopet za mnogo let, ampak da se
#e 15. februarja 1. 1895. storjeni dezelnozborski sklep,
oziroma zakon z dne 30. novembra 1. 1895, ki je
tedaj Ze blizo pet let star, vendar enkrat Ze izvri.

Ozirajod se na to, predlagam, da se k tocki 2.
predloga pred besedo <potrebno» uvrstita besedi «&im
preje mogodes. S tem ne spreminjam predloga v
nidemur, ampak je izredena le Zelja, da stvar ne zaspi.

Drugi odstavek tega predloga naj bi se torej glasil:

«2. Dezelnemu odboru se naroda, da v svrho iz-
vriitve projekta, odobrenega za preloZitev, ¢im preje
mogode, vse potrebno ukrene.»

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?
(Nih&e se ne oglasi. — RNiemand meldet fich.)
Ker ne, — gospod porocevalec?

Porodevalec Jelovsek:

Jaz popolnoma pritrjujem mnenju gospoda poslanca
Visnikarja, ker vsi spisi kaZejo, da so vsi ugovori po-
polnoma nidevi in da imajo samo namen, da bi se
stvar zavlekla. Tako poro¢a cestni odbor trebanjski
sledede :

(bere — liedt)

«O nujnosti tega dela je vsakdo prepri¢an, kdor
je imel priloznost, se kdaj po tej cesti voziti ali pes
hoditi, tako da je vsako utemeljevanje v tej stvari
odved. Stvar je tako nujna, da je ne kaze odlagati
ved in je s tem delom takoj priceti.»

To, slavna gospoda, poroéa cestni odbor trebanjski,
~ob jednem pa prosi, da naj se stvar zavlede.

Jaz mislim, da je to jasen dokaz, da so vsi ugo-
vori litijskega in trebanjskega cestnega okraja popol-
‘noma nidevi in torej tudi jaz prosim, da se sprejme
‘predlog upravnega odseka s spremembo gospoda po-
slanca Vignikarja, da naj namre¢ deZelni odbor narodilu
prej ko mogode ustreze.

Dezelni glavar:

Gospod porodevalec se strinja s predlogom gospoda
poslanca Visnikarja in torej prosim gospode poslance,
ki pritrjujejo predlogu upravnega odseka z dostavkom
gospoda poslanca Visnikarja, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenomumert.)

XVI seja dne 5. maja 1900. — XVI. Siung am 5. Fai 1900.

Daljna tocka je:

8. Ustno porocilo upravnega odseka glede
uvrstitve ob¢inskih cest Trebnje-
Rac¢jeselo in Dolenja Nemskavas-
Trebelno med okrajne ceste (k pri-
logi 64.).

8. Miindlidher Beridht des Berwaltungdansjduijes,
betrefjend die Einveihung der Gemeindejtragen
Treffen -Rapelgejdyie, dann Muterdentidypor-
Trebelno in die Kategovic der Bejirfsjtragen
(3ur Beilage 64). '

Porocevalec Jelovsek:

Cast mi je porocati o porotilu dezelnega odbora
v prilogi 64. glede uvrstitve obdinskih cest Trebnje-
Radjeselo in Dolenja Nemskavas-Trebelno med okrajne
ceste. Visoki dezelni zbor! V X. seji z dne 18. aprila
1. 1899. je visoki deZelni zbor pro&nji, in sicer obdine
Trebnje za uvrstitev obdinskih cest Trebnje-Radjeselo,
potem Dolenja Nem#kavas-Trebelno, in ob&ine Trebelno
za uvrstitev obdinske ceste Trebelno-Cesnjice-Poljane
med okrajne ceste, izro¢il deZzelnemu odboru, da zahteva
od prizadetih okrajnih cestnih odborov dotiéna poro-
dila in da vprasa udeleZene obéine, &e bi hotele pripra-
viti navedene obdinske ceste v tak stan, da bi jih
mogli okrajui cestni odbori svojedasno prevzeti.

Temu narodilu je dezelni odbor zadostil ter poroda
visokemu dezelnemu zboru, da glede obéinske, v cest-
nih okrajih Mokronog, Novo mesto in Trebnje leZece
ceste Trebelno- Cednjice - Poljane - Dolenja Nemikavas
obraynave in poizvedbe niso ¥e kondane, pa¢ pa so
konéane glede obéinske ceste Trebnje-Radjeselo.

Zupanstvo v Trebnjem se je izjavilo, da je pri-
pravljeno, popraviti obdinsko cesto, ki se v Trebnjem
od drzavne ceste odcepi in se stika v Radjemselu z
deZelno cesto Radna, Mokronog-Velika Loka, tako
dobro, da jo bode okrajnemu cestnemu odboru mogode
prevzeti v svojo oskrbo. V tej zadevi zaslivani okrajni
cestni odbor Trebanjski se je v svojem poroéilu z dne
18. septembra leta 1899., 5t. 36, izjavil, da ni glede
prevzetja napominane ceste nobenega pomisleka, ker
se nahaja ta cesta v dobrem stanu in je obdina pri-
pravljena, manjse nedostatke odpraviti. Razdirjatev
ceste ali pa de se bo pozneje pokazalo, da.bi bilo po-
trebno to cesto mestoma preloZiti, bode pa Ze okrajni
cestni odbor izvrdil, ker se tako delo ne more obéini
tako lahko prepustiti. Koneéno je prosil okrajni cestni
odbor, naj bi deZelni odbor na to delal, da se vedkrat
omenjena cesta uvrsti med okrajne ceste.

Na podstavi navedenega nasvetuje upravni odsek,
da se sprejme predlog dezelnega odbora, ki se glasi:

«Visoki dezelni zbor izvoli skleniti:

1.) V cestnem okraju Trebanjskem se nahajajoca
obdinska cesta, ki se v Trebnjem od drzavne ceste
odeepi in se stika v Radjem Selu z dezelno cesto
Radna-Mokronog-Velika Loka, se uvrsti med okrajne
ceste.



XVI. seja dne 5. maja 1900. — XVI. Siung am 5. Mai 1900.

2.) Dezelnemu odboru se naroda, da radi izvrsitve
tega sklepa potrebno ukrene.»

DeZelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihde se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Ker ne, prosim glasovati.

Gospodje poslanci, ki se strinjajo s predlogom
upravnega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommten.)

Sprejeto.
Daljna todka je:

9. Ustno porocilo financnega odseka o
prosnji posestnikov iz Rodne, da se
jim izplac¢a odskodnina za odstopljeni
svet za dezelno cesto Trebnje-Mirna.

9. Miindlicher Beridht ves Finangaudjdufjes iiber
pic Petition der Jujaflen von NRodbue um
Auszahlung der Entididigung fiir die Grund-
abtretung fiir die Landesjtrage Treffen-Neudegg.

Porocevalec Povse:

Visoki zbor! Posestniki iz vasi Rodna so se obr-
nili do deZelnega zbora s proénjo, da naj se vendar Ze
enkrat izplada denar za svet, katerega so odstopili za
novo cesto Gomila-Steinberg-Mirna-Trebnje. Finanéni
odsek je pa izvedel, da se je doti¢ni operat za pladilo
odstopljenega sveta za to cesto Ze dovrsil po dezelnem
stavbinskem uradu in tedaj je smatral to prosnjo kot
brezpomembno. Z ozirom na to predlaga:

«7 ozirom, da je finanéni odsek zvedel, da je de-
gelni stavbni urad vze dogotovil operat o odskodninah
za svet odstopljen za cesto Trebnje-Mirna je ta proSnja
smatrati refenim in se izroda deZelnemu odboru.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihde se ne oglasi. — Niemand meldet fidh.)

Ker ne, prosim glasovati.

Gospodje poslanci, ki pritrjujejo predlogu finané-
nega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — UAngenommen.)

Sprejeto.

Daljna tocka je:

10. Ustno poroc¢ilo upravnega odseka o
predlogu gospoda poslanca Hribarja
glede bodocega ljudskega Stetja.

10. Mitndlicher Beridyt des Verwaltungdausjduijes
itber ven Autrag des Herrn Abgeordueten

ribar, Dbetrefjend bdie bevorftehende BVolfs-
athlung.
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Porodevalec dr. Tavéar:

V zadnji seji je gospod poslanec Hribar predlagal
slededo resolucijo:
(bere — liet)

«Cesarska vlada se pozivlja, da pri leto¥njem
ob&nem popisovanju uveljavi mesto dosedaj obi¢ajnega
tetja ljudij po ob&evalnem jeziku Stetje po mnarod-
nosti. »

Zadeva je prisla v upravni odsek in upravni odsek
je konéno sklenil, priporoditi visoki zbornici sprejetje
te resolucije. V odseku samem so se pa naglasala raz-
liéna mnenja glede resolucije. Na eni strani se je na-
glasalo, da je zadeva, za katero se tukaj gre, taka, da
spada v kompetenco drZavnega zbora, in naglafalo se
je tudi, da pojem narodnosti konéno vendar ni posebno
jasen, &ef, da se lahko pripeti, da je v eni in tisti rod-
bini &lanov, ki se pristevajo razliénim narodnostim
in naglaSalo se je tudi, da je glede narodnosti zadeva
taka, kakor glede vere, da ce je &lovek pri svojih letih,
ima pravico, da si izbere to ali ono narodnost. To je
bilo eno stalisée. Na drugem staliséu se je pa naglasalo,
da ima ljudsko Stetje namen doloditi Stevilo pripadnikov
ene ali druge narodnosti v nafem cesarstvu, in da je
v tem pogledu Stetje po obdevalnem jeziku ¢isto brez-
pomembno,  posebno, &e se pomisli, da de pridemo v
vedje mesto, recimo na Dunaj, so tam seveda okolii¢ine
take, da mora ¢lovek nemski govoriti, torej nemski
ob&evati, dasiravno pa hode Slovan ostati. Torej obde-
valni jezik je nekaj takega, kar glede narodnosti ni
merodajno in kar nima nobenega pomena za Statistiko.
Za &tatistiko ima pomen le to, da se dolodi, koliko je
prebivalcev te ali one narodnosti. Obdevalni jezik pa
je nekaj sluéajnega in nima nobenega pomena za za-
devo, za katero se sploh gre. V tem pogledu je bila
veéina v odseku za to, da se resolucija vzprejme, ker
se je tudi nagla%alo, da v resoluciji ni obseZen noben
zakon, ampak samo dober svet, katerega naj se posluzi
osrednja vlada, ako ho¢e pametna biti. Z ozirom na to
predlagam v imenu upravnega odseka:

«Dezelni zbor skleni:

Cesarska vlada se pozivlja, da pri letosnjem obénem
popisovanji uveljavi mesto dosedaj obi¢ajnega Stetja
ljudi po obdevalnem jeziku, stetje po narodnosti.»

Dezelni glavar:

Gospod poslanec dr. Schaffer ima besedo.

Rbgeordneier Pr. Bhaffer:

Jd) bin nicht geneigt, der Frage, die in Ddiefer Re-
folution zur Austragung fommen joll, eine allyu grofe
Bebeutung beizumeffen. Ob i) der Nationalitdt durd) dad
Befenntnis: id) gehore diefer ober jener Nationalitit am,
Uusdrud gebe, oder ob i) die Umgangsfprache einbefenne
und damit ebenfall38 bie Nationalitit documentiere —
pwijchen Ddiejen Dbeiden Urten bder Aufnahme jdheint mir
per Unterjchied fein entjcheidender gu jein. Die Erfahrung
wird zeigen, wer Red)t hat, und ob der geehrte Antrag=



450

fteller, Der geftern bie Frage angeregt hat, fich nidht viel-
leicht tdujchen wird, wenn er glaubt, dafs, wenn die von
ihm verlangte Jahlungdmethode sur Amwvendung fime, dad
Refultat ein anbered jein wird. Jd) glaube faum.

©3 ift allerdingd davon gejprochen worden, die Um-
gangdjprache fonne etwad Jufalliges jein und man befenne
eine andeve Umgangdjprache ein ald die, welche man al3
Nationaljprache einbefenmen foll. Dad ift aber meined
Crachtens nicht ridhtig. Denn im Sinne ded Gefehesd ift
nidht eine gufillige Verfehrdipradie eingubefennen, jondern
bie Hergebrachte und gewohnte Familienjprache. Wenn
Giner 3 B. aud Gejdyaftsrittfichten momentan {lovenijd
ober deutjd fpricht, Hat er nicht die betreffende Sprache
al@ Umgangsiprache eingubefennen, vielmehr tmmer nur jeine
Familienjprache und diefe it in den meijten Fdllen
identij) mit der Nationalitit.

Wie gefagt: eine groe Bedeutung legen wir Der
Sadje nicht bei und weil wiv im Wefen bdie Art der Cin-
befermung : fei e bivect durch die Begeicdhnung ald Deutjder,
Glovene, Czedhe, Jtaliemer u. f. w. oder jei ed indirect
burdy Angabe der Umgangdfprache fitr identijd) Dalten,
werden wir gegen die NRejolution ftimmen.

Sm itbrigen mbchte id) mich der Uuffafjung des
Berichterftatterd anjdhlieBen, dajd bei felbjtindigen, er-
wadyfenen Menjdhen, wie dasd veligidje Befenntnig, fo
auch die Sugehorigeit sur Nationalitit Sadye feiner Cr-
fenmtnis, jeiner Uberzeugung unbd jeiner Selbjtbeftimmung ift.

DezZelni glavar:
Gospod poslanec Hribar ima besedo.

Poslanec Hribar:

Castiti gospod tovarid dr. Schaffer se je izrekel v
imenu svojih somigljenikov, da bo glasoval proti reso-
lueiji, katero sem jaz vé&eraj stavil in o kateri castiti
gospod porodevalec upravnega odseka danes poroca in
sicer, kakor pravi, zato, ker nima resolucija nikakor-
§nega pomena. Jaz pa mislim, e gospod dr. Schaffer
in njegovi somisljeniki ne pripisujejo resoluciji nobenega
posebnega principijelnega pomena, da bi potem prav
lahko zanjo glasoval (Poslanec dr. Schaffer: — Ab-
geordneter Dr. Sdaffer: <Dann bleibt es eben beim
alten!>) in de bi tudi, kakor gospod poslanec dr. Schaffer
pravi, vse pri starem ostalo. Pa ta resolucija ima ne-
kaj drugega v sebi (Poslanec dr. Schaffer: — bgeord-
neter Dr. Schaffer: «Sie bedeutet feine wefentliche An-
derumg !+), kajti jaz sem za to, da naj bi se ljudsko
Stetje vrdilo po narodnosti in ne po obéevalnem jeziku
in bom skusal dokazati, da je nek bistven razlodek v
tem, ¢e se Steje ljudstvo po narodnosti ali pa po ob-
devalnem jeziku. Gospod poslanec dr. Schaffer sicer
pravi, da se ima po zakonu kot obdevalni jezik na-
znaniti tisti jezik, ki je v rodbini obidajen. Zgodilo se
je pa po nemskih mestih na ved krajih, da se je
manjdina prebivalcev naravnost silila, da naj, dasiravno
je njen materin jezik bil slovanski, vpise kot obde-
valni jezik tisti jezik, katerega govori veéina prebivalstva
v doti¢ni obé&ini in sicer silila po Stetnih organih, deg,
da ne more biti na dotitnem kraju noben drug jezik
obdevalni jezik, kakor tisti, katerega govori vedina
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prebivalstva. Znani so mi celo konkretni sludaji iz -
Celja, Trsta in sploh iz vseh laskih in na pol laskih

mest. (Poslanec dr. Schaffer : — Abgeordneter Dr. Schaffer:

«Jn den czechijchen Stiidten wird dasd Czechijhe als Um-

gangsjprache angegeben, hebt fid) aljo aufl») Vsled tega

je slovansko prebivalstvo po doti¢nih krajih jako veliko

¢lanov izgubilo in se jih veliko manj izkazuje, kakor

bi se jih izkazovalo sicer, ko bi se Btetje vriilo po

narodnosti. Pa %e v Ljubljani so se take stvari doga-

jale. Vsaj je znano, da so v Ljubljani rodbine, ki

govore nemski med seboj, ki pa imajo posle, s kate-

rimi obéujejo slovenski. In vendar se tudi vsi ti posli

vpisujejo z nemikim obdevalnim jezikom. To je krividno -
in bi se ne moglo dogajati, ko bi se #tetje vrsilo po
narodnosti.

Je pa Se drug jako vaZen razlog, ki govori za to,
da se vpelje ljudsko popisovanje po narodnosti. Citali
smo po ¢asnikih in govorilo se je to tudi v drZavnem
zboru, da se je oficirjem naravnost ukazalo, da morajo
prijaviti nemski jezik kot obdevalni jezik, ces, da je
nemiki jezik armadni jezik, da torej morajo v tem
jeziku obdevati. In zgodilo se je celo, da je oficir, ki
je zapisal svoj materin jezik kot obdevalni jezik, uradno
bil na odgovor poklican in se mu je reklo, da je to
nedopustno. Torej to je najboljsi dokaz, da Stetje po
ob&evalnem jeziku ne pomeni tistega, kakor Stetje po
narodnosti.

Slovanski narodi, ki v tej drzavi najved krvnega
davka pladujejo in ki morebiti razmerno veé dajejo
oficirjev, kakor nemika narodnost, so s tem prikrajsani,
kajti pri nas v Avstriji se je, kadar so se dolodevale
pravice narodom, zalibog vedno naglaSalo Stevilo, katero
je pokazalo ljudsko Stetje po obéevalnem jeziku. Ko
bi bilo to vse jednako, ali se &teje po obdevalnem
jeziku ‘ali pa po narodnosti, bi potem skoro gotovo
bil v vseh drZavah tisti na¢in Stetja, namreé po obde-
valnem jeziku uveden; vendar je pa menda razun
Avstrije samo Se ena drzava, ako sem prav pouden,
kjer se Steje po obdevalnem jeziku, dodim se sicer
povsodi Steje po narodnosti. Sicer tega ne bom za
gotovo trdil, ker nisem to¢no o stvari pouden, vendar
pa toliko vem, da se je vrdil nekje. nek mednarodni
shod, ki je kot nadelo sprejel, de se ima ljudsko po-
pisovanje vedno vrditi po materinem jeziku in ne po
obdevalnem jeziku. Glede ugovora, da stvar ne spada
pred kompetenco deZelnega zbora, priznavam sicer, da
je to deloma resniéno; vendar pa so dezelni zbori tako
vaZne korporacije, da pri sedanjih razmerah osrednjega
parlamenta ne smejo moléati, ampak da imajo pravico
in dolZnost oglasati se in vlado pozivljati, da naj even-
tualno iz teh pojavov v dezelnih zborih izvaja kon-
sekvence in potem pri osrednjem parlamentu ali na-
redbenim potem skusa izredene Zelje uveljavljati.

Gospoda moja, resolucija, ktero sem jaz vderaj
stavil, ni osamljena, ampak stavile so se take resolucije
tudi v drugih deZelah in zlasti tudi v ¢elkem deZelnem
zboru, kjer je jeden prvih predmetov, ki je pridel v
obravnavo, ko se je dezelni zbor zbral v sedanje za-
sedanje, bilo to vprasanje in kjer so de¥ki poslanci
odlogno zahtevali, da mora vlada upeljati ljudsko &tetje
po narodnosti. Ugovor torej, ki se je slial v upravnem
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odseku, v tem ozirn ne more veljati. Ker pa upravni
odsek priporo¢a mojo resolucijo, mi ne preostaje nié
drugega, kakor da izjavim svoje veselje, da se je v
upravnem odseku nafla veéina za to resolucijo, kar
ni bilo tako samo po sebi umevno, ker so se pri dotiéni
razpravi, v kolikor sem pouden, gospodje od te (leve —
finfen) strani absentovali in je bilo mogode vedino le
s tem dobiti, da je jeden dastitih gospodov tovariiev
te (desne — techten) strani zanjo glasoval. Jaz to kon-
statujem in me to tem bolj veseli, ker mislim, da bo
vsled tega centralna vlada imela tem ved povoda ozirati
se na to resolucijo.

‘Dezelni glavar:

Gospod poslanec Povie ima besedo.

Poslanec Povse:

Jaz bi se ne bil oglasil k besedi, ako bi gospod
predgovornik ne bil povedal, da smo se v odseku pri
razpravi o tej resoluciji absentirali. Ako bi se to ne
popravilo, bi to napravilo utis, kakor da smo se vedo-
ma in hoté absentirali, gospod poslanec Hribar pa dobro
ve, da smo iz drugega razloga odsekovo sejo zapustili in
da nismo mislili, do bo takoj prisla njegova resolucija
v obravnavo, za katero se mi seveda z vso odloénostjo
izrekamo,

Ker sem Ze pri besedi, omenjam, da se je tak

redlog tudi Ze stavil v drzavnem zboru in da mu je
ﬁlub, kateremu jaz pripadam, tudi dal svoje podpise.

DeZelni glavar:

Preidimo torej na glasovanje.
Gospodje poslanci, ki pritrjujejo predlogu uprav-
nega odseka izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen).
Sprejeto.
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S tem je reSena zadnja todka dnevnega reda in
prispeli smo do konca seje in letoSnjega zasedanja.

Visoka zbornica bo dovolila, &e svoj sklepéni govor
le na to omejim, da se v imenu visokega zbora uljudno
zahvaljujem ekscelenci gospodu deZelnemu predsedniku
za njegovo pozrtvovalno in uspedno sodelovanje v od-
sekih in v deZelnem zboru, dalje da se zahvaljujem
gospodom nadelnikom in é&lanom odsekov za trudapolno
in marljivo delovanje.

Sklep dezelnega zbora daje visoki zbornici veseli
povod, da izrazimo ob tej priliki duvstva neomahljive
udanosti, zvestobe in iskrene ljubezni do Njega Veli-
danstva presvetlega cesarja, da izrazimo povodom bliza-
jode se T0letnice Njegove toplo vosdilo, da ga Bog
ohrani, blagoslovi in varuje ter predlagam, da v izraz
teh &uvstev vzkliknemo: <Slava presvitlemu cesarju!
Hod) Seine Majejtit der RKaifer!»

(Vsa zbornica zaklite navduSeno trikrat: — Das
gamge Haud ruft begeiftert dreimal: «Slava! Hod!»)

C. kr. deZelni predsednik ekscelenca baron Hein.

Visoka zbornica! Mi smo na koncu zasedanja,
katero je bilo v nekterih todkah zelo Zivahno, vendar
pa je visoka zbornica tudi v tem zasedanju premagala
veliko materijala, in marsiktera velevazna zadeva se
je sredno resila.

Dasd ﬁo{?e Haug fann daher aud) auf die abgelaufene
Sejfion puritdbliden mit bem Gefithle, ein grofes Arbeits-
feld bewaltigt zu haben und ich erlaube miv, jdmmtlicdyen
Herren Abgeordneten fitr die anftrengende und mitunter
aufopferunggvolle Arbeit namend der Regierung den ver-
bindlichjten Danf audzujpredhen.

Precastitemu gospodu deZelnemu glavarju se za-
hvaljujem prav posebno za njegove prijazne besede.

DezZelni glavar:

Sklepam sejo in zasedanje deZelnega zbora vojvo-
| dine Kranjske.

Konec seje ob 6. uri 45 minut zveder. — Sd)lufs der Sibung wm 6 Uhr 45 Winuten Abends,

Zalozil kranjski dezelni odbor. — Natisnila Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.



